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Н. С. ЛБСКОВА. 
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ХЗДАЯЈЕ ТРЕТЬЕ 


съ критико-біографическимъ очеркомъ Р. И. Сементков- 
скаго и съ приложешемъ портрета ЛЪскова, гравированнаго 
на стали Ф. А. Брокгаузомъ въ Лейпциг%. 
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КНИГА ПЕРВАЯ. 
ВЪ ПРОВИНЦИИ. 


ГЛАВА ПЕРВАЯ. 
Тополь да березка. 


Въ трактовомъ селф Отрадћ, на постояломъ двор, осло- 
ненномъ со всђхъ сторонъ покрытыми соломою сараями, 
было еще совсБмъ темно. 

Въ этой темнотћ никакъ нельзя было отличить стоящаго 
здћеь господскаго тарантаса отъ окружающихъ его телћгъ 
тяжолаго троечнаго обоза. А около тарантаса ужъ воро- 
чается какое-то существо, при этомъ чтс-то бурчить себ 
подъ носъ и о чемъ-то вздыхаеть. Существо это кряхтитъ 
потому, что оно уже старо и что оно не въ силахъ нынче 
приподнять на дугу укладистый казанскій тарантасъ съ 
тою же молодецкою удалью, съ которою оно поднимало его 
двадцать лЪтЪ назадъ, увозя съ своимъ бариномъ сосЪднюю 
барышню. ПовертЬвшись у тарантаса, существо подошло 
къ окошечку постоялой горницы и слегка постучалось въ 
раму. На стукъ едва слышно отозвался старческій голосъ, 
а велбдъ за тђмъ нижняя половина маленькаго окошечка 
приподнялась и въ ней показалась маленькая, сЪдая голова 
съ сбившеюся на сторону повязкой. 

—- Что, Никитушка?—спросила старушка. 

— Пора, Марина Абрамовна. 

— Пора? 

—- Да холодкомъ-то полегче отъфдемъ. 

— Ну, пора такъ пора. 
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Буди барышень-то. Я ужь подмазалъ, закладать стану. 

Никитушка опять пошелъ къ тарантасу, разобраль ле- 

жавшій на позлахъ пукъ вожжей и исчезь подъ темным 
‚араемъ, тдф пофыркивали отдохнувшія лошади. 

Черезъ полчаса тарантасъ, запряженный тройкою роелыхть 
барскихъ лошадей, стоялъ у утлаго крылечка. Въ горниць 
было попрежнему темно и на крыльцв никто не показы- 
вался. Никитушка, нерфдко позфвывалъ, покрещивалъ рот 
и съ привычною кучерскою терпћливостью смотрЬльъ на 
троечниковъ, засуетившихся около своихъ возовъ, Нако- 
нецъ, на высокомъ порог? двери показалась стройная дћ- 
вушка, покрытая большимъ шейнымъ платкомъ, который 
плотно охватываль ея молодую толовку, перекрещивался на 
свфжей груди и хріпкимъ узломъ былъ завязанъ сзади. Въ 
рукахь у дфвушки быль дорожный мЪшокъ и двћ подунтщи 
въ ситцевыхЪ наволочкахъ, 

Здравствуй, Никита,—привфтливо сказала дввушка, 
пронося въ дверь, свою ношу. 

— Здравствуйте, барышня, — отвфчаль сфдой Ники- 
тушка.— Что это вы сами-то таскаете? 

—- Да такъ, это вЪдь легкое, 

— Дайте, матушка, я уложу. 

И Никитушка, соскочивъ съ козелъ, принялъ изъ руст 
барышни дорожный мшокъ и подушки. 

— Какое утро хорошее!-—проговорила дЪвушка, глядя 
на покрывшееся ӧлђднымъ утреннимъ свЪтомъ небо и за- 
гораживая ручкою зђвающій ротикъ. 

— День, матушка Евгенія Петровна, жаркій будетъ! 
Оводье проклятое дойметъ совефмъ. | 

— То-то ты насъ и поднять таъ рано, 

— Да какъ же, матушка! Разъ, что жаръ, а другое дЪло 
поелфдняя станція до губерни-то. Близко, близко, а вЪдь 
сорокъ версть еще. Спознишься вы%хать, будеть ни два, 
ви полтора. . Завтра, вонъ, люди говорятъ, Петровъ день; 
добрые люди къ везернямъ пойдутъ; Агёи Николаевнћ и 
сустрЪть васъ некогда будет. 

А пока у Никитушки шелъ этоть разговоръ съ Евгеней 
Петровной, старуха Абрамовна, разсчитавшись съ заспан- 
нымъ дворникомъ за самоваръ, горницу, овесъ, да сно и 
заткнувъ за пазуху своего капота замшевый мЪшочекъ съ 
деньгами, будила другую дфвушку, которая не оказывала 


ПЕр://гсп.ога.р! . 


тищакого внимантя къ словам старухи и продолжала, спать 
сладкимъ сномъ молодости. Управившись съ собою, Марина 
Абрамовна завязала узелки .и корзиночки, а потомъ одну 
за другою вытащила изъ-подъ головы спящей 06% подушки 
и понесла ихъ къ тарантасу. 

— Гдь-жь Лиза, няня? — спросила ее Евгенія Петровна. 
остававшаяся все это время на крылечкЪ. 

— Гиф-жъ, милая? Спитъ на голой лавк%, 

— Не встала еще?—спросила съ удивленіемъ дЪвулка, 

— Да відь какь всегда: не разбудить ее. —Побуди поди, 
грасавица моя, добавила старуха, размщая по тарантасу 
подушки и узелки съ узелочками. 

Красавица ушла съ крылечка въ горницу, а вслБдъ за 
нею черезъ нћеколько’ минутъ туда же ушла и Марина 
Абрамовна. Тарантас» быль совсїмъ готовъ: только сеть 
да Вхать. Солнышко выглянуло своимъ краснымъ тлазомъ; 
извозчики длинною вереницею потянулись со двора. Ники- 
тушка зБвнулъ и какъ-то невольно крякнулъ. 

— Ну, что это, сударыня, глупить-то! Падаетъ какъ 
пьяная,- говорила старуха, поддерживая обворожительно хо- 
рошенькое семнадцатилћтнее дитя, которое никакъ не могло 
разнять слипающихся глазокъ и шло, опираясь на’ старуху 
и на подругу. 

— Носи ее, какъ ребеночка малаго,—говорила старуха, 
закрывая упавшую въ тарантасъ. дђвушку, сфла сама впе- 
реди против» барышень подъ фордекомъ и крикнула: — «съ 
Богомъ, Никитушка». 

Тарантасъ, выфхавт, со двора, покатился по ровной до- 
рог, обросшей старыми высокими ракитами. 


ГЛАВА ВТОРАЯ. 
Кто Ъдетъ въ тарантас. 


Мелодическое погромыхиванье въ тонъ подобранныхъ бу- 
бенчиковъ и тихая качка тарантаса, потряхивающагося 
на гибкихъ, пружинистыхъ дрогахъ, въ союзћ съ ласкаю- 
щимъ вЪтеркомь ранняго утра, навели сонъ и дрему на 
всЪхъ Фдущихь въ тарантас. То густыя потемки, то сфрый 
полумракъ ранняго утра не позволяли намь :раземотръть 
Этого общества, и. мы сдфлаемъ это теперь, когда един- 
ственный неспяпий членъ его, кучеръ Никитушка, глядя 
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на лошадей, ие можеть замфтиь нашего присутствія тъ 
тарантас. 

Направо, уткнувшись растрепанною, курчавою головкою 
въ мягкую пуховую подушку, спить Лизавета Егоровна 
Бахарева. Ей семналцать лЪтъ, она очень стройна, но не 
высока ростомъ. У ней прелестные, густые каштановые 
волосы, выощіеся у лба, какъ часто бываетъ у молодыхъ 
француженокъ. Овалъ ея лица иЪсколько круглъ, щечки 
дышать здоровымъ румянцемъ, сильно пробивающимся 
сквозь нћскольхо смуглый цвфть ея кожи. На вискахъ 
видны тоненькія голубыя жилки, бъьющіяся молодою кровью. 
Глазъ ея теперь нельзя видЪть, потому что они закрыты 
длинными рБсницами, но въ институт, изъ котораго она 
возвращается къ домашнимъ ларамъ, всегда говорили, что 
ни у кого нђтъ такихъ прелестныхъ глазъ, какъ у Лизы 
Бахаревой. Все ея личико, съ нЪсколько вздернутымъ, такъ 
сказать, курносымъ, задорнымъ носикомъ, дышитъ умомъ. 
подвижностью и энергіей, которой читатель могъ не -за- 
подозрить въ ней, глядя, какъ она поднималась съ лавки по- 
стоялаго двора. 

Другую нашу героиню мы уже видфли на крылечкЪ. Чи- 
талель, конечно, догадался, что эти дв дЪвушки—героини 
моего романа. Глядя на сладко спящую подругу и раска- 
чивающуюся въ старческой дремЪ Абрамовну, Евтенія Пе- 
тровна тоже завела глазки и тихо уснула подъ усыпляющіе 
звуки бубенцовъ. Он ровесницы съ Лизой Бахаревой, 
вуВств он} поступили въ одинъ институтъ, вмфств окон- 
чили курсъ и вмфстф спЪшатъ на безесмЪнныхъ лошадях», 
каждая подъ свои родныя липы. На взглядъ Евгешя Пе- 
тровна кажется нћсколько постарше Бахаревой, но это 
только такъ кажется. На самомъ дълЬ ей тоже восемнад- 
цатый годъ, что и Лизф. Марина Абрамовна недаромъ на- 
звала Евгеню Петровну красавицей. Она, дфйствительно, 
хороша, и если бы художнику нужно было изобразить на 
полотн извфстную дочь, кормящую грудью осужденнаго 
на смерть отца, то онъ не нашель бы лучшей натурщицы, 
какъ Евгенія Петровна Гловацкая. Станъ высокій, строй- 
ный и роскошный, античная грудь, античныя плечи, пре- 
лестная ручка, волосы черные, черные какъ вороново крыло, 
и кроткіе, умные, голубые глаза, которые такъ и емотрЪли 
въ душу, такъ и западали въ сердце, говоря, что мы на 
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все смотримъ и все видимъ, мы ие боимся страстей, но 
отъ дерзкаго взора они въ насъ не вспыхнуть пожаромъ. 
Вообще въ ея лиц много спокойной рЪшимости и силы, 
но, висеть съ тБмъ, въ ней много и той женственности, 
которая прежде всего ищетъ раздћла, ласки и сочувствія. 
Теперь она спитъ, обнявъ Лизу, и голова ея. скатившись 
съ подушки, лежитъ на плечик® подруги, которая и передъ 
нею кажется сущимъ ребенком». 

НянЪ, Марин» Абрамовић, пятьдесятъ лётъ. Она москов- 
ская солдатка, давно близкая слуга семьи Бахаревыхъ, съ 
которою не разлучается уже болЪе двадцати лћтъ. О ней 
говорятъ, что она съ душкомъ, но женщина умная и 
честная. 

Кучеръ Никитушка, літъ пять тому назадъ, прожилт 
полстолътіл. Когда ему было тридцать Ътъ, онъ участво- 
валъ съ Егоромъ Бахаревымъ въ похищени у одного со- 
сЪдняго помфщика дочери Ольги Сертфевны, съ которою 
потомъ его баринъ сочетался бракомъ въ своей полковой 
церкви, и навсегда забылъ услугу, оказанную ему при 
этомъ случаћ Никитушкою. Никитушка ходилъ съ бариномъ 
и барынею по походамъ, выучился готовить гусарское пе- 
ченье, чистить сапоги и няньчить барышню Лизавету Его- 
ровну, которую онъ теперь везетъ домой посл долголЪтняго 
отсутствія. Своего у Никитушки ничего не было: ни жены, 
ни дћтей, ни кола, ни двора, и онъ самъ о себЪ говорилъ, 
что онъ человфкъ походный. Пфлый вкъ онъ ИЗЖИЛЪ 
таскаючись и только лётъ съ восемь пріютился осЪдло, 
примостивъ себф кроватку въ одномъ порожнемъ стойлЪ 
тосподской конюшни. Туть онъ спаль лЪто и зиму съ старой 
собакой, Розкой, которую щенкомъ укралъ шутки ради у 
одного венгерскаго пана въ 1849 году. На барина своего, 
отставного полковника Егора Николаевича Бахарева, онъ 
смотрфль глазами солдать прошлаго времени, неизвфстно 
за что считалъ его своимъ благодфтелемъ и отцомъ-коман- 
диромъ, фразумЪя, что повиноваться ему не ‘только. за 
страхъ, но и за совфсть самъ Богъ повелфваетъ. 

Кругло говоря, и Никитушка, и Марина Абрамовна были 
отживающіе типы той старой русской прислуги, которая 
рабски-снисходительно относилась къ своимъ господамъ и 
гордилась своею имъ преданностью. И тотъ, и другая сочли 
бы высочайшимъ преступленіемъ, достойнымъ, если не 
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смертной казни, то, по крайней мфрЪ, церковной анабемы, 
осли бы они упустили какой-нибудь интересь дома Баха- 
ревыхъ, или дома смотрителя уїзднаго училища, Гловац- 
каго., Дружба старика Бахарева со старикомъ Гловацкимт, 
у котораго Бахаревъ нанималъ постоянную квартиру, но- 
обходимую ему по званію безсмфннато уфзднаго предводи- 
теля дворянства, внушала имъ священное почтене и къ 
старику Гловацкому, и къ его Женичк®, подругВ и прія- 
тельниц}, Лизы. 

“Теперь тарантас нашъ путешествуеть отъ Москвы уже 
шестой день и ему остается. проћхать еще версть около 
ста до уЪзднаго города, въ которомъ растуть родныя липы 
нашихъ ‘барышень. Но на дорог у нихъ уже близехонько 
есть ‘перепутье. 
„ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

Пріютъ безмятежный. 

Спокойное движене тарантаса по мягкой грунтовой до- 
рогф, со въЪзда въ московскія ворота губернскаго города, 
пдругъ замЪнилось несноснымъ подкидываніемъ экинажа по 
широко разошедшимся, неровнымъ плитамъ безобразнйшей 
мостовой. и разбудило разомъ всЪхъ трехъ женщинъ. На 
двор былъ одиннадцатый часъ утра. 

— Городъ?—-спросила, проворно вскочивъ, / Лиза Бахарева. 

— Городъ. матушка, городъ, —отвћчала старуха. 

— Городъ! Женни, городъ, пріћхали, — щебетала Лиза- 
вета Егоровна, толкая уже проснувшуюся Гловацкую. 

— Тоже мостовою зовется, —замвтила Лиза. 

— И, матушка, все лучше болота, что у насъ-то въ го- 
родЪ,—проговорила няня. 

—- Да у насъ, няня, разві городъ? 

— А пто жъ у насъ такое, красавица? 

— Чорть знаетъь что!. = 

— Ну, ты ужь хоть у тетеньки-то этого свсего чернаго- 
то не поминай! Пріучили тебя экую гадость вспоминать! 

ДЪвушки засмВялись, и Гловацкая, _ветавши, стала при- 
водить себя въ порядок. | 

Между трмъ, тарантасъ, прыгая по каменнымъ -волнамъ 
губернской мостовой, ‘профхаль, московскую улицу, курскую, 
промскую площадь, затмъ стрћлецкую слободу, ‘снова по- 
гатнася. по мягкому выгону и черезъ полверсты 07ъ кур- 
ской заставы остановился у ствнъ дЪвпчьяго монастыря: `. 


- 
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Монастырь стоялъь за городомъ на совершенно ровномъ, 
какъ скатерть, зеленомъ выгонф. Онъ .былъ обнесенъ: ео 
всвхъ сторонъ красною кирпичною стфною, на которой. по 
үгламъ были выстроены четыре такія же красныя кирпич- 
пыя башенки. Кругомъ никакого жилища. Только въ одной 
сторон} двв. вБтряныя :· мельницы лБниво махали своими 
безобразными крыльями. Ничего живописнаго не было въ 
положенін этого подгороднаго монастыря: какъ-то потерянно 
смотрфлъ онъ своими красными башенками, на которыя не 
было сдфлано даже и. всходовъ. Ничего-таки, ровно- ничего 
тамъ не было располагающаго -ни къ мечтъ, ни къ само- 
углубленно. Это не то, что пустынная обитель, гд есть 
рядъ келій, темный проходъ,. часовня у. святыхъ вороть, 
съ чудотворною иконою, и возлЪ ключъ воды студеной, — 
это было скучное, сухое мето. | 

Въ двухъ стБнахъ монастыря были сдфланы ворота, изъ 
тоторыхъ одни были постоянно заперты, а у другихъ стояла 
часовенка. Въ этой часовенеъ всегда сиділа монашка, вя- 
завшая: чудовъ и звонившая колокольчикомъ, придћлан- 
вымъ къ кошельку на длинной ручкф, когда. мимо часо- 
венки брелъ какой-нибудь прохожій, ВозлЪ часовни, въ са- 
мыхъ темныхъ воротахъ постоянно сидфлъ на скамеечкћ 
семидесятилЪтній ‘солдатъ, у котораго еще, впрочемъ, оста- 
лось во рту три зуба. Онъ тоже обыкновенно вязалъ шер- 
стяной чулокъ, взапуски съ монашкой, сидъвшей въ ча- 
совнЪ. Каждый вечеръ они м'Брялись, кто больше навязалъ, 
и монашка говорила: «я, Арефьичъ, сегодня больше твоего 
свезла», или Арефьичъ объявлял: «сегодня я, мать, больше 
тебя свезъ». 

Завидя подъћзжавшій тарантасъ, Арефьичь вскинуль сво- 
ими старческими глазами и опять въ его рукахъ запрыгали 
чулочные прутья; но когда лошадиныя головы. дерзостно 
просунулись въ самыя ворота, старик громко спросилъ: 

—- Кого надо? к 

— Своихъ, своихъ, — отвћчалъ, не обращая большого 
вниманія на этотъ окликъ. Никитушка. 

— Кого своихъ? — переспросилъ Арефьичь и, отбросивъ 
на скамейку чулокъ, схватилъ за поводъ лћвую пристяжную. 

"Монашка изъ часовни выскочила и, позванивая .коло- 
тольчикомъ, съ недоумфнісмъ смотрфла -на происходившую 
сцену. Изъ экипажа йослышался веселый хохотъ. . 
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— Что ты! лЪшій! аль теб высадило?— кричать съ ко- 
зёль Никитупка на ‘остановившагося въ рЬлительной позЪ 
привратника. 

—- Да, такъ, на то я сторожъ.., на то здВсь поставлень...-— 
шамшилъ беззубый Арефьичъ, и глаза его разгорались тБмъ 
особеннымъ огнемъ, который замЪЧается у солдатъ, входя- 
щихъ тъ дикое озлобленіе при видЪ гордаго, но безсиль- 
наго врага. 

— Чего, чорть слБлой, не пустишь-то? 

— Не пущу, — задыхаясь, но рђшительно отвЪтилъ опять 
Арефьичъ.— Позови кого тебф надо ‚къ воротамъ, а не зди. 

— А, крупа поганая, что ты, не‘видить?.. 

— Да чьи такія вы будете? Изъ какихъ мветовъ-то? 
пропищала часовенная монашка, просовывая въ тарантас, 
кошелекъ съ звонкомь и свою голову. 

— Да Бахаревскія, Бахаревскія, что-й-то вы словно не 
видите, я барышень къ тётеньк изъ Москвы везу, а вы 
не пускаете. — Стой, Никитушка, тутъ, я сейчасъ сама къ 
Атни Николаевиф достуллю.-—Отаруха стала спускать ноги 
изъ тарантаса и, почуявъ землю, заколтыхала къ кельямъ. 
Никитушка остановился, монастырскій сторожъ не выпу- 
скалъ изъ руки поводьевъ пристяжного коня, ‘а монашка 
опять всунулась въ тарантас». 

Изъ Москвы Фдете-то?—спросила она барышень. 

— Женни, тебя спрашиваютъ,—сказала Лиза и, продол- 
жая лниться, смотрвла на тиковый потолокъ фордека. 

Гловацкая посмотрвла на Лизу и вфжливо отвВтила мо- 
нахин%: 

—- Изъ Москвы. 

— Въ ученьћ были? 

— Да, въ институт. 

Монахиня помолчала, а черезъ нћсколько минуть опять 
спросила: ` 

— А теперь къ кому же ћдете? 

— Домой, къ родителямъ,—отвфчала Женни, 

—- Сродственниковъ имфете? 

— Да. 

— Зачфмъ это у васъ въ ворота не пускаютъ? — повер- 
нувшись къ говорившимъ, спросила Лиза, 

— Какъ, матушка? 

— Не пускаютъ зачфмъ? кого боятся? кого караулятъ? 
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— Н... ну, такое распоряженіе отъ мать-игуменьи. 

По монастырскому двору рысью бЪжала высокая, весно- 
ватая дЪвушка, въ черномъ коленкоровомъ илатьћ, съ сбив- 
шимся съ головы чернымъ шерстянымъ платкомъ. 

— Пусти! пусти! Что еще за глупости такія, выдумалъ 
не пущаль!—кричала она Арефьичу. 

— Я на то здфсь поставленъ... а велять, л и пущу, — 
отвфтиль солдатъ и отошелъ въ сторону. 

Рыжая, весноватая дћвушка мигомъ всирыгнула въ та- 
рантасъ и быстро поцфаловала руки обђихъ барышень, прежде 
чфмъ тф успли ихъ спрятать. Тарантасъ поЪхалъ. 

— А тбтенька-то какъ обрадовались: на крыльцо ужъ 
вышаи встр$чать, ожидають васъ. — У нась завтра пре- 
отолъ, владыко будутъ сами служить; закуска будеть и 
мірскіе изъ города будуть, — трещала дфвушка скорого- 
воркою, 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ, 
Мать Агнія. 


На высокомъ, чистенькомъ крыльцї, небольшого, но очень 
чистаго деревяннаго домика, окруженнаго со всвхъ сторонъ 
акаціею, сиренью, пестрыми клумбами однолЪтнихъ цвЂ- 
товъ и не менће пестрою деревянною р\Ъшеткою, стояли 
четыре женщины и дв молоденькія дфвочки. Три изъ этихъ 
женщинъ были монахини, а четвертая наша знакомая, Ма- 
рина Абрамовна. Впереди, на самой нижней ступенькі чи- 
стенькаго крылечка рисовалась высокая строгая фигура въ 
черной шелковой ряскф и бархатной шапочкБ съ крепо- 
выми оборками и длиннымь креповымъ вуалемь. Это была 
пгуменья и настоятельница монастыря, Агнія Николаевна, 
родная сестра Егора Николаевича Бахарева и, сафдова- 
тельно, по немъ родная тетка Лизы. Ей было лЬтъ сорокъ 
пять, но на видъ казалось не болфе сорока. Въ ея боль- 
шихъ черныхъ тлазахъ виднзлась смфлая душа, гордая 
своею силою и своимъ прошлымъ страданіемъ, оттиснутымъ 
стальнымъ штемцелемъ времени на пергаментномъ лбу игу- 
меньи. Когда матери Агніи было восемнадцать дЪгь, она 
яркою звфздою взошла на аристократическій небосклонъ 
такъ-называемаго свфга. Первый ея выћздъ въ качеств 
взрослой дфвицы быль на великолфиный балъ, данный .дво- 
рянствомь покойному императору Александру Первому, за 
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полгода ‘до ёго-кончины.: Вс глаза на этомъ балв были 
устремлены на ослБпительную красавицу Бахареву; импе- = 
раторъ прошелъ съ нею полонезъ, наговорилъ любезностей 
ея старушк$-матери, не умфвшей ничего отвфтить государю 
отъ робости, и на другой день прислать молодой краса- 
виц} великольтный букеть въ еще боле великолфиномъ 
портъ-букетђ. Съ трхъ поръ нынфшняя мать Агнія заняла 
первое мВсто въ своемъ свфтЪ. Три года продолжалось ол 
свЪтское теченіе, два года за нею ухаживали, искали ея 
вниманія и ея руки, а на третій она, черезъ пятыя руки; 
получила, изъ Петербурга маленькую записочку оть строй- 
наго гвардейскаго офицера, привозившаго ей два года на- 
задъ букеть отъ покойнаго“ императора. Въ этой записочкћ 
было написано ‘только слђдующее: «Судьба мол рфшена са- 
мыхъ нечальныхь образомъ. Не жди меня и 000 мив не 
справляйся: это только можеть навлечь на тебя больш 
непріятности. СлВдовать за мной ‘ты не можешь, да и это 
только увеличило бы мои страданія. Возвращаю тебф твои 
клятвы, прошу тебя забыть меня и быть счастливою сколько 
можешь и какъ можешь. Блаженства, которое я ощущать 
два’ года, зная, что ты любишь меня боле всрхъ людей 
на свБт, достанеть мн® на весь остатохь моей жизни, и 
въ холодныхъ норахъ ужасной страны моего изгнанія я 
не забуду ни твоего чистаго взора, ни твоего прощальнаго 
подЪлуя. 
Твой до гроба 

Князь А. Т,» 

Анна Николаевна Бахарева въ этомъ случа ностуцила 
такъ; какъ поступали многія героини писанныхь и нели- 
санныхъ романовь оя вЪка. Она томилась, рвалась, вынаа= 
қала вс глаза, отстояла колфни, молясь теплой Застуи- 
ниць міра холоднаго, просила ее спасти его и дать ей 
силы совладать съ страданіемъ вфчной разлуки, и черезъ 
два мфсяца стала навћщать старую знакомую своей матери, 
инокиню Серафиму, черезь полгода совећмъ переселилась 
кь ней, а еще черезъ полгода, несмотря ни на просьбы 
и заклинаня семейства, ни на угрозы брата похитить се 
изъ монастыря силою, сдЪлалась сестрою Агніею. (О 25- 
тами все это обошлось; старики, примирившись съ моло- 
дой монахиней, примерли; братъ, надъ которымъ она имћла 
сильный” умственный: перевфеъь, возвратясь изъ своихъ но- 
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ходовъ, ‘очень подружился съ нею; 1: воть сестра Агніл: 
уже восьмой годъ смнила умершую игуменью Серафиму и 
блюдеть суровый уставъ шріюта неумфвшихь найти, въ 
жизни ничего, кромф горя и страданія. Мать Агнію :всћ, 
уважають за ея умъ и за ея безупречное. поведен!е по мо- 
настырской программ. У нея бываетъ почти весь городъ,- 
и она каждаго встрБчастъ безъ всякаго лицезрънія, съ тЬмъ 
‘же спокойнымъ достоинствомъ, съ тою же сдержанностью, 
съ которою она теперь смотрить на медленно подъфзжаю- 
шій къ ней экипажъ съ двумя милыми ей дБвушками, - 

Сь боку матери Агнін стоить въ почтительной позћ 
Марина Абрамовна; сзади ихъ, одною ступенькою выше, 
безотвВтное существо, мать Манеөа, другь и сожительница 
игуменьи, и мать казначея, об ужь пожилыя женщины; 
Наверху же крыльца, прислонясь къ лавочкВ, стояли дв} 
десятилЪтнія дфвочки въ черныхъ шерстяныхъ ряскахъ. и 
въ остроконечныхъ бархатныхь шапочкахъ. 060$ дБвочки 
держали въ рукахъ чулки съ вязальными спицами. 

—— Какой глупый человфкъ!--протоворила разбитымъ. го- 
лосомь мать Манева, глядя на приближающийся тарантасъ, 

— Кто это у тебя глупый человъкъ?— спросила, не обо- 
рачиваясь, игуменья. 3 

— Да Арефьичъ. 

— Чфмъ онъ такъ глупъ сталь? 

— Да какъ же не пускать. - 

— Ничуть это не выражаеть его глупости. Старисъ свое 
дрло дЪлаетъ. Ему такъ приказано. онъ такъ и поступаеть. 
Исправный слуга, и только. | - 

Старухи замолчали, няня вздохнула, тарантасъ остано- 
вился у крыльца передъ кельою матери Агни, 


ГЛАВА ПЯТАЯ. 
Старое съ новымъ. 


— Тетя! это вы. моя милая?— крикнула, выпрыгивая изъ 
тарантаса, Лиза Бахарева. . 

— Я. мой дружочекъ, я, —отввчала игуменья, протянувъ 
къ племянниив руки. 

06$ обнялись и заплакали. 

— Ну, полно, полно плакать, — говорила мать Агнія, — 
Хоть это и хорошія слезы, радостныя; ал вее же нолно: Дай 
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мив обнять Гешу.. Поди ко мн, дитя мое милое! — отнеслась 
она къ Гловацкой. . 

Съ этими словами старуха обняла Женни, стоявшую 
возів Лизы, нћсколько разъ поцЪловала ее, и у нея опять 
набђжали слезы. 

— Славная какая!-—произнесла она, отодвинувъ отъ себя 
Гловацкую, и, держа ее за плечи, любовалась дђвушкою съ 
упоеніемъ артиста, Точно мать покойница: хороша; когда-бъ 
и сердце тебЬ Богъ даль материно, — добавила она, насмо- 
трфвшись на Женни, и протянула руку стоявшему передъ 
ней безъ шапки Никитушк®. 

— Довезъ, старина, благополучно? 

— Благополучно доставилъ, матушка Агнія Николаевна, — 
отввчалъ старикъ, почтительно цфлуя игуменьину руку. 

— Ну и молодецъ. 

Игуменья погладила Никитушку по его сЪдой голов и, 
обратясь къ рыжей дђвушк}, таскавщей изъ тарантаса 
вещи, скомандовала: . 

— Экипажь на житный дворъ, а лошадей въ конюшню. 
Тройку рабочихъ пусть выведутъ пока изъ стойлъ и поста- 
вять подъ сараемъ, къ рЪшеткЪ. ОнЪ смирны, имъ ничего 
не сдфлается. А мы пойдемте въ комнаты, —обратилась она 
къ ожидавшимь ее дфвушкамъь и, взявъ за руки Лизу и 
Женни, повела ихъ на крыльцо.—Ахъ, и забыла совсфмъ!— 
сказала игуменья, остановясь на верхней ступенькћ. — Ни- 
китушка! винца, вфдь, не пьешь, кажется? 

— Не пью, матушка Агнія Николаевна. 

— Ну, отпрягши-то, приходи ко миф на кухню; я тебя 
велю чайкомъ попоить; вечеромъ сходи въ городъ въ баню 
съ дорожки; а завтра пироги будуть. Прощай пока, упра- 
вляйся, а потомъ придешь разсказать, какъ Ъхалось. Татьяну 
видфлъ въ МосквЪ? 

— ВидЪль, матушка. 

— Ну, что? 

-- Ничего, матушка, живетъ. 

— Ну, съ Богомъ, управаяйся, да приходи чай пить. 
Цойдемте, дЬтки. - 

Съ чистенькаго крылечка игуменьиной кельи была дверь 
въ такія же чистенькія, но довольно тфеныя сфни, съ двумя 
окнами по сторонамъ входной двери. Въ этихь сЪняхъ, 
кром? двери, выходящей на крыльцо, было еще трое дверей. 
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Оди, направо, вели въ жилыя комнаты матери Атн!и.. Тутъ 
была маленькая проходная комната въ роді передней, гдь 
стоялъ большой платяной шкафъ, умывальный столикъ съ 
большимъ мБднымъ тазомъ и мфднымъ же рукомойникомъ 
съ подъемнымъ стержнемъ; небольшой столикъ съ привин- 
ченной къ нему швейной подушечкой и кровать рыжей кс- 
лейницы, закрытая ватнымъ кашемировымъ одфяломъ, Далће 
шла довольно большая и очень свфтлая угловая комната, въ 
четыре окна, по два въ каждую сторону. Здфеь стояла длин- 
ная отоманка, обитая зеленой шерстяной матерей, образ- 
ңикъ, трое тщательно закрытыхь и заколотыхь пялецъ. 
рядъ простыхъ плетеныхъ стульевъ и болыше стВнные часы 
‚въ старинномъ футлярф. Въ этой комнат жили и учились 
дв сиротки, которыхъ мать Агнія взяла изъ холодной избы 
голодныхъ родителей и которыхъ мы видфли въ групи, 
ожидавшей на крыльць нашихъ героинь. ДЪвочки здЪсь 
учились и здЪеь же спали ноги къ ногамъ на зеленой шер- 
‚стяной отоманкЪ. Рядомъ была комната самой Агнін. Это 
была очень просторная горница, раздфленная пополамъ шир- 
мами краснаго дерева, обитыми сверху до половины зеленою 
тафтою. За ширмами стояла полуторная кровать итуменьи 
съ прекраснымъ замшевымъ матрацомъ, ночной столикъ, 
небольшой шкафъ съ книгами и два мягкія кресла; а по 
другую сторону ширмъ помфщался богатый образникъ съ 
нЬсколькими лампадами, горЪвшимн передь фамильными 
образами въ дорогихъ ризахъ; письменный столъ, обитый 
. зеленымъ сафьяномъ съ вытисненными по угламъ золотыми 
арфами, кушетка, дв горки съ хрусталемъ и нЪеколько 
креселъ! Полъ этой комнаты быль весь обить войлокомъ, 
а сверху зеленымъ сукномъ, 

ЗатЬмъ шелъ большой заль, занимавшій средину домика, 
а потомъ комната матери Маневы и столовая, изъ которой 
‘шла узенькая лестница внизъ въ кухню. 

Мать Агнія ввела своихъ дорогихъ гостей прямо въ 
‚спальню и усадила ихъ на кушотку. Это было постоянное 
и любимое мЪето хозяйки. 

— Чай, — сказала она матери МанееБ и сфда сама 
между дЬвушками. 

— Давно мы не видались, дітки, —нЪсколько нарасифвъ 
шроизнесла игуменья, положивъ на колни каждой дъвушьЪ 
одну изъ своихъ бфлыхъ, аристократическихъ рукъ. 

Сочгневія Н. С, Лъскова. Т. ҮШ. ә 
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--- Давно, тетя! шесть лЪть,-—отвћчала :[ига, = т 

— Да, шесть лЬтъ, друзья мои. Много воды утекло въ • 
это время. Твоя прелестная мать умерла, Геша; Зина за- 
мужъ вышла; всф постарфли и не лоумнћли, 

— Зина счастлива, тетя? бн 

— Какь тебЪ сказать, мой другъ? Ни да, ни-нЪтъ. тебЪ 
не отвфчу. То .слышу--бранятся, жалуются другъ на друга, 
то мирятся. Ничего не разберу. Второй годъ. замужемъ. а 
комедй настроила столько, что другая въ. двадцать лБть 
не -успћетъ. 

= Сестра вспьмьчива. - 

— Взбалмошна, мой другъ, а не вепыльчива.. Вспыльчи- 
вость въ ‘доброй, мягкой женщинћ еще небольшое 340, :8 
въ ней блажь какая-то сидит». Е 

— А онъ хорошій ·чедовЪкъ? 

— Такь себ%. 

— Умный? 

—- Не вижу .я въ немь ума. Что га человЪкъ, когда 
бабы въ рукахъ удержать не уметь, 

— Табъ они несчастливы? 


— Такимь людямъ нечего больше дфлать, какъ ссориться = 


да мириться. Ничего. такъ и проживутъ, то ругаясь, то цЪ- 
ауясь, да добрыхъ людей потфшая. 

— А мама? папаша? 

- Брать очень состарфаея, а мать все котять чешеть, 
цакь и въ старину бывало. 

~ А сестра Соня? 

— Съ годь ужь со не видала. Не любить ко. маф,  ста- 
рухЪ, учащать, скучаегь. Впрочемъ, должно быть, вее съ 
гусарами въ амазонкЪ Фэдить. Болтается дЪвочка, не чи- 
тает» ничего, ничего не любитъ. 

— Вы, тетя, все такія же рБзия. (+ 

— Въ мон годы,-другъ мой, люди не мЬняются, а ‘если 
мЬняются, тахъ очень дурно дБлаютт: 

— Отчего же дурно, тетя? Никогда не поздно исира- 
ВИТЬСЯ. 

Исправиться? — переспросила игуменья и, взгаянувъ 
на Лизу, добавила:—ну, исправаяются-то или мфняются къ 
лучшему только богатыя, прямыя искрення натуры, а кто 
весь вфкь лгалъ и себ, н людямъ и не исираваялея въ 
молодости, тому ужь на стакяти лт не исиравиться. ›, 


ћір://гсіп.ого.р! 


р 


— Будто үжъ всЪ такіе лживые, тетя, —смфябь, прогово- 
рила Лиза, 

— Не всЪ, а очень многіе. Лжеповъ больше, чћмъ всЪхъЪ 
дурныхъ людей съ иными пороками. Какъ ты думаешь, 
Геша? — спросила игуменья, хлопнувъ дружески по’ рукћ 
Гловацкую: 

— Не знаю, Агнія Николаевна, отвЪчала дђвушка. 

— Гді теб знать, мой другъ, васъ вфдь въ институтћ-то 
какъ въ парник держатъ. 

— Ла, это наше институтское воспитание ужасно, тетя, — 
вмЬшалась Лиза. — Теперь на него очень много нападають. 
5 = И очень дурно дфлають, что нанадаютъ, — отвЪтила 
игуменья. 

ЛЪвушки взглянули на нее изумленными глазами. 

— Вы же сами, тетечка, ‘только-что’ сказали, что инсти- 
туть не знакомить съ жизнью, 

-— Да, я это сказала. 

-— Значить, вы не одобряете институтскаго воспитаніл? 

— Не одобряю. 

— А находите, что нападать на институты не должно? 

— Да, нахожу. Нахожу, что већ эти нападки неумћстны, 
непрактичны, просто сказать, глупы. Семью нужно передђ- 
лать, такъ и училища передфлаются. А то, что институты! 
У насъ, что ни семья, то адъ, дрянь, болото. Въ инетиту- 
тахь воспитываютъ плохо. а въ семьяхъ еще несравненно 
хуже. Такъ что-жъ тутъ, институты? Институты необходимое 
зло пошлаго вЪка и больше ничего. `Иди-ка, дружочекъ, 
умойся: самоваръ несут. 

Лиза встала и пошла къ рукомойнику. 

— Возьми тамъ губку, охвати, щею:то, пыль’ на вась 
насіла, хоть рфпу сБ, — добавила она, глядя на античную 
шейку Гловацкой, - 

Пока двушки умылись и поправили волосы, игуменья 
сдђлала чай и ожидала ихъ за весело шипЪвшимъ самова- 
ромъ`и безукоризненно чистеньгихь чайнымъ. прибором. 

ДЪвушки, войдя, поцЪловали руки у Агни Николаевны 
и усфлись по обвимъ сторонамъ ея кресла. 

— Пойди-ка въ залу, Геша, посмотри, не увидишь ли 
чего-нибудь знакомаго, —сказала игуменья. 

Ј Гловацкая ‘подошла къ дверямъ, а за нею порхнула и 
Лиза. 
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— Картина маминаго шитья! — крикнула изъ залы Гло- 
вацкая. 

— Да. Это я теб все берегла; возьми ее теперь. Ну, 
вдите чай пить. 

Лфвушки опять усЪлись за столъ. 

— Экая женщина-то была!—какъ бы размышляла вслухъ 
ягуменья. 

— Кто это, тетя? 

—- Да ея покойница мать, Что это за ангелъ во плоти 
быль! Воть ужь именно хорошее-то и Богу нужно. 

— Мать была очень добра. 

— Да это истинно святая. Такихь женщинъ немного 
родится на евЪтђ. 

— И папа же мой вЪдь добрякъ. Прелестный мой папа. 

— Да, мы съ нимъ болыше друзья; ну, все же онъ не 
то. Мать твоя была великая женщина, богатырь, героиня. 
Доброта-то въ ней была прямая, высокая, честная, ни этихъ 
сентиментальностей глупыхъ, ни нервъ, ничего этого дурац- 
каго, чфмь хвалятся наши слабонервные кучера въ юбкахъ. 
Это была сила, способная на всякое самоотверженіе; это 
было существо, никогда не жившее для себя и серьезно 
преданное своему долгу. Да, мой другь Геша, — добавида 
игуменья со вздохомъ и значительно приподнявъ свои пря- 
мыя брови:—тебф. не нужно далеко искать образцовъ! 

— Вы такъ отзываетесь о мамЪ, что я не знаю... 

— Чего не знаешь? 

— Я очень рада, что о моей мам осталась такая добрая 
память. 

— Да, истинно добрая. 

— Но сама я... 

— Что ты сама? 

Дфвушка закраснфлась и застБнчиво проговорила: 

— Я не знаю, какъ надо жить. 

‚ Этой науки, кажется, не ты одна не знаешь. По-моему, 
жить надо какь живется; меньше говорить, да больше дђ- 
дать; и еще больше думать; не быть эгоисткой, не выкраи- 
вать изъ всего только одно свое положеніе, не обращая 
вниманія на обрЪзки, да главное дЪло не лгать ни себЪ, 
ни людямъ. Первое діло не лгать. Людямъ ложь вредна, а 
себф еще вреднће. Станешь лгать себЪ, такъ вобхъ обма- 
нешь и сама обманешься. 
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— Ла какъ же лгать себ», тетя? 

— Ахъ, мать моя? Какъ? Ну, вотъ одна выдумаеть, что 
она страдалица, другая, что она героиня, третья еще что- 
нибудь такое, чего вовсе нфть. УвВрятъ себя въ существо- 
вани несуществующаго, да и пойдутъ чудеса творить, отъ 
которыхъ Богъ знаетъ сколько людей станутъ въ несчастный 
положеня. Вотъ какъ твоя сестрица Зиночка. 

— Вы, тетя, на нее нападаете, право. 

— Что мнЪ, мой другъ, нападать-то! Она мні не врагъ, 
а своя, родная. Мнъ вовсе непріятно, кагъ о ней пустые-то 
языки благовћстят». 

— Вы же сами не хвалите ея мужа. 

— Такъ что жъ не хвалю, точно не хвалю. Ну, тагъ 
и резонъ молодой бабочк® сдЪлаться городскою притчею? 

— Да если онъ дурной человфкъ, тетя? 

— Ну, какой есть, —сама выбрала. 

— Можно ошибиться, 

— Очень можно. Но изъ одной-то ошибки въ другую 
лЪзть не слЪдуеть; а у насъ-то это, къ несчастію, всегда 
такъ и бываетъ. Сдфлаемъ худо, а поправимъ еще хуже. 

— Да въ чемъ же ея ошибки, за которыя всЪ такт 
строго ее осуждають? 

— Въ чемъ? А. воть въ слабоязычи, въ болтовић, въ не- 
умёньи скрыть оть свЪта своего горя и во всякомь отсут- 
отвіи желанія помочь ему, исправить свою жизнь, сдфлать 
ве сносною и себћ, и мужу. 

— Это не такъ легко, я думаю. 

— И не такъ ужъ очень трудно. Брыкаться не надо. 
Брыканьемъ ничему не поможешь, только ноги себв же 
отобьешь, 

— Извините, тетя; вы, мнЪф кажется, оправдываете се- 
мейный деспотизмъ. 

— Въ иныхъ случаяхъ, да, оправдываю. 

— Въ какихъ же это, тетя, случаях? 

— Напримбръ, во всћхъ тћхъ случаяхь, гдЪ`онъ хранить 
слабыхъ и неопытныхъ членовъ семьи отъ заблужденій и 
ошибокъ, 

Дъвушка немного покраснфла и сказала: 

— Значить, вы оправдываете рабство женщины? 

— Изъ чего же это значитъ? 

— Да какъ же! Вы оправдываете, какъ сейчасъ сказали, 
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о, иных случаягь деспотизмъ; а четверть .часа + тому на- 
задь замђтили, что мужъ моей сестры не умћегь держать = 
её въ рукахъ. 
— Ну такъ что жъ такое? 
— Это значить оправдывать рабство женщины въ , семьћ? 
У Лизы раздувались ноздри, и она безпрерывно: откиды- 
вала за уши постоянно разбъгавшіяся кудри. 
— Н%тъ, милая, это значить ни болће, ни менфе. какъ 
признавать необходимость въ семьф одного авторитета. 
— Пу, да. Признавать законность воли одного надт». 
стремленіями другихъ! Что жъ это, не деспотизмъ · разв? 
— Ничуть не деспотизмъ. 
А что же? Что же это такое? Я должна жить : какъ 
ан. прикажутъ? 
— Отчего же не такъ, какъ теб посовфтуютъ? 
- Да, если это дрүжескій совтъ равнаго лица, а не 
прикаванів, кахь вы называете, авторитета. 
— Слушайся совфта, такъ онъ не перейдетъ въ при- 
казаніе, 
— А если перейдетъ? 
— Ну, ты же будешь виновата. Значитъ, не умфла дер- 
жать себя. 
— Этакъ у васъ Бева сильный правъ: равенства, зна- 
читъ, НЪТЪ. 
— Равенства нЪтъ. 
— И это вамъ нравится? 
— Это нравится вфрно природі. Спроси ее, зачфмъ одинъ 
умнЪе другого, зачћмъ одинъ полезнфе другого обществу. 
— Природа глупа. , 
Ну; какая есть. І 
— Гм! Это ужасно, 
— Что это ужасно? 
>_ Повиноваться, и только повиноваться! 
— Нітъ, не только: можно и жить, и любить. и дьлать 
лругихъ счастливыми. " 
— Все повинуясь? 
— Повинуясь,-—повинуясь разуму. . і 
— (Своему, —да; я это понимаю. 
— Или другому, если этоть разумъ яснфе твоего, опыт- 
ве твоего и имфеть всф основанія · желать. твоего блага 
— А если н$ть? 
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— Тогда повелфвай имъ сама. 

— Господи!" Какъ странно вы смотрите, тетя, на’ жизнь. 
Или будь деспотомъ. или рабомъ. Приказывай, или повн- 
нуйся. Мужъ глава, значить, какъ это «читается, 

:— Въ ‘болынинетвв случаевъ. 

— И не выходи изъ его воли? 

— Да. Если эта воля разумна, не выходи изъ нея. Иначе: 
не станешь признавать надъ собой одной воли, одного го- 
лоса, придется узнать ихъ надъ собою иЪсколько, и далеко 
не столь искреннихъ и честныхъ. 

— Извините, тетя, что я скажу вамъ? 

— Пожалуйста. 

Лиза немного-задумалась и, запраснфвшись, сказала: 

— Вы отстали отъ современнаго образа мыслей. 

Выслушавъ это замфчане, игуменья спокойно собрала со 
стола нфсколько крошечекь бфлаго хлфба и, ссыпавъ ихъ 
въ полоскательную чашку, спросила: > 

— А ты къ чему пристала, глядя на свбтъ сквозь 24- 
грашенныя стекла института? 

-_ Мы читали; мы говорили тоже, не безпокойтесь. 

— Ньгь не могу не безпокоиться, потому что вижу въ 
твоей головкЪ већ эти бредни-то новыя. Я тоже вфдь го- 
порю съ людьми-то, и врядъ ли такъ ужъ очень отстала, 
что и судить не имЪю права. Я только не пристала къ 
вралямъ и не разсталась со смыслом». Я знаю эти, какъ 
ты. называешь, взгляды-то. Двухъ лЪть еще нЪтъ, какъ ея 
братецъ вотъ_туть. же, -на этомъ’ самомъ месть, все разви- 
валт мнЪ ваши иден новыя. Все вздоръ какой-то! `Не пой- 
ешь ничего. — Прівхалъ Ипполить изъ университета, — 
обратилась она къ Гловацкой:— ну, и зашелъ ко мнв. Вижу 
мальчикъ, совсћмъ еще мальчикъ— восемнадцать лЬгь вЪдь 
всего. А ломается, кривляется. Пушкина на первых? же 
шагахъ обругаль, отца · раскритиковалъ: зачъмъ, зачЪм?, 
товоритъ. анахоретомъ живетъ? — Для тебя же съ сестрой, 
говорю, батюшка такъ живеть. — Отъ науки отеталъ, гово- 
ритъ. Ну, глупь отецъ,. однямь словомъ, а онъ уменъ: 
тутъ же при мні и при двухъ сестрахъ; очень почтенныхъь 
женщинахъ. -монастыри обругалъ, назвалъ-насъ устрицами, 
приросшими къ своимъ раковинамъ. Богъ'знаетъ, что:таков? 
Школы хорошей нфтъ этому мальчику. 
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— Что жъ, онъ вфдь, можетъ-быть, говорилъ правду?— 
замфтила Лиза. 

— Правду, говоришь, говорилъ? 

— Да, 

Тетка немножко насупилась. 

— И правду надо знать какъ говорить. 

— Вы же сами говорите всёмъ правду. 

-— Да, то-то, я говорю, надо знать какъ говорить правду-то, 
а не осуждать за глаза отца родного, при чужихъ людяхъ. 

— Онъ, вЪрно. и не осуждалъ, а разбиралъ, анализи- 
ровалъ. 

— Насъ, старухт, изругаль ни къ стру, ни къ смотру. 
ВреднЪйшіе мы люди, тунеядицы. 

— Монастыри, тетя, — отжившія үчрежденія. Это већ 
говорять. 

— А почему это они отжившія учрежденія, смЪю спросить? 

— Потому, что люди должны трудиться, а не сидфть 
запершись, ничего не дзлая. 

— Ито жъ это вамъ сказалъ, что здћсь ничего не дћ- 
лають? Не угодно ли присмотрфться самой-то тебЪ поближе. 
Можетъ-быть, здфсь еще болће работаютъ, чЬмъ тдЪ-нибудь. 
У насъ каждая почти однимъ своимъ трудомъ живетъ. 

— А въ мір она бы втрое болфе могла трудиться. 

— Или совсЪмъ бы не могла. 

— Это отчего? 

— Оть многаго. Отъ неспособности сжиться съ этимъ 
міромъ-то; отъ неумфнья отстоять себя; отъ недостатка силъ 
бороться съ тъмъ, что не всякій поборетъ. Есть люди, ко- 
торымъ нужно, просто необходимо такое безмятежное при- 
станище, и пристанище это существуетъ, а если не отжила 
еще потребность въ этихъ учрежденіяхъ, то, значитъ, вея- 
кій молокососъ не имфетъ и права называть ихъ. отжив- 
шими и поносить въ глаза людямъ, дорожащимъ своимъ 
тихимъ пріютомъ. 

— Вы сейчасъ обвиняли ея брата въ томъ, что онъ 
осуждаетъ людей въ глаза, а теперь обвиняете его въ томъ, 
что онъ говоритъ правду въ глаза. Какъ же 7тохорит ее 
нужно? 

Мать Агни совсфмъ вспыхнула. 

— Говорить надо съ умомъ,-—замътпла она рЪзко. 

— Да я туть, собственно, не вижу глупости. 
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— Очень жаль. что ты не видиш» неблаговоспитанности 
и м5щанства. 

— Что жъ, п міщане люди, тетя? 

— Да, люди, люди неблаговоспитанные. несносные, люди, 
вносящіе въ жизнь гадкую мфщанскую дрязгу. 

— Стало-быть, они совсЪмъ ужъ не того стдятъ, чего мы? 

— СовсЪмъ не того, чего стоять вс люди благовоспи- 
танные, щадящіс человЪка въ человЪкЪ. То люди, а то 
мтъщане. 

Лиза встала со стула, сдфлала ироническую тримасу и. 
пожавъ плечами, Ироговорила: 

— Не понимаю, какъ такой взглядъ согласовать съ идеею 
христіанскаго равенства. 

— Не понимаешь? 

— Не понимаю. 

— Очень просто. Ве мы равны передь Богомъ. 

— Только-то? 

— И только. МЪщанство всегда останется мЬщанствомъ. 

— Кацъ ты думаешь объ этомъ, Женни? — спросила 
Лиза, стоя лицомъ къ открытому окну. 

Но прежде чЬмъ Женни успфла что-нибудь отвъфтить, 
мать Агнія отвфтила за нее: 

— Геша не’будетъ такъ дерзка, чтобы произносить при- 
говоръ о томъ, чего она сама еще хорошо не знаетъ. 


ГЛАВА ШЕСТАЯ, 
Молодой пересадокъ, 


Большой монастырскій колоколъ гудфль и заливался. 
призывая сестеръ безмятежнаго пристанища къ вечерней 
молитвћ и долгому, праздничному всенощному бдънію. По 
длиннымъ дощатымъ мосткамъ, перекрещивавшимъ во всфхъ 
направленіяхъ монастырскій дворъ и такимъ образомъ под- 
держивавшимъ при всякой погодв удобное сообщеніе между 
кельями и церковью, потянулись сестры. Много ихъ было 
подъ началомъ матери Агніи. Лиза сфла у окна въ тетки- 
ной спальнъ и глядЬла на проходивийя мимо ея черныя 
фигуры. Шли тихимъ, солиднымъ шагомъ пожилыя мона- 
хини въ такихъ шапкахъ и такихъ же вуаляхъ, какъ но- 
сила мать Агнія и мать Манеөа; прошли три еще болфе 
суровыя фигуры въ длинныхъ мантіяхъ, далеко волокшихся 
сзади длинными шлейфами; шли такъ же чинно и поту- 
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пивъ тааза въ землю молодыя лослушницы` ъ черных?ъ, 
остроконечныхь шапочкахь. Между тослвдними: было, много 
очень. очень молодыхъ существъ, въ которыхь. молодая 
жизнь жадно глядфла сквозь опущенные глазки’ Новы были 
впечатлћнія, толпивнияся въ головкахь Лизы и Женни, 
стоявшей тутъ же за кресломъ подруги и вмЪетђћ съ нею 
находившейся подъ страннымъ вліяніемт монастырской, 
суеты. Веселый звонъ колоколовъ, розовое вечернее небо, 
свЪжій воздухъ, пропитанный ароматомъ цвћтовъ, окружаю- 
щихъ каждую келью, и эти черныя фигуры, то согбенныя 
и закутанныя въ черныя покрывала, т0 молодыя и строй- 
ныя, съ миловидными · личиками и’ потупленными глазами: 
все это было ново для нашихъ героинь и все это распо- 
лагало ихъ къ задумчивости и молчанію. Наконець, кон- 
пился третій трезвонъ; двъ · молоденькія  послушницы, съ 
большими книгами подъ руками, шибко ~ лробфжали къ 
церкви, а за дверью матери Агнін чистый, молодой контр- 
альгь произнесъ нарасп въ: «Господи, Іисусе Христе Сыне 
Божій, помилуй насъ». 

— Аминь, — отвБчала мать Агнія, оканчивавшая прика- 
лываніе~ своего вуаля. 

Въ дверь вошла молодая, очаровательно милая монахиня 
и. быстро’ подойдя къ игуменьф, поцфловала ея руку. 

— Здравствуй, Оеоктиста! Посмотри-ка, аккуратно. ли 1. 
захололась сзади. 

— Хорошо везді, матушка, — отвфчала миловидная чер- 
ница, внимательно осматривая игуменью, 

—- Все готово? 

— Уже началь положили. 

— Ну, пойдемъ, —давай мантію, 

Сестра Өеоктиста сняла со стЬны мантію и пакинула, 
ее на плечи. игуменьи.: Мать Агнія была сурово-величе- 
ственна въ этой длинной мантін, Даже самое лицо ея кагъ- 
то преобразилось: ничего на немъ не быдо теперь/ кром 
сухости и равнодушія ко всему окружающему міру. 

— Ну, до свиданія, дБти, — сказала она, подавая руки 
оставшимся у: окна дрвушкамъ. 

— А мы разві не пойдемь въ церковь?— спросила Лиза. 

_ Какь хотите. Вы устали, служба · сегодня долгая -бу-› 
детъ, оставайтесь дома. 5 

— „Лучше пойдемъ и мы, постоимъ сколько намъ захочется, › 


Пр://гсіп.ого.р! 


9 2 


— Ну, хорошо. Позовите Марину и-ноправьтесь, тутъ, а 
л сейчась пришлю за вами сестру @еоктисту, она; ваеъ иро- 
водить въ церковь. 

По мосткамъ опүстБлаго двора -шла строгою поступью 
мать а а за нею, держась несколько сзади ея ·лћваго 
плеча и потупив въ землю рредастныв голубые глазки, 

брела ке `Оеоктиста. 

— Ахъ, какая хорошенькая!— сказала „Гиза велдъ прое 
шедшимт монахинямъ. 

— Чудо, что такое, подтвердила Гловацкая, 

— Это вы про сестру Өеоктисту изволите говорить, ба- 
рышния? — вуЪиталась весноватая бфлица, камеръ-юнгферо, 
матери Атніи. | 

— Воть про эту монахиню,—отвфтила Гловацкая. 

-— Это она и есть. сестра @еоктиста-съ. > 

— Прехорошенькая. 

-— Это, барышня, въ міру красоту-то. наблюдаютъ; а 
одфеь већ равны, что Өеоктиста, что другая какая. 

— Давно она въ монастырћ? 

— Третій годъ, матушка; третій тодъ, овдовђмши, какъ 
въ монастырь пошла. Она вЪдь еще въ маломъ постриг. 

— Что же она туть при тетушк?—епросила Лиза. 

— Такъ, тетенька любятъ, чтобы она при нихъ нахо- 
дилась.--Адъютантомъ своимъ называютъ ее, 

— РазвБ она съ тетушкой живетъ? 

— Нфтъ, у нея есть своя полкелья, а только, когда въ 
церковь, или когда у тетеньки гости. бываютъ, такъ үжъ 
сестра Өеоктиста при нихъ. 

— Зачфмъ же это? 

— Так... ТетенькЪ тагт угодно. 

~ Она знакома была тетушькв прежде, чтоль? 

= Не могу вамъ про это доложить, — да нъЪтъ, врядъ. 
чтобы была знакома, Она вфдь изъ простыхъ, изъ городу 
Брянскова, изъ купецкой семьи. Да простые такіе вуйцыето, 
не то, чтобы какъ- вонъ наши губернскіе или московскіе. 
Совсъмъ: изъ простого званія. 

— Господи Іисусе Христе Сыне Божій, помилуй насъ!— 
раздалось опять за дверью. Весноватая бфлица твердо вез- 
гласила: «Аминь», и на порогБ показалась сестра Өеоктиста. 

— Спаси васъ Господи и помилуй; — проговорила оваз. 
подходя къ дЬвушвамь и смиренно придерживая одною ру- 
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кою” полу ряски, а другою собирая длинныя шелковыя четки 
съ крестомъ и изящными волокнистыми кистями. 

— Здравствуйте, здравствуйте, —привфтливо ‘отвфчали въ 
одинъ голосъ об двушки. 

9еоктиста добродушно поифловала обфихъ и ‘опять по- 
клонилась. 

— Воть вы уже пришли; а мы еще не готовы совефмъ,— 
извините насъ, пожалуйста. 

Сестра Өеоктиста ласково улыбнулась и сказала: 

— Ничего-съ; я посижу, подожду, —и она сђла на коп- 
чик дивана. 

— Много мірскихъ въ церкви?—спросила сестру @еок- 
тисту продолжавшая торчать здБсь бЪлица. 

— Много. Яблоку упасть негдЪ. Очень тђсно въ храмЪ. 

— Пошлите, пожалуйста, нашу няню, — попросила Лиза 
блицу, послЪ чего та тотчасъ же вышла, & вслъдъ затфмъ 
появилась Марина Абрамовна. 

Старуха, растопыривъ руки, несла въ нихъ только-что 
выправленныя утюгомъ бълыя платьица барышень и другія 
принадлежности ихъ туалета. 

— Од%вайтесь, матушки, а то къ шапочному разбору 
придете, — говорила Марина Абрамовна, кладя на столь 
принесенныя вещи, 

Дфвушки стали одфваться, няня помогала 70 той, то другой. 

— Дайте я вамъ помогу, — сказала сестра Өеоктиста, 
положивъ въ уголь дивана свои четки. 

Дьвушки вфжливо отклоняли ея услужливость. 

— Ньть, что жъ такое, я помогу. РазвЪ это трудно? 

И сестра Өвоктиста, встряхнувъ б$лую, крахмальную 
юбку, набросила ее на Гловацкую. 

— Благодарю васъ, душка моя, —отвфчала, закраснъвшись, 
дБвушка и, обернувшись, поцфловала два раза молодую мо- 
нахиню. 

А монахиня опять заворочалась въ накрахмаленныхь вё- 
щахъ и одфвала Женни въ то же самое время, какъ Абра- 
мовна снаряжала Лизу. 

— Какъ нынче манишки-то стали шить! СовеБмъ какъ 
мужчинская рубашка, —говорила сестра Өеоктиста, оправляя 
`надфтую на Женни манишку. 


— Вамъ нравится этоть фасонъ? 
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— Н%тъ, я такъ говорю; легче какъ будто, а то бывало 
у насъ все шнурки, да шнурочки. 

— Вы давно въ монастыр? 

— Давно. Ужъ и не помню когда, — отвЪчала, смЪясь, 
Оеоктиста.—Три года ужъ, 

—- И нескучно вамъ? 

— О чемъ скучать-то?—Спаси Господи и помилуй! 

Сестра Өеоктиста глубоко вздохнула и въ серединъ двухъ 
юницъ отправилась въ церковь. Въ церкви была страшная 
давка и духота. Сестра Эеоктиста насилу провела Лизу съ 
Женей впередь къ рЬшеткЪ, окружающей амвонъ, и отошла, 
къ особенному возвышенію, на которомъ неподвижно стояла, 
строгая игуменья. Воздухъ въ церкви все болђће и болће 
сгущался отъ запаха жарко горящихъ въ огромномъ коли- 
чествъ. восковыхъ свЪчь, ладана и дыханія плотной толпы 
молящагося народа. Передъ началомъ стихиръ мать Агнія 
незамфтно кивнула пальцемь сестрф ӨеоктистЬ. Та подошла 
къ ней, сдфлала поясной поклонъ и подставила ухо, а по- 
томъ опять поклонилась трмъ же пояснымъ поклономъ и 
стала тихонько пробираться къ нашимъ героинямъ. 

— Мать игуменья безпокоятся за васъ, — шепнула она 
дъвушкамъ, — Онъ велфли мнБ проводить васъ домой; вы 
устали, васъ Богъ простить; вамъ отдохнуть нужно. 

— Пойдемте, —такъ же шопотомъ отвфчали объ двушки 
п стали пробираться вслЪдъ за Өеоктистою къ выходу. 

На двор стояли густыя сумерки, 

— Чаю напьетесь? — спросила сестра @еоктиста, входя 
на крыльцо кельи. 

— По правдћ сказать, такъ всего болће спать хочется, — 
отвфчала Лиза. 

— Ну, такъ Хрнетосъ съ вами, спите. Прощайте, Го- 
сподь съ вами. 

— А нЪтъ, зайдите, зайдите, — заговорили дфвушки. 

—- Раздуйте самоварчикъ, — сказала входя сестра Өеок- 
тиста.—Ну, такъ спать? — добавила она, обратясь къ дћ- 
вицамъ. а 

— Лежать, сестра Өеоктиста,—отвћчала Лиза, 

— Ну, ложитесь, покатайтесь, поваляйтесь, расправьте 
косточки, а я вамъ душепарочки волью, 

— Милая! какая вы милая! — сказала Лиза и крЫпко, 
взасосъ, по-институтски, поцфловала монахиню. 
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— Чфуь такъ вамъ мила стала? Голуби вы мои! РаздЪ- 
вайтесь-ка, да на постельку. 
Истомленныя дорогою двушки начали сифшно, разобла- 
чалься, 
— Гдф: же лечь?— спросила · Лиза. Я 
:.На постель, на постель, мой ангелъ: Фетӯшва такъ 
туе сестра Өеоктиста. 
. = Валимся! — проговорила‘ Лиза и, забросивъ за уши 
свои кудри, упала на мягкую теткину ‘постель. За нею съ 
краю: легла тихо Гловацкая. 
— Ну, и отлично. Теперь я подамъ чайку. 
— Зачмъ же вы сами, сестра @еоктиста? 
— Да что жъ за бћда. Я и сама напьюсь съ вами. 
Чаекъ подали, и дЪвушки, облокотяеь на подушечки, стали 
пить. Сестра. Оеоктиста, усфлась въ ногахъ, на кровати. 
ДБвушки, утомленныя шестидневной дорогой, очень рады 
были мягкой постелькћ и не хотфли чаю. Сестра Өеоктиста 
налила имъ по второй чашкЪ, но эти чашки стояли нетро- 
нутыя-и стыли на столик%. 
— Кушайте! 
— Не хочется, отвфчали обв дБвушки. 
— Ну. почивайте. Всеношная еще не скоро кончится. 
Часа полтора еще пройдетъ. почивайте, а я пойду. 
— Нфть, посидите съ нами, вы вфль тоже устали, тамъ 
духота такая въ церкви. 
— Сестра @9еоктиста! Какъ вы думаете, можно покурить 
потихоньку? 
— Охь, не знаю, право. 
— Відь никто не взойдеть? 
— Не знаю. 
Лиза спрыгнула съ кровати, зажгла папироску и сЬлау печки. 
— Не тянеть что-то. 
— Труба, вірно, закрыта отъ грома. Я открою сейчасъ, — 
и Өеоктиста открыла трубу. 
УЖенни тоже покурила, и обЪ двушки снова улеглись. 
— Душно точно, голова такъ и кружится, да это ни- 
чего, Господь подкрпляетъ. я привыкла ужъ, — говорила 
Өеоктиста, продолжая прерванный разговоръ о церков- 
ной духот? 
— Какъ вы усафли привыкнуть такъ скоро?— спросила, 
внимательно глядя на сестру @еоктисту, Лиза. 
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- —М-мы Такъ привыкла, потому что здћсь вфдь Хорошо. 

— Чфмь же хорошо? 

— Тихо такъ, хорошо. 

Вышла пауза. 

— И вы никогда не скучаете?—спросила „Кенни. 

— Чего -скучать, надо Богу молиться, а не скучать, 

— Иногда противъ воли скучается. 

Сестра @еоктиста вздохнула. . 

— Молитвой надо ограждать себя, —проговорила она тихо, 

- А если нельзя молиться?—сиросиаа быстро Лиза. 

— Отчего нельзя? 

— Если не спокоенъ, разотроенъ, взволнован», 

— Туть-то и молиться, 

— Вы это на себ испытали когда-нибудь? 

— Какъ же. Искушенія ложе бываютъ большія и БЪ №0- 
пастыр?. 

— Интриги? 

— Какъ изволите? 

— Интриги, говорю, есть? — Силетни, ссоры, клеветы, — 
пояснила Лиза. 

— А! Ну, все нодо: оо на то покаяніе, на то мо- 
настырь. 

— А ость это все? 

— Какъ вамь сказаль?—отвфчала Феоктиста съ самымь 
простодушнымь выраженіемъ на своемъ добромъ, хорошень- 
комъ личикф.—Бываеть, врагъ смущаеть человћка, все ло 
слабости по нашей. Туть вЪдь не те, чтобъ акъ со злости 
говорится что, или дблается. 

— А все врагь смущаетъ? 

— Все по слабости нашей. 

— Вы -зачвмъ пошли. въ монастырь-то? 

— Какь изволите?—переспросила сестра Өеокиа. 

Лиза повторила свой вопросъ. 

— Такъ, пошла да и только. 

— Дурно вамъ было дома, что-ль? 

— М-мьъ... такъ. Мужъ померъ, дитя померло, тятенька 
померъ, я и пошла, 

— Развь никого больше не оставалось у васъ, и еостоя- 
нія никакого не было? 

— Н%ть, видите, — „вернувшись лицомъ къ Лизф и взявъ 
ве за волфно, начала сестра @еоктиста: –л- в®дь. вотъ цер- 
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ковная, ну, понимаете, православная, т. е. по-нашёму, 10 - 
русскому закону крещена, ну; только татенька ‘мой жили - 
мы въ нуждЬ большой. Городокъ нашъ маленькій; а тя- 
тенька, на волю откупившись, тутъ домикъ въ долгъ тоже 
купили, хотвли трактирчикъ открыть, такъ какъ они были 
поваромъ, ну, не пошло. Только приказные. судейскіе .когда 
придутъ, да и то все въ .долгъ больше, а помЪщики все на 
почтовую станцію заБзжали. Такъ, бывало, и плиты“чио ‘не- 
дЪлЬ цвлой не разводимъ. Ну, я ужъ была на возрасті, 
шестнадцатый годокъ мнф шелъ; матери не было, братецъ 
въ лакейской должности гдЪ-то въ Петербургћ, у важнаго 
лица, говорятъ, служить, только отцу они не помогали, 
ИзвЪстно въ этакой столиц}, самимъ имь что, я думаю, 
нужно, въ большомъ-то дом! 

Өеоктиста вздохнула и, помолчавъ, продолжала: 

— ШКениховъ у насъ мало, да и то вс глядять на бо- 
гатенькихъ, а мы же опять и въ мЬщанство-то только при- 
писались, да и бђдность. Очень тятенька покойникъ обо мнб 
печалился. Ну, а тутъ, такъ черезъ улицу отъ насъ купцы 
жили, — тоже недавно они въ силу пошли, изъ мЬщанъ, а 
только ужъ богатые. были; всЪмъ торговали: солью, хлЬбомъ, 
желЬзомъ, всякимъ, всякимъ товаромъ. У насъ відь, що 
нашему маленькому м%сту, нітъ этихь магазиновъ, а 
все вмфстБ всЪмъ торгуютъ. Только были эти купцы старо- 
вфры... не нашего, значить, закона, поповъ къ себћ не 
принимаютъ, а все безъ поповъ. Ну, какъ тамъ, Богъ самъ 
знаеть, какъ это сдфлалось, только этотъ купеческій сынъ 
Естифей Ефимычь вздумалъ ко мн присвататься. Изъ себя 
быль какой, вфдь, молодецъ; всякая бы, то-веть всякая, вся- 
кая у насъ, въ городЪ-то, за него пошла; ну, а онъ ко миф 
сватался. Въ домф-го что у нихъ изъ-за этого было, стра- 
сти Божьи, какъ, бывало, разскажутъ. Мать у него была 
почтенная старуха, древняя такая и строгая. Я-то тогда 
дфвчонка была, ничего этого не понимала. Ужъ не знаю, 
какъ тамъ покойничекъ Кстифей-то Ефимычъ все это съ 
маменькой своей уладилъ, только такъ о спажинкахъ при- 
слали къ тятенькв сватовъ. 

— Ну? 

— Ну, и выдали меня замужъ, въ церкви такъ въ нах 
шей вЪнчали, по-нашему. А тугь я годочекъ всего одинъ 
съ мужемъ-то пожила, да и овдоввла, дитя родилось, да 
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умерло, все, какъ говорила вамъ, — тятенька тоже померли 
еще прежде. 

— А вы въ монастырь и пошли? 

— Да и пошла вотъ, 

— А съ мужемъ вы счастливы были? 

— Извъстно какъ замужемъ. Сама хорошо себя ведешь, 
такъ и тебф хорошо. Я жъ мужа почитала и онъ меня жа- 
лБлъ. Только свекровь очень ужъ строгая была. Страсть 
какія он были суровыя. 

— Обижала она васъ? 

— Нфтъ, обиды чтобъ такъ не было, а все, разумЪется, 
за вфру мою, да за бЪдность сердились, все мужа, бывало, 
урекаютъ, что взять неровню; ну, а мнћ мужа жаль, я, бы- 
вало, и заплачу, Вотъ изъ чего было, все изъ моей дуро- 
сти.—Жарко каково! — проговорила Өроктиста, откинувъ съ 
плеча креповое покрывало. 

— Снимите шапку. 

— И то. 

Өеоктиста сняла бархатную шапку, и золотисто-русая 
коса, вырвавшись изъ-подъ сдерживавщей ее шапки, раз- 
сыпалась по черной ряск%. 

— Господи, какое великолпіе!—векрикнула Лиза. 

— Что это вы? 

— Смотри, смотри, Женни, какіе волосы! 

— Что вы, что вы это,—закраснЪвшись, лепетала сестра 
9еоктиста и протянула руку къ только-что снятой шаль; 
но Лиза схватила се за руки и, любулсь монахиней, нЪ- 
сколько разъ крфико ее поцфловала. Женни тоже не отка- 
залась отъ этого удовольствия и, перегнувъ къ себћ строй- 
ный станъ Өвоктисты, об} дЪвушки съ восторгомъ пфловали 
се своими свЪжими устами. 

— Что это вы?— опять пролепетала монахиня. 

— Какая вы красавица, сестра Өвоктиста. 

— Спаси Господи и помилуй; что это вамъ. вздумалось! 
Искушене съ вами, съ мірскими, право. 

Сестра Өвоктиста набожно перекрестилась и добавила: 

— Ну, такъ воть я вамъ ужь доскажу. Вышедши за- 
мужъ-то, я затяжельла; ну, брюхомъ-то мнЪ то того, то 
другого смерть воть какъ хочется. А Великій постъ былъ: 
у насъ въ домћ, какъ воть словно въ монастырћ, опричь 
грибовъ ничего не варили, да и то по середамь и по пят- 
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ницамъ безъ масла. Маменька строго это соблюдала. А мп 
то это икры захочется, то рыбы соленой, да такъ захо- 
чется, что воть просто душенька моя выходить. Я, бывало, 
это Естифею Ефимовичу ночью скажу, а онъ днемъ при- 
пасетъ, пронесеть мнЪ въ карманф, а какъ спать ляжемъ 
съ нимъ, я пологомь задернусь на кровати, да и мъ. 
Гръхъ это такъ 'Всть-то, Богу помолимшиеь, ну, а. я ужъ 
никакъ стерифть не могла. Брюхомъ это часто у женщинт 
бываетъ. Ну, и наказалъ же меня Господь за мои за эти 
за, глупости! Охъ-хо-хо! 

Өеоктиста утерла слезы, наполнивийя длинныя р$феницы 
ея большихъ голубыхь глазъ, и продолжала: ) 

— Вь самый въ Страстной вторникъ задумалось мнЪ про 
селянку съ рыбой. Вотъ умираю, хочу селянку съ севрю- 
жинкой, даи только. Пришелъ мужь изъ лавки; легли спать, 
я-ему это и сказываю про свое про хотЪнье-то. Что. ты, 
говоритъ, дура, каше дни! Люди теперь хлЪба мало вку- 
шаютъ, а ты что задумала? Молись, говорить, больше, все 
пройдетъ. А я вмфсто молитвы-то ціловать его да упраши- 
вать: голубчикъ, говорю, соколъ мой ясный, Естифей Ефи- 
мычъ! уважь ты меня разъ, я тебя сто разъ уважу. При- 
стаю къ нему: ручки, ножки, говорю, тебБ перецфлую, 
только уважь, покорми ты меня селяночкой. Знала я, что 
какъ пристанешь къ нему лаской, безпремфнно онъ тебі 
сдЪлаетъ. Смотрю, точно ужъ, говорить, только какъ, гово- 
ритъ, пронести? Пронести никакъ нельзя. Это и правда. 
Рыбу тамъ или икру можно какъ въ карман} пронесть, & 
селянку жидкую никакъ нельзя. Такъ я это въ горі и за- 
снула. Утромъ, гляжу, мужь толеъ меня подъ бокъ: при- 
бфжи, говорить, часовъ въ двЪнадцать въ лавку. Я догада- 
лась, опять-таки его расцфловала. Охъ, Боже, Боже мой, 
Боже мой! великая я грБшница передъ 'Гобою!.. Жду не 
дождусь. Только пробило одиннадцать часовъ, я и стала 
надЪвать шубейку, чтобъ къ мужу-то идти, да только-что 
хотфла поставить ногу на порогь, а въ двери нашъ моло- 
децъ изъ лавки, какъ есть полотно блбдный. Что ты, что 
ты, Герасимъ? — спрашиваемъ его съ маменькой, а онъ и. 
слова не выговоритъ. —Что, моль, пожаръ, что ли? Въ окно 
такъ-то смотримъ, а онъ глядфлъ-глядфль на насъ, да ра- 
зомъ какъ крикнетъ: хозяинъ, говоритъ, Естифей Ефимычь 
потонули. — Какъ потонулъ? тд? — Къ городничему, гово- 
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ритъ, за рфку чего-то пошли, сказали, что коли Өсдосья 
"Ивановна, — это’ я-то, — придетъ, чтобъ его въ’ чуланчик$ 
подождали, а туть, слышимъ, кричать на берегу: обломился, 
обломился, потонулъ. Побфгли,—ничего ужъ не видно, только 
дыра во льду и водой сравнялась, а приступить нельзя, весь 
ледъ иструхъ. Ничего туть ужь я и не помню. ПобЪгли 
къ городничему, и городничій самъ пришелъ. Онъ, гово- 
рить, у меня не былъ, а быль у повара, севрюги кусокъ 
принесъ, просилъ селянку сварить. Это въ трактиръ-то на 
станцію ему нельзя было идти, далеко, да и боязно, ветрё- 
тишь кого изъ своихъ, онъ, мой голубчикъ, и пошелъ миф 
селяночку-то эту, проклятую, готовить къ городническому 
повару, да торопился, на мостъ-то далеко, онъ льдомь хо- 
тБлъ, грЬхъ и случился. Во всемъ я передо всеми пови- 
нилась. Что туть только мив было! Боже мой, Господи! 
Хуже меня по цБлому городу человћка не ставили. И-точно, 
что стоило. А ужъ свекровь, бывало, какъ начнетъ: силы 
небесныя, что только она говорила! И зм$я-то я, и блуд- 
ница вавилонская, сфдящая при водахъ на звфрь чер- 
вленнф,—чего только не говорила она съ горя. Разумфется, 
мать, больно ей было, одинъ сынъ только, и того лиши- 
лась. И не знаю я, какь ужь это все я только пережила! 
А только мнв даже лучше было, что меня ругала ма- 
менька. А туть ужь безъ покойника я родила дђвочку, — 
хорошенькая такая была, да черезъ двф недфли померла. 
Какъ я ни старалась маменькЪ угождать, все ужъ не могла 
ей угодить: противна я ей ужь очень стала. Какъ я-ей 
въ глаза, она сейчасъ: иди, иди, еретица проклятая! То- 
нить меня. Думала въ тятенькинъ домикъ перейти, что 
онъ мнф оставилъ—маменька еще пуще осерчала: разврат- 
ничать, говорить, захотђла, полюбовниковъ на свобод} со- 
бирать хочется. Я и стала проситься въ монастырь, :да 
воть и живу. : 

— А домикъ вашъ? - 

— Такъ свекровь его взяла, а мн туть полкельн по- 
ставила. 

— И ничего вамъ не даютъ? 

— Нфт, на что же мн, я работаю. Мнъ разв} много 
нужно? 2 

— Зачімъ же вы ей отдали? 

— Да пусть. На что мнв. Такъ ‘оставила ей, 
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— И туть вамъ, говорите, хорошо? 
Хорошо, молюсь да работаю, что жь мні. Конечно, 
иной разъ... 

—- Что, скучно? 

— Ньть, спаси Господи и помилуй! А все вотъ за эту... 
за красоту-то, что вы говорите. Не то, такъ то выдумаютъ. 

— Что жъ, кому мБшаетъь ваша красота? 

— Ла такъ, нїтъ это по зл0бф! Такъ врагъ-то сму- 
щаетъ. Онъ ВЪдь въ мірБ такъ не смущаеть, а здЪсь, гд 
блюдутся, онъ туть и вередуетъ. 

-— Вамъ жаль вашего мужа? 

— Очень жаль! Ахъ, какъ жаль. И гдБ онъ, гдБ его 
тЬло-то понесли быстрыя воды весеннія. Молюсь я, молюсь 
за него, а все нё смолить миъ моего грЪха. 

— Вы его любили? 

— Какъ же не любить мужа! 

— А дитя тоже жаль? 

— Не знаю ужъ какъ и сказать, кого больше жаль! 
Дитя жаль, да все не такъ, все усну, такъ забуду, а мужа 
и-во снЪ-то не забуду. И во снЪ онъ меня мучить. Мо- 
люсь, молюсь Создателю: Господи, упокой Ты его, отжени 
отъ меня грЬхъ мой. А только усну, только заведу тлаза, 
а онъ надо мною стоитъ. Вотъ совефмъь стоить. Чувствую, 
холодный такой, мокрый весь, синій, какъ извфстно, уто- 
пленникъ, а потомъ будто бфлфетъ; лицо опять человфческое 
становится, глазами смотритъ все на меня и совсБмъ какъ 
живой, совсћмъ живой. Просто воть береть меня за плечи, 
цфлуеть, Өеня, говоритъ, моя, другъ мой! 

Сестра 9еоктиста остановилась, долго смотрфла молча въ 
одну точку темной стфны и потомъ неожиданно, дернувь на 
себЪ риску, тревожно проговорила: 

-— Кудри его черныя воть такъ но лицу по моему... 
Ахъ ты, Господи! Боже мой! Когда жъ эти сны кончатся? 
Когда Ты успокоишь и его душеньку, и меня, грЬшницу 
нераскаянную. 

Тихо, безъ всякаго движенія сидфла на постели мона- 
хиня, устремивъ полные благоговйныхъ слезъ глаза на 
озаренное лампадой распятіе, молча смотрђли на нее дћ- 
вушки. Всенощная кончилась, подъ окномъ послышались 
шаги и голосъ игуменьи, возвращавшейся съ матерью Ма- 
неөой. Сестра Өеоктиста быстро встала, надфла свою шапку 
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съ покрываломъ и, поцфловавъь обћђихъ дЪвицъ, быстро 
скользнула за двери игуменьиной кельи. 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 
Въ ночной тишин%. 


Глубоко запаль въ молодыя сердца нашихъ героинь 
простодушный разсказъ сестры @еоктисты. Ни слова имъ 
не хотфлось говорить, и ни слова онъ не сказали по ея 
уход}. 

Мать Атнія тихо вошла въ комнату, гдЪ спали маленькія 
дфвочки, тихонько пріотворила дверь въ свою спальню, и 
видя, что тамъ только горятъ лампады и ничего не слышно, 
заключила, „что гости ея уснули, и, затворивъ опять дверь, 
позвала блицу. 

— Умыться и раздЪться. — сказала она вошедшей дђ- 
вушк%. 

— Тамъ приготовлено-съ. 

— Перенести сюда, да тише, не разбуди дЪтей. - 

Въ спальню вошла бфлица и тихонько понесла оттуда 
умывальный приборъ. 

— Пили чай?— спросила игуменья вполголоса. 

— Кушали, матушка. 

— Давно легли? 

— Давно-съ, только они не спали должно-быть. 

— Отчего? 

— Сестра Өеоктиста все у нихъ тамъ сидфла на кро- 
вати, только воть сейчасъ выскочила. 

Спасибо ей. 

Все разговаривали съ нею. 
Молодые люди, поговорить хотятъ. 
Да-сь, все про мужа говорили. 
Про какого мужа? 

Про @еогтистинова. 

Что жь они говорили? 

— Все @еоктиста разсказывала, какъ жила у свойхтъ 
въ міру. 

— Ну? 

— А онф, барышни, все слушали. Все про сны какіе-то 
сказывала имъ, что мужа видитт. 

— Это ты слышала? 

— Какъ же-ст! 
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— Сходи-ко къ ней, чтобъ завтра, какъ встанетъ... по- 
раньше бъ встала и пришла ко мнЪ. 

—- Слушаю-сь! 

-— Давай умываться! 

Послышались плески воды. 

— Лихаревская Аннушка заходила отдохнуть, —говорила, 
подавая умываться, бЪлица. 

— Ну и что жъ? 

—- Барыня-то ихняя вернулась. 

—- Вернулась? 

— Вернулась, говорить, и прямо мужу въ ноги. 

— Ну? 

Простилъ-съ, говорить, во всемъ. 

—- Дуракъ! — какъ бы про себя замфтила мать Атнія и, 
сЪвъ на стулъ, начала тщательно вытираться полотенцемъ. 

— А у матери Варсонофьи опять баталія была съ этой съ 
новой бЪлицей, что изъ дворянокъ, вотъ что мать-то отдала. 

— За что это? 

— Все дворянствомъ своимъ кичится, стало-быть. У васъ, 
говоритъ, все необразованіе, кляузы, товоритъ, наушниче- 
ство. Такая ядовитая дфвушка, Богъ съ ней совефмъ. 

—- ВБрно, досадили ей. 

—- Не знаю-съ. 

— Варсонофія-то сама хороша. Вели-ка завтра этой бї1- 
лиць за часами у ранней на поклоны стать. Скажи, что я 
приказала безъ разсужденій. . 

— Слушаю-съ. 

— Давай чистить зубы. 

Блица опять взошла на цыпочках» въ спальню п опять 
выла. 

— Что это у тебя въ той рукъ? — спросила игуменья. 

— Соръ какой-то... бумажку у печки какую-то подняла. 

— Покажи. 

ББлица подала окурочекъ тоненькой лапироски, засуну- 
тый дЪвушками въ печку. 

— Откуда это? 

— Барышни, вфрно, курили. 

— Не забудь, чтобъ рано была у меня @еоктиста. 

— Слушаю-съ. 

Игуменья положила окурочекъ папиросы въ карманъ 
своей ряски. = 
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— А Никита быль здфеь? 

— Какъ же-съ. 

— Я его и видфть не успћла. А ты сказала казначећ, 
птобъ отправила Татьянф на почту что я приказала? 

— Виновата, запомнила-съ, завтра скажу. Плохо ей, 
Татьянф-то офдной. Мужа-то ея теперь въ пожарную команду 
перевели; все одна, недостатки, говорить, страшные терпитъ, 

— ББдная женщина. 

— Да-съ. На васъ, говоритъ, только и надћется. Гріх, 
товоритъ, будеть барышнЪ: я имъ всей душой служила, 2, 
онЪ и забыли. Таково-то, говорить, господское сердце. 

— Врешь. 

— Право. Никитушка сказывалъ, что очень обижается. 

— Врешь, говорю теб. Кл, брату давно пофхали дать 
знать, что барышни. прибыли? 

— Передъ вторымъ звономъ. Борисъ пофхалъ. 

— Отчего такъ долго собирался? 

— (Ођдло, говорить, никуда не годится, никакой, гово- 
рить, сбруи нЪть. Подъ бабьимъ начальствомъ жить — 
лучше, говоритъ, камни ворочать. На весь житный - дворъ 
зђвалъ. : 

— Его ужь давно пора со двора долой. А тусаръ не 
былъ?—совсфмъ понизивъ голосъ, спросила игуменья. 

— Нфтъ-съ, нынче не было его. Я все смотр%ла, какъ 
народъ проходиль и выходить, а только его не было: 
врать не хочу. 

— То-то. Если ты только врешь на нес... 

— Воть убей меня Богъ на семъ мет! 

— Ну, ужь половину соврала. Я съ ней говорила и изъ 
тлазъ ея вижу, что она ничего не знаеть и въ помышленіи 
не имћеть. 

— Да вЪдь я и не докладала, что она чЬмъ-нибудь тутъ 
причина, а я только... 

— Врешь, докладывала. 

— Н%тъ, матушка, вЪрно говорю: не докладывала я ни- 
чего о ней, а только докладала точно, что онъ это, какъ 
пзойдетъ въ храмъ Божій, такъ уставитъ въ нее свои бЪльмы 
поганыя и такъ и.не сводит. 

— ГлялЬть никому нельзя запретить, а если, другое что... 

— НЪфть, другого прочаго до сихъ поръ:точно, что ужъ не 
замБчала, такъ не замћчала, и грха брать на себя не хочу. 
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— А что Доровея! 

—- Трезвонитъ-съ. 

— Г-мъ! усмирилась? 

— Нтъ-съ. И ни вотъ капельной капельки. 

— Все свое. 

— Умру, говоритъ, а правду буду говорить. МнЪ, гово- 
ритъ, сработать на себя ничего некогда, пусть казначею 
за покупками посылаютъ. На то она, говоритъ, казначея. 
на то есть лошади, а я не кульеръ какой-нибудь, чтобъ 
летать. Нравная женщина! 

— Я ее успокою. | 

— ВладыкЪ, говоритт, буду жаловаться. Хочетъ въ дру- 
гой монастырь проситься. 

— Что-0! въ другой монастырь? 

— Да-съ. Такъ разсуждала. 

— Въ другой монастырь! А! ну, посмотримъ, гакъ се 
переведутъ въ другой монастырь. Разуй меня и иди спать.— 
добавила игуменья. 

Лиза повернулась на кровати и шепнула: 

— Вонъ оно, мЬщанство-то! 

— Да, — также шопотомъ отвћчала Женни, и дћвушки, 
завернувшись въ одфяло, обнялись другъ съ другомъ. 

А мать Агнія тихо вошла, перекрестила ихъ, поцфловала 
въ головы, потомъ тихо перешла за перегородку, упала 
на колЬни и начала читать положенную монастырскимъ 
уставомъ лолунощницу. 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 
Родныя липы. 


Село Мерево отстоить сорокъ вереть отъ тубернесаго 
города и семь отъ уфзднаго, въ которомъ отецъ Гловацкій 
служить смотрителемъ уђзднаго училища. Село Мерево 
стоить на самой почтовой дорогћ. Въ немъ около двухсотъ 
крестьянскихъ дворовъ, каменная церковь и два помфщичьи 
дома. Одинъ изъ тосподскихъ домовъ, построенный на, кру- 
томъ, обрывистомъ берегу рфки, принадлежитъ вдовв ка- 
мергера Мерева, а другой, үтопающій въ зелени сада, 
разросшагося на роскошной почв лугового берега рћки 
Рыбницы, кавалерійскому полковнику и мфетному узздному 
предводителю дворянства Етору Николаевичу Бахареву, 
Деревня вытянута по 06% стороны рки, и какъ разъ про- 
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тивъ сада Бахаревыхъ, доходящаго до самато берега, черезъ 
рку есть мостъ. 

Быль девятый часъ вечера, Если бъ я быть поэтъ, да 
еще хорошій поэтъ, я бы непремБнно описалъ вамъ, каков, 
былъ въ этоть вечеръ воздухъ и какъ хорошо было въ та- 
кое время сидфть на лавочкъ подъ высокимъ частоколомъ 
бахаревскато сада, глядя на зеркальную поверхность тихой 
рЪфки и запоздалыхъ овецъ, съ блеяшемъ перебъгавшихт, 
по опустфвшему мосту. Кругомъ тихо, тихо, и все надви- 
тается сгущающійся сумракъ, а между т6мъ какъ-то все 
видишь: только већ предметы принимаютъ какіе-то гигант- 
скіе разм5ры, какіе-то фантастическіе образы. Верстовой 
столбъ представляется великаномъ и совсъмъ какъ будто 
идетъ, какъ будто вотъ-вотъ нагонитъ; надбрежная ракита 
смотритъ торою, и запоздалая овца, торопливо перебђгающая 
по разошедшимся половицамъ моста, такъ хорошо и такт, 
звучно. стучитъ своими копытками, что никакъ не хочется 
вфрить, будто есть люди, равнодушные къ красотамъ при- 
роды, люди, способные то же самое чувствовать, сидя вече- 
ромъ на каменномъ порожкЪ инвалиднаго дома, что чув- 
ствуешь только припоминая эти милыя, теплыя ночи, когда, 
и сонная рћка, покрывающаяся туманной дымкой, колеблю- 
щаяся возлЬ вашихъ ногъ луговая травка и коростель, де- 
рупий свое горло на противоположномъ косогор?, говорят 
вамъ: мы всЪ одно, мы всЪ природа, будемъ тихи теперь, 
теперь такая пора тихая. Въ деревняхъ мало такихъ ий- 
дифферентныхь людей и то, всего чаще, это бываютъ или 
барышни, или барыни. Деревенскій человфкъ, какъ бы ни 
мала была степень его созерцательности, какъ бы ни велики 
были гнетущія его нужды и заботы, всегда чутокъ къ тому. 
что происходить въ природћ. Никогда онъ утромъ не при- 
метъ къ сердцу извфстнаго вопроса тагъ, какъ приметъ его 
въ густыя сумерки или вь палящій полдень. 

Итакъ, подъ высоким» частоколомъ бахаревскаго сада, 
надъ самою рБкою, была прилажена длинная дощатая ска- 
мейка, на которой теперь сидить цЪлое общество. Егоръ 
Николаевичь Бахаревъ, высок. плотный мужчина, съ 
отромнзйиими сфдыми усищами, толетымь славянскимъ но- 
сомъ, дЗтски веселыми и дфтеки простодушными голубыми 
глазами. На лЬвой щекЪ у него широкій бфлый шрамъ 
отъ сабельнаго удара. Одьгь онъ въ голубую гусарекую 
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венгерку съ довольно полинялыми шнурами п въ форменной 
военной фуражкі. Онъ курить огромную нвмецкую трубку, 
выпуская изъ-подъ своихъ ›сфдыхъ, прокопченыхь усищъ 
цфлыя облака: дыма, который по тихому вЪтерку прямо 
ползеть на лицо сидящихь возль Бахарева дамъ и оть 
котораго дамы, ничего не говоря, безцеремонно отмахи- 
ваются платками. Въ колфняхъ у ного сидить старая ле- 
гавая сука. Оумбека, стоившая будто бы когда-то тысячу 
рублей, которую Егору Николаевичу несколько раз за 
нее даже и давали, но ни разу не дали. Бахаревъ сидитъ 
вторымъ отъ края; справа отъ него помфщаются четыре 
женщины и въ конць ихъ одна стоящая фигура мужесваго 
рода, а слћва сидить очень высокій и очень тонкій чело- 
въ, одфтый совершенно такъ, какъ одБваются польсше 
кеендзы; длинный черный сюртукъ до пятъ, черный дву- 
бортный жилетъ и черныя панталоны, заправленный въ 
голенища козловыхь сапожек, а по жилету часовой шну- 
рокъ, сплетенный изъ русыхъ женскихъ волосъ. Онъ уже 
совеъмъ с\дъ, гладко выбритъ и коротко стрижется. Въ 
живыхъ черныхъ тглазахъ этого лица видно много упфафв- 
шато огня и нЪжности, а характерные заломы въ углах 
тонкихъ губь говорятъ о сил воли и сдержанности. Это 
смотритель уфзднаго училища, Петру Лукичъ Гловацкій. 
ВоздЪ Гловацкаго, заложив» за спину руки, стоить вольно- 
наемный конторщикъ, мЬщанинъ Наркизь Өеодоровъ Пе- 
репелицынъ. Ему лЬть подъ пятьдесять, онъ полонъ, при- 
земистъ, съ совершенно краснымъ лицомъ и синебагровымъ 
посомъ, вводящимъ всфхъь въ заблужденіе насчеть его 
склонности къ спиртнымъ напиткамъ, которыхъ Перепели- 
цынъ не пить отъ роду. Онъ въ синемъ сюртук, бфломъ 
жилет» и штанахь бланжеваго трико. Слфва стоить закон- 
ная супруга предводителя, лріобрЪтенная посредствомъ ноч- 
ного похищения, Ольга Сергфевна, въ бЪломь чепцф очень 
стараго и очень своеобычнаго фасона, въ марселиновомъ 
темненькомъ платьђ безъ кринолина и въ большомъ крас- 
номь французскомъ платкЪ, въ который она безпрестанно 
самымъ тщательнымъ образомъ закутывала съ головы до 
ногь свою сухощавую фигурку. Рядомъ съ матерью сидитъ 
старшая дочь хозяевъ, Зинаида Егоровна, второй тодъ вы- 
шедщая замужь за помфщика Шатохина, очень недурная. 
собою особа съ блЪдно-сахарнымъ лицомъ. и .капризною- 
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рерхнею губкою; потомъ матушка понадья, — очень полная 
женщина въ очень узкомъ темненькомъ платьћ, и ея дочь, 
очень тоненькая, миловидная дзвушка въ очень широком 
платьф, а, наконець, Соня Бахарева. Она нЪеколько похожа 
на сестру Зину и нёсколько напоминаеть Лизу, но все-таки 
она болће сестра Зины, ч$мъ Лизы. У нея очень хорошіе 
каштановые волосы и очаровательный свЪженькій ротивъ, 
Вообще, это барышня, какихъ много: существо мелочно- 
самолюбивое, тирански-жестокое и сентиментально-мечта- 
тельное. Такое существо, которое, нога растетъ, такъ ни- 
чего въ нем нЪгъ, а вырастетъ -- станеть ни швецъ, ни 
жнецъ, ни въ дуду игрець. Противъ Сони и дочери свя- 
щенника сидить на зеленой муравкі человфиь лфтъ двад- 
цати восьми или тридцати;. на немъ парусинное пальто, 
такія же панталоны и пикейный жилегь съ турецкими бу- 
котами. а на головЪ ветхая студенческая фуражка съ го- 
лубымь околышемъ и просаленнымъ дномъ. Это кандидать 
юридических наукъ Юстинт, Феликсовичь Помада. -Нарузж- 
ность кандидата восьма симпатична, но очень непрезента- 
бельна: онъ невысокъ ростомъ, сутулъ, съ широкою, впалой 
грудью, огромными руками и большою головою съ волосами 
самаго веопредђленнаго цвЪта. Эта голова составляеть самую 
рёзкую особенность всей фигуры Юстина Помады; она у 
него постоянно какъ будто падаетъ и въ отомъ падени 
тлнетъ его то въ ту, то въ другую сторону, безъ всякато 
на то соизволешя ея владфльца. 


Все это общество, сидя противъ меревскаго моста, ожи- 
лало нашихъ героинь, и нћЪкоторые изъ его членовъ уже 
начинали терять терифне. 

— ВЪрно, не прдуть сегодня, -— зам'Ътила матушка по- 
падья, опасаясь, чтобы батрачка безъ нея не поставила 
квасить неочередный кубанъ. 

— Очень может быть, — поддержала ее Ольга Сергфевна, 
по мнђнію которой ни одинъ разумный человфиь вечеромъ 
не долженъ былъ оставаться надъ водою. 


— Вовсе этого не можеть быть, —возразилъ Бахаревъ:— 
состра пишетъ, что онъ выфдуть тотчасъ послё обфда; — 
значитъ, ужъ если считать самбе позднее, такъ это будетъ 
часа вт четыре, въ пять. Тутъ около пятидесяти верётъ; 
ну, пять часовъ профдутъ и будуть. 


ћїр://гсіп.ого.рі 


И 


— А можетъ-быть раздумали, — слабо возразила Ольга. 
Сергћевна, 

— Не можетъ этого быть, потому что это было бы глупо, а 
Агнія дурить не охотница. 

— Въ дорог что-нибудь могло случиться скорфе, — про- 
говорилъ сквозь зубы Гловацкій, 

— Это такъ; это могло случиться: лошади и экипаж 
сдђлали болыпую дорогу, а у Никиты пустосвята вфтеръ 
въ башкь ходитъ,—не осмотрфлъ навћрное. 

— Верхового не послать ли-съ навстрвчу? — предложиль 
Перепелицын»ъ. 

— Ну... подождемь часочекъ еще: если не будетъ ихт, 
тогда нужно будеть послать. 

—- Чфмь посылать, такъ лучше жъ самимъ Вхать, — опять 
процфдиль Гловацкій, 

— И то правда. Только если мы съ Петромъ Лукичемъ 
убдемъ, такъ ты, Нарцизъ, смотри! Не моргай тутъ... дВй- 
ствуй. Чтобъ все какъ товорилъ... понимаешь: хлопсъ-хлопс?, 
и ГОТОВО. 

— Понимаю-съ. 

— То-то, а то вЪдь тамъ, небось, въ носки жарятъ. 

— Какъ можно-съ? 

— Ну, да, толкуй: можно-съ... Эхл, Зина, Алексвя-то 
твоего нћтъ! 

— Ла, ньтъ,-простонала Зина. 

— Чудакъ, право, какой! Семейная, можно сказать, ра- 
дость, а онъ запропастился. ' 

Зина глубоко вздохнула, склонила на бокъ головку и, 
скручивая пальчиками кисточку своей мантими, печально 
обиженнымъ тономъ снова простонала: 

— Я ужь къ этому давно привыкла. 

— Давно-02—спросилъ старикъ. 

— Да. Это всегда такъ, Стоить мнЪ пожелать чего-нибудь 
оть мужа, и этого ни за что не будеть. 

— Что ты вздоръ-то говоришь, матушка! Алекс му- 
жикъ добрый, честный, а ты ему жена, а не метресса ка- 
кая-нибудь, что онъ тебЪ на зло все будетъ дфлать. ) 

— Какой ты странный, Егоръ Николаевичъ, —томно вм?- 
шалась Ольга Сергћевна:—ужъ вђрно женщина имфеть при- 
чины такъ говорить, когда, говоритъ. 

-- НЪтъ, это еще не вЪрно. 
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— Неужто же женщина, любящее, преданное, самоотвер- 
женное существо, станеть лгать, выдумывать, клеветать на 
чедовћка, съ которымъ она соединена неразрывными узами: 
Странны ваши сужденіл о дочери, Егоръ Николаевич». 

— А ваши еще страннфе и еще вреднфе. Дуйте, дуйте 
сй, сударыня, вь уши-то, что она несчастная, ну и въ са- 
момъ дфлЬ увидите несчастную. Москва вЪдь отъ грошовой 
свфЧи сгорфла, Вы вотъ сегодня все выболтали ужъ, такъ 
п беретесь снова за старую пеню. 

— Я не болтаю, какъ вы выражаетесь, и не дую никому 
въ уши, а я... 

Но въ это время за горою послышались ритмические 
удары копытъ скачущей лошади и вслЬдъ за тђмъ показался 
знакомый всадникъ, несшійся во весь опоръ къ спуску. 

— Костикъ! — вскрикнулъ Бахаревъ, быстро поднимаясь 
въ тревог} со скамейки. 

— Онъ-съ, —такъ же тревожно отвЪчаль конторщикъ. 

Веђ встали съ своихъь месть и торопливо пошли къ 
мосту. | 

Между тімъ форейторъ Костикъ, проскакавъ половину 
моста, замЪтилъ господъ и, поднявъ фуражку, кричалъ: 

— 'Бдутъ! Ъдутъ! 

—- Бдуть? ГД дуть? — спрашивалъ Бахаревъ, теряясь 
оть волнения. 

— Сейчасъ Фдутъ, за меревскими овинами ужъ.ч 

-— А! за овинами... Боже мой!.. Смотри, Нарцизъ... ахъ, 
Боже...—и старикъ побфжаль рысью по мосту, вдогонку’ 
за Гловацкимъ, который уже шагалъ на той сторон рЪки, 
наискось по нацравленію къ довольно крутому спиралеобраз- 
ному спуску. т 

Дамы шли тоже такъ торопливо, что Ольга Сергзевна, 
нЪсколько разъ споткнувшись на подолъ своего длиннаго 
платья, наконець пріостановилась и, обратясь къ младшей 
дочери, сказала: 

— Мн} неловко совсЪмъ идти сь Матузалевной, понеси 
ее, пожалуйста, Сонечка. Да нЪтъ, ты ее задушишь; ты все 
это какъ-то такъ дђлаешь, Богь тебя знаетъ! Саша, дружо- 
чекъ,. понесите, пожалуйста, вы мою Матузалевну. 

Священническая дочь приняла изъ-подъ шали Ольги Сер- 
гфевны бђлую кошку и положила ее на свои руки. 

— ОсторожнЪй, дружочекъ, она не такъ здорова, —скоро- 


ПЕр://гсп.огд.р! 


САЯР 


говоркою добавила’ Ольга СергБевна и; приподнявъ передъ 
своего’ платья, засфменила вдогонку за опередившими ее 
дочерьми и попадьею. Е 

Кандидата уже не’ было ‘съ ними. УвидЪвъ бЪгущихь 
стариковъ, онъ самъ не выдержалъ и, не размышляя долго, 
во всь лопатки ударился навстрёчу Бдущимъ. 

Три лица, бросившіяся на, гору, всЪ разбились другъ съ 
другомъ. На половин спуска, отдуваясь и качаясь, оть 
одышки, стояль Бахаревъ, стараясь разстегнуть скорЪе 
шнуры своей венгерки, чтобы вдохнуть боле воздуха; не- 
много. впереди его торопливо шель Гловацкій, но тоже без- 
престанно спотыкался и задыхался. Немощная плоть стари- 
ковъ плохо повиновалась бодрости духа. Зато’ Помада, уже 
преодолвъ самую: большую крутизну горы. настоящимь 
орловскимъ рысакомь несся по болће отлогой косинЪ верх- 
ней части спуска. Онъ ни на одно мгновенье не призаду- 
мался, что онъ! скажеть дБвушкамъ, которыя его никогда 
не видали въ глаза и которыхь онъ вовсе не знаетъ. За- 
видя впереди на дорогб дв брлвшіяся фигуры, онъ 
удвоиль рысь и въ одно мгновеніе сталь противъ дЪву- 
шекъ, нфскольго испуганныхь и еще болфе удивленныхь 
его’ появленіемъ. 

— Здравствуйте!---сказаль онъ, задыхаясь, и затмъ не 
могь вспомнить ни одного слова. 

— Здравствуйте, — растерянно отвфчали дЪвицы. 

Помада снялъ фуражку, обтеръ ея дномъ раскраснфвшееся 
лицо и совсЪмъ растерялся, , 

— Кто вы?—спросила Лиза. 

— Я?.. Туть ждуть.., идуть вотъ сейчасъ... идите... 

-- Кто? гд ждетъ> 

— Ваши. 

Дфвушки пошли, за ними пошель молча Помада, а сзади 
ихъ, изь-за перваго поворота спуска, заскрипть затормо- 
женнымь колесомъ тарантасъ, 

— Евген! дочь! Женичка! — раздалось впереди, и изъ 
окружающей ночной темноты выдђлилась длинная фигура. 

Гловацкая отгадала отцовскій голосъ, вскрикнула, броси- 
лась къ этой фигурВ и; охвативъ своими античными руками 
худую шею отца, илакала на его груди тБми слезами, кото- 
рыми, по сказанію нашего народа, ангелы Божш радуются 
на небесахъ. И ни: Помада, ни Лиза, безотчетно остановив- 
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шіеся въ молчани при этой спен, не замфтили,. какъ къ 
нимъ колтыхаль ускореннымъ, но не скорымъ ‘шатомъ, Ба- 
харевъ. Онъ не могъ ни слова произнесть отъ удушья и, 
не добъжавь пяти шаговъ до дочери; сдфлалъ надъ собой 
отчаянное усиліе. Онъ какъ-то прохрипълъ: —«Лизокъ мой!» — 
и, прежде чъмъ дфвушка успфла сдфлать къ нему шагъ,: спо- 
ткнулся и упаль прямо къ ея ногамъ. 1 

— Пана, милый мой, вы зашиблись?— спрашивала иза, 
наклонясь къ отцу и обнимая его. | 

— Н%тъ... ничего... споткнулся... старъ становлюсь;—=ле- 
петалъ эксъ-гусаръ голосомъ, прерывающимся отъ радост- 
ныхь слезъ и удушья. = 

— Вставайте же, милый вы мой. 

— Постой... это ничего... дай мнЪ еще поцфловать твои 
ручки, Лизокъ... Это... ничего... охъ! : 
`Бахаревь столлъ на колфняхь на. пыльной дорог и цћ- 
ловаль дочернины руки, а Лиза, опустившись къ нему, 
цфловала его сфдую голову. 06$ пары давно-давно не были 
такъ счастливы и 06$ плакали. Между тЬмъ подошли дамы, 
и прібзжія двушки стали переходить изъ объят въ объятия. 
Старики, прійдя въ себя посл перваго волненія, обняли 
другь друга, поцЪловались, опять заплакали, и все обще- 
ство, осыпая другъ друга разспросами, шумно отправилось 
подъ гору. Вн всякой радости и внЪ всякаго внимашя 
оставался одинъ Юстинъ Помада, шедшій -нБсколько въ 
сторонћ, пошевеливая по временамь свою пропотёвшую 
подъ масляной фуражкой куафюру. 

У самаго моста, гдЪ кончался спускъ, общество нагнало 
тарантасъ, возлЪ котораго стояла Марина Абрамовна, гляди, 
какъ Никитушка отцфиляль оть колеса тормозъ, прилажен- 
ный еще по допотопному манеру. 

— Здорово, ребятки!— крикнуль Егоръ Николаёвичь, 
поровнявшись съ тарантасомъ. 

— Здравствуйте, батюшка Егоръ Николаевичъ, —отозва- 
лись Никитушка и Марина Абрамовна, устремляясь поці- 
ловать барскую руку. - 

— Здравствуй, Марина Мнишекъ, здравствуй, Никита 
Пустосвятъ, — говорилъ Бахаревъ, цфлуясь съ слугами. — 
Какъ Фхали? З 

— Ничего, батюшка, хали слава Богу. 
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— Ну, хали, такъ и пофзжайте. Маршъ! — скомандо- 
валЪ онъ. 

Тарантасъ пофхаль, стуча по мостовинамъ; господа по- 
шли сбоку его по лЬвую сторону, а Юстинъ Помада съ 
неопредђленнымъ чувствомъ одиночества, неумолчно во- 
піющимъ въ человфЕВ при видф людского счастія, без- 
отчетно перешель на другую сторону моста и, крутя у 
себя передъ носомъ сорванный стебелекъ подорожника, 
брель одиноко, смотря на мфрную выступку усталой при- 
стяжной. 

«Что жь, -размышляль самъ съ собою Помада.— Отдитъ 
вфдь вытерибть только. Вфдь не можеть же быть, чтобъ на 
мою долю таки-такъ ужъ никакой радости, никакого счастья. 
Отчего?.. Жизнь, люди, встрёчи, вВдь разныя встрфчи бы- 
ваюты.. Случай какой-нибудь неожиданный... вФдь бывають 
жо всякіе случаи...» 

Эти размышленія Помады были неожиданно прерваны 
молніей, блеснувшей справа изъ-за частокола бахаревскаго 
сада и раздавшимся тотчасъ же залпомъ изъ пяти ружей. 
Лошади храпнули, метнулись въ сторону и прежде чімъ 
Помада могъ что-нибудь сообразить, взвившаяся на дыбы 
иристяжная подобрала его подъ себя и, :обломивъ утлыя 
перила, вмстъ съ нимъ свалилась съ моста въ рку. 

— Что такое? что такое? РЪжьте скорЪй постромки!— 
крикнулъ Бахаревъ, подскочивъ къ испуганнымъ лошадямъ 
и держа за поводъ дрожащую коренную, между тбмъ какъ 
упавшая пристяжная барахталась, стоя по брюхо въ водћ, 
съ оторваннымъ поводомъ и одною только постромкою. На- 
бЪжали люди, благополучно свели съ моста тарантасъ и 
вывели; не входя вовсе въ воду, упавшую пристяжную. 

— Водить ее, водить теперь, гонять; она напилась воды 
горячая! —кричалъ старый кавалеристь. 

— Олушаемъ, батюшка, погоняемъ. 

— Слушаемъ! что надћлали? Черти? - 

— Мы, Егорь Николаевичъ, выслушамши ваше ири- 
казане... 

— Что приказане?-—кричаль разсерженный и сконфу- 
женный старикъ. 

—щ Такъ какъ было ваше на то приказаше. 

— Какое мое приказане? Такого приказанія не было, 

-- Выпалить приказывали-съ. 
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— Выпалить, —ну, что же! ГдБ я приказывать вы- 
палить? Я приказаль салють сдфлать, какь съ моста 
СЪВдутъ, а вы... 

-— Не спопашились, Егоръ Николаевичъ. 

ТБмъ и кончилось дћло на чистомъ воздух. Въ большой 
свЪтлой зал сконфуженнаго Егора Николаевича ветрвтилъ 
улыбающійся Гловацкій. 

— Ну, что, обморокъ небось?—спросилъ его вполголоса 
Бахаревъ. 

— Ничего, ничего, —отвћчалъ Гловацкй:— все ужъ про- 
шло; дти умываться пошли. Все прошло. 

— Ну-у, — Бахаревъ перекрестился, и проговоривъ:—слава 
въ вышнихъ Богу, что на землЬ миръ,—бросилъ на столъ 
свою фуражку. 

-— Угораздило же тебя выдумать такую штуку; хорошо, 
пто тБмъ все: и кончилось, —смћясь, замЪтилъ Гловацкій. 

— И не говори лучше! Чорть ихъ зналъ, что они. и 
отого не сумБютъ. 

— Да этого нужно было ожидать. 

— Ну, полно, —знаешь: и на Машку бываетъ промашка. 
Пойдемъ-ка къ дЪтямъ. А дЬти-то! 

— Что дти? 

— Большія совећмъ. 

— Дождались, Петръ Пустынникъ. 

— Дождались, драбантъ, дождалися. 

Старики пошли коридоромъ на женскую половину и про- 
сидћли тамъ до полночи. Въ двфнадцать часовъ поужинали, 
повторивь полный обідъ, и разошлись спать по своимъ 
комнатамъ, Во всемь домв разомъ погасли всф огни и веф 
заснули мертвымъ сномъ, кромћ одной Ольги СергБевны, 
которая долго молилась въ своей спальнћ, потомь внима- 
тельно осмотрфла въ ней всћ закоулочки и, отзыбнувъ дверь 
въ комнату пріћхавшихъ дБвицъ, тихонько проговорила: 

— Лизочка, нЪтъ ли у тебя моей Матузалевны? 

Но Лизочка уже спала, какъ убитая, и, къ крайнему 
затрудненію матери, ничего ей не отвфтила. 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ. 
Университетскій антикъ прошлаго десятилЪтія. 


Какъ. только кандидатъ Юстинъ Помада пришелъ въ 
состояніе, въ воторомъ быль способенъ сознать, что въ 
Сочиненія Н. С. Лескова. Т. ҮШ, 4 
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самомъ д въ жизни бывають неожиданные и довольно. 


странные случаи, онъ отодвинулся отъ мокрой сваи и х0- 
тЬлъ идти къ берегу, но жестокая боль въ плечђ и въ боку 
тотчасъ же остановила его. Онъ снова охватилъ ослизшую, 
мокрую сваю и, прислонясь къ ней лбомъ, остановился въ 
почти безчувственномь состояніи. Платье его было все 
мокро; онъ стоялъ въ холодной водћ по самый животъ, и 
ноги его крћпко увязли въ илистой грязи, покрывающей 
дно Рыбницы. На небћ начинало сБрЪть и по водЪ заклу- 
бился легонькій парокъ. Помада дрожалъ всЪмъ тБломъ и 
не могъ ‘удержать прыгающихъ челюстей; а въ головћ у 
него и стучало, и звенфло, и все сознавалось  какъ-то 
смутно :и неясно. Бфднякъ то забывался, то снова вепоми- 
налъ, что онъ въ рік, изъ которой ему надо выйти и идти 
домой. Но туть, при первой же попыткъ вывязить затя- 


. 


нутыя иломъ ноги, несносная боль снова останавливала его, * 


и онъ снова забывалея. Наконець, кандидать :собралъ свои 
послднія силы и, не покидая сван, началь потихоньку 
высвобождать свои ноги. Мало-по-малу онъ вытянулъ изъ 
ила одну ногу, потомь другую, и наконецъ, стиснувъ отъ 
боли зубы, едвлалъ одинъ шагъ, потомъ ступилъ еще де- 
сить шаговь и выбрель на берегь. Ступивъ на землю, 
Помада остановился, потрогаль себя за лБвое лечо, =: 
ребра и опять двинулся; но, дойдя до моста, снова оста- 
новиася. Оглянувъ свой костюмъ и улыбнувшись, Помада 
проговорилъ: 

— Какъ есть чортъ изъ болота, —и. вздохнувъ, поплелся, 
по направленно къ дому камергерши Меревой. 

На господскомъ дворЬ еще все спало. Только старая ле- 
гавая собака, стоявшая у коновязи, передъ которою чистили 
лошадей, увидя входящаго кандидата, зБвнула, сгорбилась, 
потомь вытянулась и опять стала. укладываться, выбирая 
посушё мЬстечко. на росной травћ. Дворъ, принадлежащій 
къ дому камергерши, быль не изъ модныхъ, не изъ новыхъ 
помфщичьихь дворовъ. Онъ былъ очень великъ, но со веБхъ 
сторонъ обнесенъь различными хозяйственными строеніями. 
Большой одноэтажный домъ, немножко похожій снаружи на 
үъзднүю городскую больницу, занималь почти цілую сто- 
рону этого двора. Окна парадныхъ комнать дома выходили 
на гору. на которой былъ разбит новый англійскій садъ, 
и подь ней катилась св\елая Рыбница, а вс} жилыя и 
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вообще непарадныя комнаты смотрфли на дворъ. Тутъ же 
со двора были построены въ рядъ четыре подъЪзда: па- 
радный, съ котораго ‘быль ходъ на мужскую половину, 
женскій чистый, женскій черный и, наконець, такъ-назы- 
ваемый ковровый подъфздъ, которымъ ходили въ комнаты, 
занимаемыя постоянно швеями, кружевницами и коверщи- 
цами, экстренно—гостями женскаго пола и приживалками. 
По лфвой сторонф двора, прямо противъ воротъ, тянулся 
рядъ службъ; тутъ были конюшни, денники, сараи, ледникъ, 
погребъ и нвеколько амбаровъ. Какъ разъ противъ дома, 
по ту сторону двора, тянулась длинная рфшетка, отгоражи- 
вавшая дворъ оть стараго сада, а съ четвёртой стороны 
двора стояла кухня, прачечная, людская, контора, ткацкая 
и столярная. Већ эти заведенія помфщались въ трехъ фли- 
‚геляхъ, по два въ каждомъ. ВеБ три флигеля были, что 
называется. рость въ ростъ, колосъ въ колосъ и голосъ въ 
голосъ. Фундаменты сфрые, стБны желтыя, оконницы б$лыя. 
крыши красныя. Три окна въ рядъ, посрединћ крыльцо, и 
опять три окна. 

Въ одномъ изъ этихъ флигелей обиталъ Юстинъ Помада. 
Онъ занималь два дощатые чуланчика въ флигель; вмЪ- 
щавшемт контору и столярную. 

Стдитъ разсказать, какъ Юстинъ Помада попалъ въ эти 
чуланчики, а при этомъ разсказать кое-что и о прошед- 
шемъ кандидата, съ которымъ мы еще не разъ встрЬтимся 
въ нашемъ романі, 

Юстинъ Помада пропсходилъ отъ польскаго шаяхтичи 
Феликса Антонова Помады и его законной жены Констанці- 
Августовны Помады. Отець кандидата, ирикосновенный каъ 
КИМЪ-ТО бокомь къ польскому возстанію 1831 года, былъ 
сослань съ женою м малолћтнимъ Юстиномъ въ один иза 
великороссійскихъ тубернскихъ городовъ. Феликсъ Помада 
быль человфкь очень добрый, но довольно пустой. Долго 
онъ не находилъ себф.въ ссылкі никакого занятія. Нако- 
нецъ-то, наконець онъ какъ-то опредфлился писаремъ въ 
магистратъ и побиралъ тамъ маленькія, невинныя взяточки, 
которыя, не столько по любви къ иьянству, сколько по 
слабости характера, тотчась жё посл присутствія иропи- 
валъ съ свонми магистратскими товарищами въ трактир 
«Адріанололь» купца Лямина. Всю семью содержала мать 
Юстина. Молодая, еще ‘очень хорошенькая женщина и очень 

{* 


Вир://гст.ога.р! 


5687 - 


нжная мать, Констанція Помада съ горемъ видЪла, что на, 
мужа ни ей, ни сыну надфяться нечего, сообразила, что. 
слезами здЪсь ничему не поможешь, а жалобами еще того 
менфе и стала изобрфтать себЪ профессію. Она умфла до- 
вольно скоро и бойко играть на фортепіано легкія вещицы, 
и особенно знала танцовальную музыку: это она и сдфлала 
своимъ ремесломъ. Днями она бфгала по купеческимъ до- 
мамъ, давая полтинные уроки толстоногимъ дщерямъ рус- 
скаго купечества, а по вечерамъ часто играла за два цл- 
ковыхъ на балахъ и танцовальныхъ вечеринкахъ у того 
же купечества и вообще у губерискаго деті-топ'а. Въ 
городЪ даже славились ея мазурки и у нея постоянно было 
столько работы, что она однзми своими руками могла про- 
питать пьянаго мужа и маленькаго Юстина. По одиннад- 
патому году, она записала сына въ гимназію и содержала 
эго већ семь лЬть до окончанія курса, освобождаясь по 
протекщи предводителя только отъ вноса пяти рублей въ 
годъ за сынино учене. Феликсъ Помада умеръ отъ перелоя, 
когда сынъ его быль еще въ третьемъ классћ; но его смерть 
не произвела никакого ущерба въ труженическомъ бюджет» 
вдовы, и она, собирая зернышко къ зернышку, успфла на- 
копить около ста рублей, назначавшихся на отправку 
Юстина въ харьковскій университетъ. Въ Харьков? у вдовы 
былъ братъ, служившій чЪмъ-то по винному откупу. Къ 
нему и былъ отправленъ восемнадцатилЪтній Юстинъ съ 
гимназическимъ аттестатомъ, нисьмомъ, облитымъ материн- 
скими слезами, ста рублями и тысячью благословеній. Про- 
водивъ сына, мать Помады взяла квартирку еще потћенфе 
и еще болфе обръзала свои расходы. Все она гоношила, 
чтобы хоть время отъ времени шослать что-нибудь своему 
милому Юськф. Но не велики были и вообще-то ея достатки, 
съ отъбздомъ Юстина они и еще стали убавляться. Мо- 
лодов купечество и юный 4ешу-шопае стали замЪфчать, что 
‘портится Помада; выдохлась», что нфть въ ея игрь преж- 
ней удали, прежняго огня. И точно, словно каків-то болЪз- 
пенные стоны прорывались у нея иной разъ въ самыхъ 
отчаянныхь и самыхъ залихватскихъ любовныхъ мазуркахъ 
танцоровъ, а къ тому же еще въ городъ прИзхаль молодой 
таперъ-нфмець; началась конкуренщя, отодвинувшая вдову 
лалеко на задн! планъ, и она черезъ два года послф отъ- 
[ада Юстина тихо скончалась, шепча горячую молитву за 
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а, 


сына. Юстину въ Харьков жилось трудно, но занимался 
онъ съ страшнымъ усердіемъ. Юридическій факультетъ, по 
которому онъ подвизался, въ то время въ Харьковъ былъ 
изъ рукъ вонъ плохъ, и Юстинъ Помада долженъ былъ 
многое брать самъ, копаясь въ источникахъ. Жиль онъ у 
дяди въ каморкв, иногда обфдалъ, а иногда нітъ, участія 
не видалъ ни отъ кого и быль постояннымъ предметомъ 
насмћшекъ за свою неуклюжесть и необычайную влюбчи- 
вость, обыкновенно весьма неудачную. Уроковъ Помада 
никакъ не могь набрать и имфль только два урока въ домъ 
богатаго купца Конопатина, который платилъ ему восемь 
рублей въ мћеяцъ за работу съ восемью безтолковыми 
ослятами. 

Это составляло всЪ доходы Помады, и онъ быль весьма, 
этимъ доволенъ. Онъ быль, вирочемъ, вЪчно вофмъ дово- 
ленъ, и это составляло, въ одно и то же время, и отличи» 
тельную черту его характера, и залогь его счастья въ не- 
счастіп. 

Юстинъ Помада только одинъ разъ горевалъ во все время 
үниверситетскаго курса. Это было, когда онъ получилъ отъ 
стараго друга своей матери письмо за черной печатью, а 
тяжелой посылкой образокъ Остробрамской Божей Матери, 
Которой его поручала, умирая, покойная страдалица. Но 
потомъ опять все пошло своимъ порядкомъ по-старому. 
Юстинъ Помада ходилъ на левши, давалъ уроки и быль 
снова тфмъ же дВтски-наивнымъ и безпечнымъ «Корнишо- 
номъ», какимъ его всегда знали товарищи, давшіе ему эту 
кличку. Въ основ$ его безпечности лежала непоколебимая 
в\ра въ судьбу, поддерживавшая въ немъ самыя неясныя 
и самыя смфлыя надежды. 

— Все это вздоръ нередь вЪчностью, — говорилъ онъ 
товарищамъ, указывавшимъ ему на худой сапогъ или лоп- 
нувшій подъ мышкою сюртукъ. 

Помада оставался спокойнымъ даже тогда, когда инспек- 
торъ, завидфвъ его лопнувшій сюртукъ, командоваль ему: 

— Извольте отправиться на двое сутокъ въ карцеръ за 
этотъ безпорядокъ. 

Такъ Юстинъ Помада окончиль курсъ и получилъ кан- 
дидатскій дилломъ. 

Надо было куда-нибудь пристраиваться. На первый разъ 
это очень поразило Помаду. Потомъ онъ и здфсь успокоился, 
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рішилъ, что пока онъ еще поживеть уроками, «а тЪиъ вре- 
менемъ что-нибудь да подвернется». < 

И точно, «тБмъ временемъ» подвернулась воть какая 
оказя. ВетрЪтилъ Помаду на улицу тотъ самый пнсиег- 
торъ, который такъ часто сажалъ его въ карцер за про- 
рванный подъ мышками сюртукъ, да и говорить: 

— Пе хотите ли вы мфета брать? Очень, очень хорошее 
мБето: у очень богатой дамы одного мальчика приготовить 
въ пажескій корпусъ. 

ІЮстинъ. Помада такъ и подпрыгнулъ. Не столько его 
обрадовало мъсто, сколько нечаянность этого предложена, 
въ которой онъ видћлъ давно ожидаемую имъ заботливость 
судьбы. М\Ъсто было точно хорошее: Помадь давали триста 
рублей, помфщене, прислугу и все содержаніе у помЪщицы, 
вдовы камергера, Меревой. Онъ мигомъ собрался и «ио- 
шилъ» себЪ «цивильный» сюртукъ, «брюндели», пальто и 
отправился, какъ говорятъь въ Харьков. «въ Россию», В1, 
извбстное намъ село Мерево. 

Это было за семь лћть передъ тъмъ, какъ мы ветр№ти- 
лись съ Юстиномъ Помадою подъ частоколомъ бахарев- 
скаго сада. 

Два года промелькнули для Помады какъ одинъ день 
счастливый. Другой, въ его положенін, можетъ-быть, на- 
шелъ бы много непріятнаго, другого задђвали бы и высо- 
комфрное, нбсколько презрительное третированіе камер- 
герши, и совершенное игнорированіе его личности жир- 
нымъ управителемъ изъ дворовыхъ, и холопскоеё нахаль- 
ство камергерской прислуги; и неумћетныя шутки бар- 
ченка, но Помада ничего этого не замфчаль. Его плбняли 
ноля, то цвфтушя и колеблющіяся переливами зрвющихъ 
хлЪбовъ, то блестящія дфвственною чистотою благо снЪга, 
и онъ жиль да поживалъ, любя эти поля и читая полу- 
чавшіеся въ камергерскомъ домі, по заведенному изстари 
порядку, журналы, которыхъ, тоже по изстари заведен- 
ному порядку, никто въ цфломъ домф никогда не читать. 
А «тЬмь временемъ» ученикъ Помады пришелъ въ подо- 
бающій возрастъ, и толстый управитель сталь собираться 
въ Петербургь для представленія его въ пажескій корпусъ. 
Старуха камергерша давно никуда не выћзжала и почти ни- 
кого не принимала къ себЪ, находя всхъ. сосфдей людьми, 
недостойными ея знакомства. Съ нею жили три компань- 
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онки, внучекъ, котораго. приготовляль къ корпусу Помада, 
и внучка, дЪвочка лЬгь семи. Мать этихь дЪтей, разстав- 
шись съ мужемъ, вбтрилась гдв-то за границей и о ней 
здфеь никто не думалъ. 

С отъђздомъ ученика въ Питеръ, Помада было опять 
призадумалея, что съ собой дфлать, но добрая камергерша 
позвала его какъ-то къ себЪ и сказала: 

— Мопзеиг Ротайа! Если вы не нмћете никаких опре- 
дћленныхъ плановъ насчетъ себя, то не хотите ли-вы пока 
заняться съ Леночкой? Она еще мала. серьезно учить ее 
рано еще, но вы можете ее такъ, шутя... ну, понимаете... 
поучивать, читать ей чистописаніе,.. Я, право, дурно говорю 
по-русски, но вы меня понимаете? 

Помада отозвался, что совершенно понимаетъ, и`остался 
читать двочкъ чистописаніе. 

«А тЬмъ временемъ,—думалъ: онъ, —1то-нибүдь и опять 
трафится». 

Тавъ опять уплылъ годъ и ‘другой. и’ Юстинъ Помада 
все читалъ чистописаніе. Въ это время камергерша только 
два раза имћла съ нимъ разговоръ, касавшійся его лично- 
сти. Въ первый разъ, черезъ тодъ посл отправленія внучка, 
‚она объявила Помадф, что она приказала управителю рас- 
месть. его за прошлый годъ по сту пятидесяти рублей, при- 
бавивъ при этомъ: 

— Вы сами, шопзеиг Помада, знаете, что за Леночку 
нельзя платить столько. сколько я платила за Теодора. 

‚ А во второй разъ, опять черезъ годъ, она сказала ему. 
-что намћрена освіжить стфны въ домћ. новыми бумажками 
и потому просить его перейти на нфкоторое время въғкон- 
төрскій флигель. Юстина’ Помаду перевели въ два доща- 
тые чулана, устроенные при столярной въ конторскомъ 
флигелф, и такъ онъ туть н остался. на застольной, несмо- 
тря на то, что стБны его бывшихъ комнатъ въ домћ уже 
второй разъ подговаривались, чтобы ихъ посл трехъ лётт 
снова освЪжили бумажками. А =тБмъ временемь» въ: село 
перевели новаго священника съ молодой дочкой. Бахаревъ 
лћтомъ сталь жить въ деревнъ, Помада познакомился съ 
нимъ на охотЬ и сдђлался ежедневнымъ посћтителемъ ба- 
харевскаго дома. И семья. священника, и семья Бахарева 
‘не питали къ Помадв особеннаго расположенія, но привыкли 
къ нему какъ-то и считали его своимъ человфкомъ. Помада 
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быль этимъ очень доволенъ и, по нЪжности своей натуры, 
на-смерть привязался ко већмъ членамъ этихъ семействъ 
совершенно безразличною привязанностью. Онъ любиль и 
самого прямодушнаго Бахарева, и его пискливую половину, * 
п слабонервную Зину, и пустую Софи, и матушку попадью, 
и веселаго отца Александра, посвящавшаго все свое сво- 
бодное время изобрЪтенію регреёблат тоні. Особымъ рас- 
положеніемъ Помады пользовался только одинъ уфздный 
враль, Дмитрій Петровичъ Розановъ, лћкарь сит ецхітіа 
1апае. Онъ быль лЬть на пять старће кандидата, составилъ 
себЪ въ увздЪ весьма мудреную репутацію и имћлъ неотра- 
зимый авторитегь надъ Юстиномъ Помадой. Помада часто 
съ нимъ споривалъ и возмущался противъ его «трубыхъ 
положеній», но очень хорошо знать, что послћ его матери 
Розановъ единственное лицо въ мір, которое его любить, 
и самъ любилъ его безъ мђры. Управитель ненавидфлъ По- 
маду Богъ вћеть за что, и дворня его тоже не любила. Даже 
столярный ученикъ, пятнадцатилЪтній мальчикъ Епифанька, 
отряженный для услугъ Помадф, ненавидуль его отъ всего 
сердца‘ и повиновался только изъ страха, что неравно на- 
Ъдетъ лЬкарь и оттаскаетъ его, Епифаньку, за виски. Кого 
бы вы ни спросили о Помадћ, какой онъ человзкъ,—старъ 
и малъ отвЪтить‘ только: «такъ, изъ поляковъ», и словно 
въ этомъ «изъ поляковъ» высказывалось категорическое 
обвиненіе Помады въ такомъ проступкћ, послћ котораго о 
немъ ужъ и говорить не стоило. А въ существ\-то Помаду 
ниқакъ нельзя было и назвать полякомъ, Выросщи ‘въ Рос- 
сіп и воспитавшиеь. въ русскихъ училищахъ, онъ былъ со- 
вершенно русскій и даже самъ не считать себя’ полякомъ. 
Отець на него не имфль никакого вліянія, и если что въ 
пемъ отражалось отъ его дћтской семейной жизни, то это 
разв вліяніе матери, которая жила вфчными упованями 
на справедливость рока. 
И, слфдуя строго 
Печальной отчизны примћру, 
Въ надежду на Бога 
Хранила все дётскую вру. 

Но какъ бы тамъ ни было, а только Помаду въ мерев- 
скомъ дворф такъ ни за что, ни про что, а никто не лю- 
билъ. До такой степени не. любили его, что когда онъ, про- 
ташившиеь мокрый по двору, простоналъ у двери; «отворите, 
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Бога ради, скорфе», столяръ Алексћй, слышавшій этотъ 
стонъ съ перваго раза, заставилъ его простонать еще де- 
сять разъ, прежде чЪмъ протянулъ съ примостка руку и 
отсунулъ клямку. 

— Епифаньку, сдћЪлай милость, пошли, Алексей, — про: 
стоналъ снова Помада, перенося за порогъ ногу. 

-- Слить Епифанька. Гдћ теперь вставать ребевку,— 
отвђзалъ столяръ, посылаюций этого же Епифаньку ночью 
за шесть верстъ къ своей разлапушк?%. 

— Побуди, Бога ради,—я расшибся на-смерть. 

— ГдЬ такъ? 

— 0. Господи! Да полно тебф разспрашивать, — побуди, 
говорю. : 

Столяръ сталъ чесаться, а Помада вошелъ въ свои апар- 
таменты. 

Въ первой комнат, имфвшей три шага въ квадраті, у 
него стоялъ ушатъ съ водой, плетеный стуль съ продавлен- 
ной плетенкой и мочальная швабра. Тутъь же выходило 
устье варистой печи, задернутое полоской диконькаго, пе- 
страто ситца, навъшеннаго на шнурочкЪ. Во второй ком- 
натВ стояла желтая, деревянная кроватка, покрытая каше- 
мировымъ одфяломъ, съ одною подушкою въ довольно гряз- 
ной‘ наволочкї, черный столикъ съ большою круглою чер- 
нильницею синяго стекла, полкл съ книгами, три стула и 
старая, довольно хорошая отоманка, на которой обыкно- 
венно, заззжая къ ПомадЪ, спалъ лБкарь Розановъ. 

Кандидатъ, какъ вонелъ, такъ ‘и упалъ на. кровать и 
громко вскрикнулъ отъ үжасной боли въ плеч ‘и колЬн%®. 

Долго лежалъ онъ, весь мокрый, охая и стоная, прежде 
чВуъ на порогф показался Енифанька и недовольнымъ то- 
номъ пробурчалъ: 

— Что вамъ нужно? 

— Гд ты бываешь, паршивый? — сквозь зубы прогово- 
риль Помада. 

— Гд№? Напрасно не сидфлъ для васъ всю ночь. 

— Стащи съ меня сапоги. 

Мальчикъ глянулъ на сапоги и сказалъ: 

— Гд это такъ вобрались? 

— Я расшибся; потише, Бога ради. 

Вволю накричался Помада, пока его раздфлъ Епифанька, 
и упаль безъ памяти на жесткій тюфякъ. 
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ЕВГ 


Въ 00%дь. пришла костоправка, старушка ~ однодворка. 
Стали будить Помаду, но онъ ничего не слыхаль. У него 
былъ глүбокій обморокъ, велдъ за которымъ почти непо- 
средственно начался жестокій бред. л страшный паровсизуь 
лихорадки, 

Такое состояніе у больного не прекращалось цвлыя сутки: 
костоправка растерялась. и не знала, что дђлать. На дру- 
гое утро доложили камергерив, что учитель ночью тдЬ-то 
расшибся и лежить теперь безъ ума, безъ разума. Та 
` испугалась и послала вт городъ-за-Розановымь, а между 
тЬмъ старуха, не предвидя никакой возможности разобралу, 
что" дфлается въ. нлечевомь -сочлененін  подъ высоко-под- 
нявшеюся опухолью, все «вспаривала» больному плечо раз- 
ными травками да муравками. Не нашли - Розанова въ то- 
родф, — быль тдћ-то на слфдетвш, а Помада все оставался 
въ прежнемъ состояни, переходя изъ лихорадки въ обмо- 
рокъ, а изъ обморока въ лихорадку. И страшно. стональ 
онъ, и хотђлось ему метаться, но при первомъ движенш 
нестерпимая боль останавливала его, и онъ снова впадалъ 
въ безпамятство. 

На третыг сутки; въ то самое время, какъ Егоръ Нико- 
лаевиаъ Бахаревъ, -возсђдая за прощальнымъ завтракомъ, 
по случаю отъћзда Женни Гловацкой и ея отца въ ућзд- 
ный городокъ, вспомнилъ о ПомадЪ, Помада въ первый разъ 
пришелъ въ себя, открылъ глаза, поветь ими по’ комнат' 
и, посмотрёвъ на костоправку, заснулъ снова. До вечера 
онъ спадъ спокойно, и’ вечеђомъ; снова проснувшись, по- 
просилъ чаю. 

Ему подали чай, но онъ не могъ поднять руки, и ста- 
руха понла его съ блюдца. 

— Что, Николавна? — проговорилъ онъ, обращаяеь къ 
давно ему знакомой костоправк№, 

— Что, батюшка? 

— Худо мнђћ, Николавна. 

— Ничего, батюшка, пройдетъ,—и не то, да проходить. 

—[ А что у меня такое? 

— Ничего, родной. 

— Сломано что, или свихнуто? > 

— Опухъ очень большой, кормилецъ, ничего знать подъ 
нимъ, подъ опухомъ-то, нельзя. 

— Гдћ опухоль?—тихо .спросилъ Помада. 
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— Да воть плечико-то, видишь, какъ разнесло. 

— А! 

— Да, вздумиись все. 

Больной снова завелъ глаза, но ему ужъ не спалось. 

— Николавна!— позваль онт. 

— Что, батюшка? 

— Ты за мной хорошо глядвла? 

— Какъ же не глядіть! 

— То-то. Я тебя за это награждать: желаю. 

— Спасибо, кормилецъ. Я здли всякаго, здаи всякато 
завсегда готова, что только моту... 

. — Й теб штаны аа перебилъ ее съ легкой 
улыбкой Помада. 

— Штаны-ы?— спросила старуха. 

—- Да. Суконныя, —важныя штаны; ‘со штрипками. 

— Ца что миь твои штаны? 

— Зимой будешь ходить. Я тебя научу, что тамъ пере- 
дЪлать придется. Теплынь будетъ! н 

— Охъ ты! 

— Чего? 

— Полно. Н\иъ я изъ корысти какой! А то взаправду 
хоть и подари: я себ} безрукавочку такую, курточку сошью; 
подари. Только я, вздь, не изъ-за этого. Я что умћю, ТЬМЪ 
завсегда готова. 

— Да жаль, что’ ничего не умфешь-то. 

— Ну, —9то умђю, родной. 

— Да что жъ умвешь? Вонъ видишь, говорит «опухъ 
зеликъ», ничего не разберешь, значить. 

— Точно, опухъ ужъ очень вздулся, ‘великъ,. 
— Ахы 
Помада вздохнулъ и хотБлъ повернуться лицомъ къ ствн?ћ, 


но боль его удержала и онъ снова остался въ прежнемъ 
положеніи. 


Наступила и ночь темная. Старуха зажгла свфчечку и 
усвлась у столика. Помада вспомниль мать, ея ласки теп- 
лыя, веселую жизнь университетскую, и скучно, скучно ему 
становилось, 

«Что: же это, однако, - будеть со мной?» — думалъ онъ п 
спросилъ: 


— А что со. мною будетъ, Николавна? 


ћр://гсіп.ого.р! 


-- 1607 — 


— Ничего, милый, — лохтарь завтра, баютъ, пріъдетъ. 
Онъ сичасъ узнаетъ. 

— Онъ, значитъ, больше твоего знаетъ? 

— Ну, —үченые люди, или мы? 

— А ты-то что со мной дфлала? 

— Вспаривала,--что жъ еще дБлать? Опухъ великъ, ни- 
чего нельзя дћЪлать. 

— СБномъ парила? 

— Нътъ, травками. 

— То-то, изъ сфна? 

— Все-то ты пересмшничаешь надо мной. 

— Да разв не все равно травы, что у тебя, что на 
сЪнникЪ? 

Старуха сощипнула со свфчи, потомъ потянула губы, 1о- 
томъ вздохнула и проговорила: 

— Н»ть, милый, есть травы тоже ръдкія. 

— Ла ты-то ихъ, Николавна, не знаешь? 

— Ну, какъ не знать! 

— Ну, разскажи, кая ты знаешь травы рВдкія-то, что 
въ сЪвъ ихъ нЪтъ? 

— Что въ сЪнъ-то нзть! Мало ли ихъ! 

— Ну! 

— Да мало. ли ихъ! 

— Да ну же, разскажи, Николавна,—сиать не хочется. 

— Ну, воть тебъ хошь бы первая теперь трава есть, 
называется коптырь-трава, растетъ она корешкомъ вверхъ. 

Помада засмфялся и оҳнулъ. 

—= Чего ты? 

— Ну, какая трава корешкомъ вверхъ можеть расти? 

— А воть же растетъ и твзты у нея подъ землей твЪтутъ. 

· Помада опять охнулъ и махнуль рукой, удерживая смЪх^ъ, 
причинявшій ему боль. 

— Что? не вБришь? А полисада-трава вонъ и совсімъ 
безъ корня. 

— Полно, Николавна, —не смћши. 

— Я и. не на смъхъ это говорю. Есть всякія травы. На- 
примфръ, теперь, кто хорошо знается, опять находять лепе- 
станъ-траву. Такая мокрая трава называется. Что ты ее 
больше сушишь, то она больше мокнетъ. 

— Охъ, будеть, Николавна, — вздоръ какой ты разска- 
зываешь. 
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— Ньёть, другь ты мой, не вадоръ это, не вздоръ. Есть 
всякія травы на світ. Есть и въ травахъ-то своя раз- 
ница. Иная трава больше стоить у Господа, а другая — 
меньше. Иная одно олредфленіе отъ Бога имфетъ, а иная 
и два, и три, и нёсколько. Есть вотъ трава, такъ назы- 
вается Адамова голова. Растетъ она возль сильныхъ, ра- 
медныхъ болоть кустиками, по пяти и по девяти листовъ. 
Растетъ она въ четыре вершка, воть эстакенькая воть бу- 
детъ. — Старуха показала вершка четыре отъ столика. — 
Твфть у этой у травы алый, алый, въ родћ даже какъ си- 
ній. И когда она расцвЪтеть. страсть тутъ какъ хороша 
бываетъ. И этую траву рвутъ со крестомъ, говоря Отчу и 
помилуй мя, Боже, — или же какихъ другихъ тридцать мо- 
литвъ святыхъ. Этой-то вотъ травой что можно сдфлать на 
свфть! Все ею можно сдфлать. Этой травой пользуютъ ис- 
порченнаго человфка, или у кого нЪтъ плоду дЪтямъ, то 
дать той женщин пить, —сейзасъ оть этого будеть плодъ. 
Если жь опять кто хочетъ видфть дьявола, то пусть возь- 
меть онъ корень этой травы и положитъ его на сорокъ 
дней за престолъ, а потомъ возьметъ, ушьетъ въ ладанку, 
да при себ и носитъ, — только чтобъ во всякой чистот,— 
то и увидитъ онъ дьяволовъ воздушныхь и водяныхъ... Или 
опять на случай пріостановленія мельницы, то вода оста- 
новится, гд только пожелаешь. Это трава богатая, люби- 
мая у Бога травка, и называется эта травка во всЪхъ тра- 
вахъ царь... Опишь, родной? 

Старуха нагнулась къ больному, который сладко уснулъ 
подъ ея говоръ, перекрестила его три раза древнимъ боль- 
шимъ крестомъ и, свернувшись ежичкомъ на отоманкћ, 
уснула тфмъ спокойнымъ сномъ, какимъ врядъ ли намъ съ 
вами, читатель, придется засыпать въ өя лћта. 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 
ЛЪтнее утро. 


Стояло сврое лётнее утро. Тучъ на небр не было, но и 
солнце не выглядывало, воздухъ едва колебался тихими, 
несмђлыми порывами чрезмёрно теплаго вЪтерка. Такія 
лЬтнія утра въ серединной Россіи необыкновенно благо- 
пріятно дЪйствують на всякое живое существо, до изнемо- 
женя согрЪтое знойными днями. Такимъ утрамъ обыкно- 
венно предшествують теплыя, безлунныя ночи, хорошо зна- 
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гомыя  охотникамъ на перепеловъ. Чудныя дфла, дфлаются - 


съ этой птицей въ такія чудныя ночи! Всегда падкій на 
сладострастную приманку, перепелъ туть какъ будто со- 
всфмъ одурваеть отъ неукротимыхъ влечевій своего кро- 
шечнаго организма. Заслышавъ· манящій кликъ залегшаго 
въ :хлббахъ вабильщика, онъ мигомъ срывается съ мЪста 
и мчится на роковое свиданіе, толкаясь сБрою головкою о 
розовые корешки растущихъ хл$бовъ. Только разставищь 
сфтку, только уляжешься и начнешь вабить, подражая го- 
лосу перепелки, а ужь гдБ-то, загончика за два, за три 
откликается пернатый Донъ-Жуанъ. Въ другое время, въ 
свЪтлую лунную ночь его все-таки нужно поманываль умне- 
нечко, осторожно, соображая предательскій звукъ съ раз- 
стояніемь жертвы; а въ теплыя безлунныя ночи, предше- 
ствующія сврымъ днямъ, птица совершенно ошалфваеть оті, 
сладострастья. Туть не нужно съ нею никакой осторожности; 
Не:успћешь сообразить, какъ далеко ‘находится птица, ото- 
звавшаяся на первую поманку, и поманишь ее потише, ду- 
мая, что она все-таки еще далеко. а она уже отзывается 
близехонько: Кликнешь потихоньку въ другой разъ-— больше 
уже и. вабить не надо. Сладострастно-нетерифливое оханье 
слышится въ двухъ шагахъ, и между розовыхъ корней 
хлЪба лБзетъ перепелъ. Тутъ онь уже не мчится сумасшед- 
шимъ бедуиномъ, а какъ-то плетется, тяжело дыша, и без- 
престанно оглядываясь во већ стороны. Еще разъ пома- 
нугь- его уже никакъ невозможно, потому что самый тихій 
звукъ вабилки заведеть птицу дальше чЪмъ нужно. Тутъ 
только лежишь и, удерживая смфхъ, смотришь подъ стку, 
а лерепелъ все лізетъ, лфзетъ, шумя стебельками хаЪба, и 
вдруРъ предстаетъ тлазамь охотника въ самомь смфшномъ 
вид. Кто имфль счастье живать лътомъ на Крестовском 
или преимущественно въ деревнь Коломягђ и кто бродилъ 
раннимъ утромъ по тощимъ полямъ, начинающимся за эгою 
деревнею, тотъ легко можеть представить себф нашихъ пе- 
репеловъ. Для этого стоить припомнить чиннаго петербург- 
схаго нЪмца, преслфдующаго рано, на зорькћ, крестьянскихь 
дђвушекъ. Нфмець то бфжить полемъ, то присядеть въ 
рожь, такъ, что его совсфмъ тамъ не’ видно, то надъ ко- 
лосьями снова мелькнетъ его черная лиляпа; и вдругъ, за= 
слышавъ веселый хохотъ совефмъ въ другой сторон, онъ 


встанетъ, вздохнеть и, никого. не видя глазами, водитъ во’ 
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вс№ стороны своимъ тевтонскимъ клювомъ. Павталонишки 
у него всБ подтрепаны оть утренней росы, оживившей т0- 
шія, холодныя поля; фалды сюртучка тоже мокры, руки 
красны, колфна трясутся. отъ безпрестанныхъ пригинаній 
и прискакиваній, а свернутый трубкой роть совершенно 
сухъ оть тревогь и томленья. Таковъ бываеть и перепелъ, 
когда, прекращая стремительный бедуинсьй бђгъ между 
розовыми корешками высокихъ тоненькихъ стеблей, онъ 
таетъ отъ нетерпђливаго желанія угасить пламень пожи- 
рающей его страсти. Толчется пернатый сластолюбець во 
всЪ стороны и глаза его не докладывають ему ни о какой 
опасности. Онъ весь мокръ, сфренымя перышки на его ма- 
ленькихъ толеняхъ слиплись и свернулись; мокрый хвостикъ 
вытянулся въ дв фрачныя фалдочки; крылышки то трепе- 
щутоя, оживляясь страстью, то отпадаютъ и тащатся, окон- 
чалельно- затрепываясь мокрою полевою пылью: толовенка 
вся взъерошена, а крошечное сердчишко тревожно бьется, 
и сильно спирается въ маленькомъ зобикъ скорое дыханіе. 
Метнется отуманенная страстью пташка, туда; метнется 
сюда и вдругъ на вашей щек} чувствуется прикосновене 
ся холодныхъ лапокь и мокраго, затрепаннаго фрачка, а 
надъ.ухомъ раздается сладострастный вздохъ. Надо имфть 
много равнодушія, чтобы, не разсмћяться въ такую минуту. 
Самый серьезный русскій мужичокъ, вабящій перепеловъ 
въ то время, когда ему нужно бы дать покой своимъ. уста- 
лымъ членамъ, всегда добродушно относится къ обтрепан- 
ному франту. «Ахь ты, поганець, этакой!» скажетъ онъ 
съ ласковой улыбкой и тихонько опустить пернатаго фер- 
тика въ рішето, надшитое холщевымъ мшечкомъ. 

Такая чудотворящая ночь предшествовала тому покой- 
ному утру, въ которое Петръ Лукичь Гловацкій выћхалъ 
съ: дочерью изъ Мерева въ свой ућздный -городъ. Отъ .вся- 
кой другой поры подобныя утра отличаются, между про- 
чимъ, совершенно особеннымъ вліяніемъ на человћческую 
натуру. Человкъ въ такую пору бываегь какъ-то спокоен, 
чихъ и безкорыстенъ. Даже ярмарочные купцы, профзжая 
на возахъ своего гнилого товара, не складають тогда въ 
головахъ барышей и прибытковъ и не клюютъ носомъ, ире- 
даваясь соблазнительнымъ мечтамь о ловкомъ банкротетв%, 
а Бдуть молча, смотря то на поле, волнующееся подъ лег- 
кимъ набћгомъ. теплаго вЪтерка, то на задумчиво стоящія 
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деревья, то на тонкій парокъ, поднимающійся съ ‘соннаго 
озерца или рВчки, 

Р}»дко самая заскорузлая торговая душа захочеть нару- 
шить этотъь покой отдыхающей природы и перемолвиться 
словомъ съ товарищемъ или приказчикомъ. Да и то загово- 
рить эта душа не о себЪ, не о своихъ хлопотахъ, & о той 
же спокойной природ. 

— Ишь, птица-то полетћла, —скажетъ армарочникъ, слёдя 
за поднявшейся изъ хлћбовъ птахою. 

— Да, —отвтить товарищь или приказчиктъ, 

И опять Фдуть тихо. 

— Должно, у нея тутъ гдв-нибудь дЪти есть,—опять за- 
мВтилъ приказчикъ. 

— А можеть и перелетная. 

— Да, можеть что и перелетная, — предположить при- 
казчикт. 

И опять разғоворъ оборвется, и опять Фдуть тихо. 

Женни съ отцомъ Ъ№хала совсЪмъ молча. Старикъ только 
иногда взглядывалъ на дочь, улыбался совершенно счастли- 
вой улыбкой и снова впадалъ въ чисто созерцательное на- 
строеніе. Женни была очень серьезна, и спокойная задум- 
чивость придавала новую прелесть ея свфжему личику. 

На половин короткой дороги отъ Мерева къ городу ихь 
встрътилъ меревскій Нарцисъ. 

Конторщикъ скоро шелъ по опушкЪ мелкаго кустарника 
и, завидъвъ Петра Лукича, быстро направился къ дорог. 

— Здравствуйте, батюшка Петръ Лукичъ!—кричалъ онъ, 
снимая широкодонный картузъ съ четыреугольнымъ к0- 
зырькомъ. 

— Здравствуйте, Наркисъ Григорьевичь,—отвфчаль Гло- 
вацкій. 

Лошадь остановилась. 

— Охотился? 

— Да, половиль перепелочковъ немножко, Петръ Лукичъ, 


— Ты самъ-то, братъ, точно перепелъ,— улыбаясь замф- 
тилъ смотритель. 

— Да відь, батюшка, отрепишься съ ними, съ безпутни- 
ками. Это ужъ такая дичь низкая. 


Нарцисъ, точно, быль похожъ на перепела, Пыль и по- 
левой соръ насвли на его росные сапоги и заправленныя 
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въ голенища панталоны; синій сюртучокъ его тоже былъ 
`мокръ и местами сильно. запачканъ. 

За плечами у конторщика моталась перепелиная сЪтка и 
р%№шето съ перепелами. 

— Что-жъ, какъ полевалъ? 

— Много-таки, батюшка, наловилъ. Нынче они глупы въ 
такую-то ночь бываютъ,—сами лфзутъ. 

— На что ихъ ловятъ2—спросила Женни. 

— А вотъ, матушка, на жаркое, пашкеты тоже готовятъ 
п въ торговлю идуть они. 

— Вы ими торгуете? 

— Я2-—Н%ть, я такъ только, для охоты ловлю ихъ. Иной 
съ пђвомъ удается, ну того содержу, а то такъ. 

— Выпускаете? 

— НЪть, на что выпускать? — Да вотъ позвольте вам, 
сударыня, презентовать на новоселье. 

— На что же они мн? 

— На что угодно, матушка. 

— Ну, бери, Женни, на новоселье. 

Нарцисъ поставилъ ‘на колфни двушки ршето съ пере- 
пелами и, простившись, пошелъ своей дорогой, а дрожки 
покатились къ городу, который точно выросъ передъ Гло- 
вацкими, какъ только они обогнули маленькій лЪсной остро- 
вочекъ. 

—- Узнаешь, Женичка? Вонъ соборная глава, а это Иванъ 
Крестителя куполъ: узнаешь? 

— Какое все маленькое это стало, — задумчиво прогово- 
рила Женни. 

— Маленькое! Это тебБ такъ кажется посл Москвы. 
Все такое же, какъ и было. Ты смотри, смотри, вонъ судьи 
домъ, вонъ бойницы за городомъ, гдъ скотъ бьютъ, вонъ 
каланча. Каланча-то, видишь желтую каланчу? Это надъ 
городническимъ домомъ. 

Женни все смотрфла впередъ и ручкою безотчетно выпу- 
скала одного перепела за другим». 

— Э, да ты ихъ почти вевхъ повыпустила, — замфтилъ 
Гловацкій. 

— Ла. Омотрите-ка, смотрите. 

Женни вынула еще одну птичку, и еще одну, и еще одну. 
На лиц ея выражалось совершенное, дЪтское счастье, когда 
она слФдила за отлетавшими съ ея руки перепелами. 

Сочиненія Н. С. Л%скова. Т. ҮШ. 5 
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— Ты ихъ вефхъ выпустишь? 

— -Всфхъ выпущу, — весело отвфтила она, раскрывая. ра- 
зомъ пришитый къ рЪшету бездонный мъшокъ. 

Перепела засуетились, увидя надь собою вольное небо, 
вмБсто грязной холщевой покрышки, жались другъ къ другу, 
присфдали на ножкахъ, и одинъ.за другимъ быстро подни- 
мались на воздухъ. 

— Воть теперь. славно, —проговорила она, ставя въ ноги 
пустое рфшето.— Хорошо, что я взяла их” 

— Дитя ты, Женичка, т. 

— Отчего же, папа, дитя; пусть ихъ летаютъ на вол%. 

— Ихъ завтра опять поймаютъ. 

— Нть, ужь они теперь не попадутся. 

Гловацкій засмћялся. Въ его сфдой головЪ мелькнула 
мысль о страстяхъ, о ловушкахъ, и веселая улыбка замћ- 
нилась выраженіемъ трепетной отцовской заботы. 

— Боже, Господи милосердый, спаси и сохрани ве! — 
прошепталъ онъ, когда дрожки остановились у воротъ ућзд- 
наго- училища. 


ГЛАВА ОДИННАДПАТАЯ. 
Колыбельный уголокъ. 


Петръ”Лукичъ Гловацкій съ самаго дня своей женитьбы 
отдавалъ Женинъ приданый домъ внаймы, а самъ постоянно 
обиталъ въ неболыномъ каменномъ флигелькБ подвфдом- 
ственнаго ему увзднаго училища. Въ этоть самый камен- 
ный флигель, двадцать три года тому назадъ, онъ привезъ 
изъ церкви молодую жену, здфсь родилась Женни, отсюда 
же Женни увезли въ институть и отсюда же унесли на, 
кладбище ея мать, о которой такъ тепло вспоминала игу- 
менья. Училищный флигель состоялъ всего изъ пяти очень 
хорошихъ комнатъ, выходившихь частью на чистенькій, 
всегда усыцанный желтымъ пескомъ дворъ уфзднаго учи- 
лища, а частью въ старый густой садъ, тоже принадле- 
жаш училищу, и наконець, изъ трехъ оконъ залы была 
видна огибавшая городъ рфчка Саванка. На двор училища, 
было постоянно очень тихо, но все-таки дворъ два раза 
въ день оглашался веселыми, рЪзкими голосами школьни- 
ковъ, а ужъ зато въ саду, начинавшемся за смотритель- 
скимъ флигедемъ, постоянно царила ненарушимая, глубокая 
тишина. Въ этоть садъ выходили два окна, залы (два другія 
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окна этой комнаты выходили на берегъ рфчки, за которою 
кончался городъ и начинался безконечный заливной лугъ), 
да въ этотъ же садъ смотрфли окна маленькой гостиной 
съ стеклянною дверью и угловой комнаты, бывшей нікогда 
спальнею. смотрительши, а нынче будуаромъ, кабинетомъ и 
спальнею ея дочери. Рядомъ съ этой комнатой былъ. каби- 
неть смотрителя, изъ котораго можно было ”обозрБвать весь 
дворъ и окна классныхъ комнатъ, ‘а далбе, между кабине- 
томъ и передней, находился очень просторный покой со 
множествомъ книгъ, уставленныхь въ высокихъ шкафахъ, 
четыреугольнымъ столомъ, застланнымь зеленымъ сукномъ, 
и двумя сафьянными отоманками. Только и всего помћ-: 
щенія было въ смотрительской квартир! Но зато все въ 
ней было такъ чисто. такъ уютно, что никому даже въ 
голову не пришло бы желать себћ лучшаго жилища. Азужъ 
о комнатћ Женни и говорить нечего. Такая: была хоро- 
шенькая, такая дфвственная комнатка, что стоило въ ней 
побыть десять минутъ, чтобы начать чувствовать себя 
какъ-то и спокойнЂе, и выше, и чище, и нравственнфе. 
Старинныя кресла и диванъ свЪтлаго березоваго выплавка, 
съ подушками изъ шерстяной матери бирюзоваго цвЪта, 
такого же цвфта занавЪси на окнахъ и дверяхъ; той же 
березы письменный столикъ съ туалетомъ и кроватка, за- 
крытая. бфлымъ покрываломъ, да нБсколько растеній на 
окнахъ и больше ровно ничего не было въ этой комнатк%, 
а между тёмъ всЪмъ она казалась необыкновенно подньмъ 
и’ комфортабельнымъ покоем”. 

— Воть твой колыбельный уголочекъ, Женички,— сказалъ 
Гловацкій, введя дочь въ эту комнату.—Здфсь стояла твоя 
колыбелька, а материна кровать вотъ тутъ, гд и теперь 
стоить. Я ничего не трогалъ посл покойницы, все думалъ: 
прЁфдеть Женя, тогда какъ сама хочеть, — захочеть, нусть 
измвняеть по своему вкусу, а не захочеть, пусть оставить 
все по-материному. 

И Евгенія Петровна зажила въ своемъ колыбельномь 
уголк, оставивъ здесь все по-старому. Только надъ бере- 
зовымъ комодомъ повфсили шитую картину, подаренную 
матерью Агніею, и на комод появилось нЪсколько книгъ. 

— Возьмешься, Женни, хозяйничать? — спросилъ Петръ 
Лукичь дочь на другой день пріћзда въ тородъ. 

— Какъ же, папа, непремВнно. 

5* 
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— То-то, какъ хочешь. У меня хозяйство маленькое и 
люди честные, но, по-моему, дЪвушкВ хорошо заняться этимъ 
дБломъ. 

— Разумфется, папа, разумћется. 

— Нынче этимъ пренебрегаютъ, а напрасно, право на- 
прасно. 

— И нынче, папа, я думаю, не всъ пренебрегаютъ: это 
не одинаково. у 

— Конечно, конечно, не всф, только я такъ говорю... 
Знаешь, — старческая слабость: все какъ ты ни гонись, а 
все старыя-то симпатіи, какъ старыя ноги, сзади волокутся. 
Впрочемъ, я не спорщикъ. Вотъ моя молодая команда, 
такъ тб ворячо заварены, а, впрочемъ, ладимъ, и отлично 
ладимъ. 

— Агнія Николаевна очень строго судить молодыхъ. 

— Она и старымъ, другъ мой, не даетъ спуску: брюз- 
жить немножко, а женщина весьма добрая, весьма добрая. 

— На брата’ жаловалась. 

Старикъ добродушно улыбнулся. 

— Да, воть чудакъ-то! Нашелъ, гдБ свой обличительный 
методъ прикладывать. 

— И вы, папа, молодыхъ людей тоже, кажется, не до- 
любливаете? 

— Отчего же, мой другъ! Только воть они нынче рћз- 
коваты становятся, точно ужъ р№зковаты, Можетъ-быть, 
это намъ такъ кажется. Да вфдь, право, нельзя все такъ 
круто. Старики не правы, что не умћютъ стерифть, да и 
молодежь не права. У старости тоже есть свои права и 
свои привычки. —Онисходить бы не грћшно было немножко. 
Я естественныхъ наукъ не знаю вовсе, а все мнћ думается, 
что мозгъ, привыкшій понимать что-нибудь такъ, не мо- 
жетъ скоро понимать что-нибудь иначе. Такъ что-жь и 
сердиться. Надо снисходить. Народъ говорить, что и у в0- 
робья, и у того есть амбиція, а человфкъ, какой бы онъ 
ни былъ, если только мало-мальски самостоятеленъ, все-таки 
не хочетъ быть поставленъ ниже всфхъ. Воть хоть бы у 
насъ, — городокъ, вфдь, небодышой, а таки-торговый, есть 
люди зажиточные, и газеты, и журналы кое-кто почиты- 
вають изъ купечества, и умныхъ людей не обфгаютъ. — 
Старикъ улыбнулся и сквозь сихъ проговорилъ: — А ты 
знаешь, кто эдфсь зенитъ-то просвъщенія? Это мы, я, да 
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учители... Ну, відь, и у насъ есть учители очень молодые, 
воть, напримфръ, Зарницынъь АлексЪй Павловичъ, всего 
пятый годъ курсъ кончилъ, Вязмитиновъ, тоже пять лгь 
какъ изъ университета; люди свжіе и неустанно слђдящіе 
и за наукой, и за литературой, и притомъ люди добросо- 
вфстно преданные своему дфлу, а посмотри-ка на нихъ! Ты 
воть ихъ увидишь. Воть какь мало-мальски оправишься, 
позовемъ ихъ вечеркомъ на чаекъ. Все, вфдь, говорю, люди, 
которые смотрять на жизнь совсђмъ не такъ, какъ наше 
купечество, да даже и дворянство, а посмотри, какого о 
нихъ мићнія всБ2— Кого ни спроси, въ одно слово скажутъ: 
«прекрасные люди». Какъ-то у нихъ отношенія-то къ лю- 
дямъ все человвческія. Воть тоже докторъ у насъ есть, 
Розановъ, человфкъ со странностями и даже не безъ р%з- 
костей, во и у этого самыя рЪзкости-то какъ-то, затруд- 
йяюсь, право, какъ бы тебф выразить это... ну, только 
именно рБзки, только выказываютъ примоту и горячность 
его натуры, а вовсе но стремятся смять, уничтожить, сте- 
реть человђка, Къ его рЪзкости здфеь вс№ привыкли и 
нимало ею не тяготятся, даже очень его дюбятъ. А т, 
вЪдь, вс какъ-то... право, ужъ и совсћмъ не умћю назвать, 
Воть и Ипполить нашъ, и Звягина сынъ, и Ступинъ мо- 
лодой— второй годъ прЁзжають такіе мудреные, что гляжу, 
гляжу на нихъ, да и руки врозь. Какъ-то будто и дико 
съ ними. Право, я воть теперь смотритель, и, слава Богу, 
двадцать пятый тодъ, и пенсійка ужь недалеко: всякихъ 
людей видалъ, и всякихъ терпілъ, и со веБми сживался, 
ни одного учителя во всю службу не представиль ни къ 
перемфщенио, ни къ отставкћ, а воображаю себћ, будь у 
меня въ числћ наставниковъ твой брать, непремЪнно дол- 
женъ бы искать случая отъ него освободиться. Нельзя 
иначе, Дфтей всфхъ разберуть, что жь изъ этого толку 
будетъ? Ты воть познакомишься съ ними, сама ихъ разбе- 
решь. Особенно рекомендую тебБ Николая Степановича 
Вязмитинова, Дивный человькт! Честный, серьезный и 
умница. Принимай хозяйство, & я ихъ и зазову. 

Не велико было хозяйство смотрителя, а весь придвор- 
ный штатъ его состоялъ изъ кухарки Пелагеи, да училищ- 
наго сторожа, отставного унтера Яковлева, исправлявшаго 
должность лакея и ходившаго за толстою, обезножившею 
отъ настоя, смотрительскою лошадью. Женни въ два дия 
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вошла во всю домашнюю администрацію и на ея поясф 
появился крючокъ съ ключами. 


ГЛАВА ДВЪНАДЦАТАЯ. 
Прогрессивные люди уфзднаго города. 


— Господа! воть моя дочь, Женичка! рекомендую тебћ 
моихъ сотоварищей: Николай Отепановичъ Вязмитиновъ и 
Алекеъй Павловичъ Зарницынъ, — проговорилъ смотритель, 
представляя, · разъ вечеромъ, своей дочери двухъ очень 
благопристойныхъ молодыхъ людей. 

Оба они на видъ имли не боле какъ лЬть по трид- 
пати, оба были одфты просто. Зарницынъ былъ невысокъ 
ростомъ, съ розовыми щеками и живыми черными глазами. 
Онъ смотрёль немножко денди. Вязмитиновъ, напротивъ, 
былъ очень стройный молодой человЪкъ, съ блёднымъ, нф- 
сколько вадумѕивымъ лицомъ и очень скромнымъ симпа- 
тичнымъ взглядомъ. Въ немъ не было ни тфни дендизма: 
Вся его особа дышала простотой, натуральностью и сдер- 
жанностью. 

Женни, сидЪвшая за столомъ, на которомъ весело шумћлъ 
и посвистывалъ блестящій тульскій самоваръ, встала, при- 
вБтливо поклонилась и покраснфла. Ее видимо конфузила 
нелривычная роль хозяйки, 

— Безъ церемоніи, господа, — прошу васъ поближе къ 
самовару и къ хозяйк?, .а то я боюсь, что она со мною, 
старикомъ, заскучаетъ. ' 

— Какъ вамъ не грБхъ, папа, такъ говорить, — тихо 
промолвила Женни и совсЪмъ зардвлась какъ маковый 
цвћточекъ. . 

— Петрь Лукичъ подговаривается, чтобы ему любез- 
ность сказали, что съ нимъ до сихъ поръ люди не ску- 
чали, —проговорилъ, любезно улыбаясь, Зарницынъ. 

— Да, смйтесь, смЪйтесь! Н'тъ, господа, ужъ какъ 
тамъ ни храбрись. а пора сознаваться, что отстаю, отстаю 
отъ вашихъ-то понятій. Бывало, что ни читаешь, все это 
находишь такъ въ порядкъ вещей и самъ понимаешь, и. 
съ другимъ станешь говорить, и другой одинаково пони- 
маетъ, а теперь иной разъ читаешь этакую тамъ статейку, 
или практическую замЪтку какую и чувствуешь, и -сознаешь, 
что давно бы должна быть такая замћтка, а какъ-то, Богъ 
его знаетъ... Просто, иной разъ глазамь не вђришь. Чув- 
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ствуешь, что правда это’ все, а рука-то своя ни за что бы 
не написала этого. Лаже на поднись-то цензурную не разъ 
тлянешь, думаешь: Господи! ужь не такъ ли махнули, чего 
добраго? — А вамъ это все ничего, даже мало кажется. Я 
вонъ прочелъ въ приказахь, что Павелъ Иванович Чи- 
ҷиковъ въ апрл месяць сего года произвеленъ изъ 
надворныхъ совтниковъ въ коллежскіе совЪтники. Дфло 
самое пустое: есть такой Чичиковъ, служить, его за вы- 
слугу лђтъ и повышаютъ чиномъ, а мић ужъ чортъ знаетъ 
что показалось. Подсунули, думаю, такую исторію въ на- 
смбшку, а за эту насмшку и покатятъ на тройкахъ, 
Послф-то ‘раздумаль, а сначала... НЪть, мы вёдь другой 
школы, намъ теперь ужъ на васъ смотрБть только, да вну- 
чатъ. качать. 

— А знаете, Евгешя Петровна, когда именно и по ка- 
кому случаю послвдовало отречеше Петра Лукича отъ еди- 
номыслія съ людьми нашихъ лЪтъ?—опять, любезно '‘оскла- 
бляясь, спросилъ Зарницынъ. 

— Нётъ, не знаю. Папа ми ничего не говориль объ 
отом; 

— Во-первыхъ, не оть единомыслія, а, такъ-сказать, отъ 
единоспособности съ вами, —замфтилъ смотритель. 

— Ну, это все равно, —перебилъ Зарницынъ. 

— Нъть, батюшка, Алексъй Петровичъ, это не все равно. 

— Ну, положимъ, что такъ, только произошло это въ 
Петр} ЛукичЪ разомъ, въ одинъ пріемъ. 

— Да, разомъ,-—потому что разомъ я понялъ, что я че- 
ловћкъ неспособный дђлать то, что самымъ спокойнымъ 
образомъ дћлаютъ другіе. Представь себф, Женя: встаю 
утромъ, беру принесенныя съ почты газеты, и читаю, что 
какой-то господинъ Якушкинъ имфль въ ПсковЬ исторію 
съ полицейскими, —тамъ заподозрили его, посадили за, клин”, 
ну, и потомъ выпустили, —ну, велика важность! — Конечно, 
оно непріятно, да мало ли чиновниковъ за клинъ сажали, 
Ну, выпустять и уходи скор, благо отвязались; а онъ, 
какъ вырвался, и ну все это выписывать. Валяеть и но- 
лиціймейстера, и вице-губернатора, да вЪдь какъ! Точно.— 
я самъ знаю, что въ ЕвропЪ. существуетъ гласность, и 
понимаю, что она’ должна. существовать, даже... между нами 
говоря... (смотритель оглянулся на об стороны ‘и добавил», 
понизивъ голосъ), я самъ нЪеколько разъ «Колокол» чи- 


ћір://гсіп.ого.р! 


на 


таль и не без» удовольствія, скажу вамъ, читалъ; но у, 


насъ-то, на родной-то. землћ, какъ же это, думаю?— Что жь 
это обо всемъ, стало-быть, люди смЪютъ говорить?—А мы 
смфли объ этомъ тодуматњь? — Подумать, а не то, что го- 
ворить? — Не’ смфли, да и что толковать о насы А воть 
эти господа ›хохочуть, а докторъ Розановъ говорить: о я, 
говорить, сейчасъ самого себя обличу, что, получая сто 
сорокъ девять рублей годового жалованья, изъ коихъ по- 
ловину удерживаетъ ‘инсцекторъ управы, восполняю свой 
домашній бюджетъ четырьмя стами шестьюдесятью рублями 
взяткообразно. Ну, а я, говорю, не обличу себя, что, по 
недостатку средствъ, употребляю училищнаго сторожа, Яков- 
левича, для собственныхъ услугъ. Не могу, говорю, смф- 
лости нфть, цфли не вижу, да и вообще, просто, не могу. 
Я другой школы человфкъ. Я могу переводить Ювенала, 
да, быть-можетъ, вонъ соберу систематически матеріалы 
для исторіи Абассидовъ, но этого не могу; я другой школы, 
насъ учили классически; мы литературу не принимали 
гражданскимъ орудіемъ; мы не пріучены дђйствовать, и не 
по силамъ намъ дЬйствовать. 

— Ну, однако, изъ вашей-то школы выходили и иные 
люди, не все о маврскихъ династіяхъ размышляли, а тоже 
и дЪйствовали,—замътилъ Зарницынъ. 

-— А, а! Н%тъ, батюшка, — извините. То совеёмъ была 
не наша школа,— извините. 

— Конечно, — въ первый разъ проронилъ слово Вязми- 
ТИНОВЪ. 

— Точно, виноватъ, я. ошибся, —оговорился Зарницынъ. 

— А. теперь вонъ еще новая школа заходитъ, и попо- 
мните мое слово, что скоро она скажетъ и вамъ, Алексћй 
Павловичъ, и вамъ, Нколай Ст епановичъ, да даже, чего 
добраго, и доктору, что вс вы люди отсталые, для дфла 
не годитесь. 

—. Это несомифнно, —замфтилъ опять Вязмитиновъ. 

— Да, вотъ вамъ,, что значить школа-то, и не годитесь, 
и пронесутъ имя ваше яко зло, несмотря на то, что ди- 
ректоръ нынче все настаиваеть, чтобъ я почаще наверты- 
вался на ваши уроки. И будеть это скоро, гораздо прежде, 
чфиъ вы до моихъ Ътъ доживете. Вь наше-то время отца 
моего учили, что отъ трудовь праведныхъ не наживешь 
палать каменныхъ, и мн то же твердили, да и мой сынъ 
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пидвль, какт я не могь отказываться отъ головки вупече- 
скаго сахарцу; а нынче все это двинулось, пошло, н школа 
будеть смфнять школу. Такъ, Николай Степанович? 

— По-моему такъ. 

— А такъ, такъ наливай, Женни, по другому стакан- 
чику. ТебЪ, я думаю, мой дружочекъ, наскучилъь нашъ раз- 
говоръ. Плохо мы тебя занимаемъ. У насъ все такъ, что 
поспоримъ, то будто какъ и дћло· сдфлаемъ. 

— Напротивъ, папа, зачфмъ вы» такъ думаете? Меня 
это очень занимает. 

— Да! Вонъ видите, школа-то: мћеяца инвтъ какъ съ 
институтской скамьи, а ее занимаетъ. Попробуйте-ка Оленьку 
Розанову такимъ разговоромъ занять. 

— Ну, еще кого вспомнили! 

— Чего, батюшка мой? Она, въдь, вонъ о самостоятель- 
ности тоже изволить разсуждать, а мужъ-то? Съ такимъ 
мужемъ, какъ ея, можно до многаго додуматься. 

— Да что жъ это онъ хотфалъ быть, а не идетъ? — за- 
мфтиль Зарницынъ. 

— Идетъ, идетъ,—отвфчаль изъ передней довольно сим- 
паличный мужской толосъ, и на порогф залы показался 
человЪкъ лЪть тридцати двухъ, невысокаго роста, немного 
сутуловатый, но весьма пропорціонально сложенный, съ 
очень хорошимъ лицомъ, въ которомъ крупность чертъ вы- 
годно выкупалась силою выраженія. Въ этомъ лиц выра- 
жалась какая-то весьма пріятная смъесь әнергіи, ума, пря- 
моты, силы и русскаго безволья и распущенности. Докторъ 
быль одЪть очень небрежно. Платье его было все пропы- 
лено, такъ что пыль въфлась въ него и не отчищалась, 
рубашка измятая, шея повязана чернымъ платкомъ, концы 
котораго висфли до половины груди. 

— А мы здЪсь только-что злословили васъ, докторъ,— 
проговорилъ Зарницынъ, протягивая врачу свою руку. 

— Да чфмь же вамъ болће заниматься на тулянкахъ, 
какъ не злословіемъ, — отвћчалъ докторъ, пожимая мимо- 
ходомъ поданныя ему руки. —Прошу васъ, Петръ Лукичъ, 
представить меня вашей дочери. 

— Женичка! — нашъ докторъ. Совзтую теб заискать 
его расположеніе, человћкъ весьма нужный, случайный. 

— Преимущественно для мертвыхъ, съ которыми имћю 
постоянныя дла въ теченіе пяти лЪтъ сряду, — прогово- · 
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рилъ докторъ, развязно кланяясь дівушкЪ, отвётившей ему 
ласковымь поклономъ. 

— А мы ужъ думали, что вы, по обыкновению, не сдер- 
жите слова,-—замћтилъ Гловацкій. 

— Ужь н. мо обыкновенію! Эхъ, Петрь Лукить! Ужъ 
воть на кого- Богъ-то, на: того и добрые люди. Я, Евгенія 
Петровна, позвольте, ужъ буду искать сегодня искяючи- 
тельно вашего вниманія, уповая, что свойственная человћ- 
честву злоба еще не усифла достичь вашего сердца, и вы, 
конечно, не найдете сэмоуслажденія допиливать меня, чёмь 
занимается вбсь этоть прекрасный городъ съ своимъ уфз- 
домъ и даже съ своимъ уфзднымъ смотрителемъ, сосредо- 
точивающимъ въ своемъ лиц половину већхъ добрыхъ 
свойствъ, отпущенныхъ намъ на всю нашу м$етность. 

Женни покрасила, слегка поклонилась и тихо прогово- 
рила:—Прикажете вамъ чаю? 

— Гдф это васъ сегодня разобидфли? — спросилъ смо- 
тритель. 

— Вездф, Петръ Лукичъ, вездЪ, батюшка. 

— А наприм%ръ? | 

— А наприм%ръ, исправникъ двћети раковъ събль и го- 
воритъ: не могу завтра на вскрытіе Ъхать; фельдшеръ въ 
больницв бабу умориль ни за што, ни про што; двухъ ре- 
крутъ на нашъ счеть вернули; съ эскадроннымъ команди- 
ромь разбранилея; въ Хилковь бЬшеный волкъ челов къ 
пятнадцать на лугу искусалъ, а туть нфмець Абрамзонъ 
съ женою мимо моихъ оконъ профхалъ,—бЪда да и только. 

Всв, кром Женни, разсмћялись. Я 

— Да, вамъ смЪхъ, а мив хоть въ воду, такъ въ пору. 

— Что-жъ вы сдёлали? 

— Что? Исправнику лошадиную кладь закатилъ и ска- 
заль, что если онъ завтра не поћдетъ, то я Фду къ дру- 
гому тћлу; бабу записэлъ умершею оть апоплексическаго 
удара, а фельдшеру далъ записочку къ городничему, чтобы 
тотъ съ нимъ позанялся; эскадронному командиру сказалъ: 
убирайтесь, ваше благородіе, къ чорту, я вашихъ мошен- 
ничествъ прикрывать не намфренъ и написалъ, что слЬдо- 
вало; волка посовфтоваль исправнипу казнить по полевому 
военному положенію, а отъ. Ольги Александровны, , взвол- 
нованной каретою нЪмца Ицки Готлибовича . Абрамзона. 

‘ушелъ къ вамъ чай пить. Воть вамъ и все! 
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— Распоряженія все резонныя,—замфтить Зарницынт. 

— Ну, какія есть: не хороши, другія присовЪтуйте. 

— Фельдшера поучатъ, а овъ черезъ полгода другую 
бабу отравить. 

— Черезъ полгода! Экую штуку сказаль! Двћ бабы въ 
тодъ,—велика важность. А по - вашему не новаго ли было 
бы требовать? , 

— Конечно, ах 

— Ну, вЪть, слуга покорный, Этотъ пару въ годъ отра- 
витъ, а новый съ непривычки по парЪ въ мћесяцъ спу- 
ститъ.— Что, батюшка, туть радикальничать-то? Лћчить не- 
чёмъ, содержать не на что, да что и говорить! Радикаль- 
ничать, такъ по-моему надо изъ земли Илью Муромца вы- 
звать, чтобы сфль онъ на коня ратнаго, взялъ въ могучія 
руки булаву сто-пудовую, да и пошелъ бы нась, православ- 
ныхъ, крестить по маковкамъ, не разбирая ни роду, ни сану, 
ни племени. —А то, что тамъ копаться! 14ет рег ійет все 
будемъ Кузьма съ Демидомъ. — Нечего и людей смЪшить. 
Эхъ, не слушайте нашихъ мерзостей, Евгенія Петровна. По- 
берегите свое вниманіе для чего-нибудь лучшаго. Вы, ио- 
жалуйста, никогда не сидите съ нами. Не сидите съ моимъ 
другомъ, Зарницынымъ, онъ затмить вашъ дЪвственный умъ 
"своей туманной экономіей счастья; не слушайте моего друга 
Вязмитинова, который погубитъ ваше свътлое мышленіе ге- 
геліанскою ересью; не слушайте меня, преподлЬйшаго въ 
сношеніяхъ съ звфрями, которые станутъ называть себя 
передъ вами разными кличками греко - россійскаго кален- 
даря; даже отца вашего, которому отпущена половина вевхъ 
добрыхъ качествъ нашей проклятой Гоморы, и его не слу- 
шайте, Все васъ это спутаеть, потому что все, что ни вый- 
деть изъ нашихъ устъ,—или злосмрадное `дыхан!е антихри- 
стово, или же хитросплетенныя лукавства, уловляющія сво-_ 
бодный разумъ. Уйдите отъ насъ, гадкихъ и вредныхъ лю- 
дей, и пожалЬйте, что мы еще, къ несчастію, не самые 
гадкіе люди своего просвфщеннаго времени. 

— Уйди, уйди, Женичка, —смфясь, проговорилъ Гловац- 
кій:—и вели давать, что ты тамъ намъ пођсть приготовила 
Нашъ медидинскій Гамлетъ всегда мраченъ... 

— Безь водки, —чего же было не ·договаривать Я точно, 
Евтешя Петровна, люблю закусывать и -счелъ бы позоромъ. 
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скрыть отъ васъ этоть маленькій порокъ изъ обширной кол- 
лекщи моихъ пороковъ. Ў 

Женни встала и вышла въ кухню, а Яковлевичь стать 
собирать со стола чай, за которымъ, по мЪстному обычаю, 
всегда почти непосредственно слфдовала, закуска. 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 
Нежданный гость. 


Въ то же время, какъ Яковлевичъ, вывернувъ кренде- 
лемъ локти, несъ подносъ, уставленный различными соле- 
ными яствами, а Пелагея, склонивъ на бокъ голову и за- 
кусивъ, въ знакъ осторожности, верхнюю губу, тащила дру- 
гой подносъ съ двумя графинами разной водки, бутылкою 
хереса и двумя бутылками столоваго вина, по усыпанному 
пескомъ двору ућзднаго училища простучаль легкій, экипа- 
жецъ. Велфдъ затфмъ въ двери кухни, гд Женни, засу- 
чивъ рукава, разбирала жареную индћйку, вошелъ малень- 
кій казачокъ и спросилъ: дома ли Евгенія Петровна? 

— Дома, — отвфтила Женни, удивленная, кто бы могъ 0 
ней освфдомляться въ городЪ, въ которомъ она никого не 
знаетъ. 

Это вы-съ?—спросилъ, осклабившись, казачокъ. 

Я, я, —кто тебя прислалъ? 

Барышня-съ къ вамъ пріВхали. 

Какая барышня? 

Барышня, Елизавета Егоровна-съ. 

Лиза Бахарева! — въ восторг воскликнула Женни, 
бросивъ кухонный ножъ и спша обтирать руки. 

— Точно такъ-съ, онъ пр№хали,—отвфчаль казачокъ, 

— Боже мой! гдВ же она? 

— На кабрюлеткЪ-съ сидять. 

Женни отодвинула отъ дверей казачка, выбЪжала изъ кухни 
и вспорхнула въ кабріолетъ, на которомъ сидфла Лиза. 

— Лиза! голубчик! дуся! ты ли это? 

— А! видишь, я теб, гадкая Женька, дЪлаю визить пер- 
вая. Не говори, что я аристократка, — ну, поцвлуй меня 
еще, еще. Ангелъ ты мой! Какъ я о тебБ соскучилась — 
силъ моихъ не было ждать, пока ты пр дешь. У насъ го- 
стей полонъ домъ, скука смертельная, просилась, просилась 
къ тебв,—не пускаютъ. Папа прИзхаль съ поля, я сВла въ 
сго кабріолетъ покататься, да воть и прикатила къ теб. 
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— Будто такъ? 

— Право. 

Д%вушки разсмћялись, еще ‘разъ поцфловались, и обЪ со- 
скочили съ кабріолета. 

— Я, вфдь, только на минуточку, Женни. 

— Боже мой! 

— Ну да. Какая ты чудиха! Тамъ, въдь, съ ума посходятъ. 

— Ну пойдемъ, пойдемъ. 

— А вы еще не спите? 

— Нђтъ, гдЪ же спать. Всего девять часовъ и у насъ 
гости. 

— Кто? 

— Учителя и доктор. 

— Какой? 

— Розановъ, кажется, его фамилія. 

— Говорять, очень странный. 

— Кажется. А ты отъ кого слышала? 

— Мы съ папой ходили навфщать этого меревскаго учи- 
теля больного, — онъ очень любитъ этого доктора и много 
о немъ разсказывалъ. 

— А что этоть учитель, лучше ему? 

— Да, лучше, но онъ все ждетъ доктора. Впрочемъ, папа 
говорилъ, что у него сильный ушибъ и простуда, а больше 
ничего. 

ДЪвушки перешли черезъ кухню въ Женину комнату. 

— Ахъ, какъ у тебя здћеь хорошо, Женни! —воскликнула, 
осматриваясь по сторонамъ, Лиза. 

— Да,—я очень довольна. 

— А я пока очень недовольна. 

— У тебя хорошая комната? 

— Да, хорошая, но неудобная, проходная. 

— Папа! у насъ новый гость, — крикнула неожиданно 
Гловацкая. 

— Кто, мой другъ? 

— Отгадайте! 

— Ну, какъ отгадаешь. 

— Мой гость, собственно ко мнЪ, з не къ вамъ, 

— Ну, теперь и поготово не отгадаю. 

Женни открыла двери, и изумленнымъ глазамъ старика 
предстала Лиза Бахарева. 

— Лизанька! еъ къмъ вы, дитя мое? 
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— Одна. 

— Нфть, безъ шутокъ. Гдъ Егоръ Николаевичь? 

— Лома съ гостями, —отвфчала, смфясь, Лиза. 

— Въ самомь дфлВ вы одн? 

— Ахъ, какой вы странный, Петръ Лукичъ! Разумћется, 
одна, съ казачкомъ Гришей. 

Лиза ‘разсказала, какъ она прЁхала въ городъ, и до- 
бавила, что она на минуточку, что ей нужно торопиться 
домой. 

Смотритель взять "Лизу за руки; ввель ее въ залу и по 
знакомилъ съ своими гостями, причемъ гости ограничива- 
лись однимъ молчаливымъ, вфжливымъ поклономъ. 

— Не хочешь ли чаю покушать, Лиза? Съёшь что -ни- 
будь; вФдь, это я хозяйничаю. 

— Ты! Ну, для тебя давай, буду’ Ъсть, 

ДЪвушки взяли стулья и сфли къ столу, 

— Какь у васъ весело, Петръ Лукич! замфтила Лиза. 

— Какое-жъ веселье, Лизанька? такъ себЪ сошлись, —не 
утерпълъ на старости лфтъ похвастаться товарищамъ доч- 
кою. У васъ въ МеревЪ, я думаю. гораздо веселфе; своя 
семья” больная, всегда есть гости. 

— Ла, это правда, а все у вась какъ-то, кажется, ве- 
селе выглядить. 

-— Это сегодня, а то мы все вдвоемъ съ жЖенней си- 
дБли, и еще чаще она одна. Я, напротивъ, боюсь; что она 
у меня заскучаеть, журналъ для нея выписаль. Мои - то 
книги, думаю, ей не по вкусу прійдутся. 

— У васъ камя больше книги? 

— Разный спещальный хламъ, а изъ русскихъ _ только 
историческія. 

- — А у насъ цЪлый шкапъ все какой-то допотопной фран- 
цузской беллетристики, читать невозможно. 

— А я часто видалъ, что ваши сестрицы читаютъ. 

— Да, онф читаютъ, а миъ это не нравится. Мы въ 
институт доставали разные русскіе журналы и все чи- 
тали, а здЪсь ничего нёть. Вы какой журналъ выписали 
для Женни? 

— «Отечественныя Записки», — старый журналь и все 
одинъ и тотъ же редакторъ, при торо покойникъ БЂ- 
линскій писалъ. 

— Да, знаю. Мы все -доставали» въ институт и «Оте- 
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чественныя Зациски», и «Современникъ», и «Русскій Вст- 
никъ», и «Библіотеку», вс, всЪ журналы. Я просила папу 
выписать мив хоть одинъ теперь, —мамаша не хочетъ. 

— Отчего? 

— Богъ ее знаетъ! говорить, читай то, что читають 
сестры, а я этого читать не могу, не нравится: миф. 

— Женни будетъ съ вами длиться своимъ"гжурналомъ. 
А я воть буду просить Николая Степановича еще снабжать 
Женничку книгами изъ его библіотеки. У него много книгъ 
и онъ можеть руководить Женничку, если она захочетъ 
заняться однимь предметомъ. Самъ я устарзлъ ужъ, за. хло- 
потами да дрязгами поотсталъ отъ современной науки, а 
Николаю Степановичу за дочку покланяюсь. 

— Если только Евгенія Петровна пожелаеть и позво- 
лить, я буду очень радъ служить ей, чЬмъ могу, —вЪжливо 
отвЪтилъ Вязмитиновъ. я 

Женни. поблагодарила. 

— Какъ жаль, что и я не могу пользоваться. вашими 
совЪтами!—живо замфтила Лиза. 

— Отчего же? 

— Я живу въ деревн%, а зимой, вБроятно, уфдемъ- въ 
губернскій городъ. 

— ПрЁзжайте къ намъ почаще лЬтомъ, Лизанька. Тутъ 
вЪдь рукой подать, и будете читать съ Николаемъ Степа- 
новичемъ,—сказаль Гловацкій. 

— Въ самомъ дл, Лиза, пріђзжай почаще. 

— Да, — хорошо, какъ можно будетъ, а не пустятъ, такъ 
буду сидфть.—Ахъ, Боже мой!—сказала она, быстро вста- 
вал со стула;—я и забыла, что мнЪ пора фхать: 

— Побудь еще, .Лиза,—просила Кенни. 

— Н%гъ, милая, не могу, и не говори лучше. —А вы что 
читаете въ училишБ?—спросила она Вязмитинова. 

— Я преподаю исторію и географію. 

— Оба интересные предметы, а вы? — обратилась Лиза 
гъ Зарницыну. : 

— Я учитель математики, 

— Фуй, какая ужасная наука. Я выше двойки никогда 
не получала. 

— У васъ вБрно былъ дурной учитель, — немножко ри- 
суясь сказаль Зарницынъ. 

— Нть, а впрочемъ, не знаю. Онъ кандидатъ, молодой 
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и нЬЫкоторыя у него хорошо учились. Воть Женни, напри- 
мЪръ, она всегда высший балль брала. Она по всЪмъ пред- 
метамъ высшіе баллы брала. Вы знаете, — она, вђдь, у насъ 
первая изъ цћлаго выпуска, —а я первая съ другого конца. 
Я терпЪть не могу нБкоторыхъ наукъ и особенно вашей 
математики. А вы естественныхъ наукъ не знаете? Это, го- 
ворятъ, очень интересно. 

— Да, но занятіе естеетвенными науками тоже требуетъ 
знанія математики. . гэ 

— Будто! ВФдь это для химиковъ или для другихъ, а 
такъ для любителей, я думаю, можно и безъ этой скучной 
математики. 

— Право, я не умфю вамъ отвфчать на это, но, думаю, 
что въ известной мфрё возможно. Вирочемъ, воть у насъ 
докторъ знатокъ естественныхъ наукъ. 

— Ну, вакъ не знатокъ, —проговорилъ докторъ. 

— Миф то же самое говориль © васъ меревскій учи- 
тель,— отнеслась къ нему Лиза. 

— Помада! Онъ того мифыйя, что я все на свЪт знаю 
и все могу сдфлать. Вы ему не вЪрьте, когда дЪло касается 
меня, — я его сердечная слабость. Позвольте мн лучше 
освёдомиться, въ какомъ онъ положеніи? · 

— Ему лучше, и онъ, кажется, ждеть васъ съ нетер- 
тБніемъ. 

— Что жь дфлаль. Я только узналъ о его несчастьћ и 
не могу тронуться къ нему, ожидая съ минуты на ми- 
нуту непремфннаго засфдателя, съ которымъ тотчасъ дол- 
женъ выћхать. 

— Будто вы сегодня Фдете?—спросиль Гловацкій. 

— А какъ же! Онъ сюда за мною долженъ зазхаль: въдь 
искусанные волкомъ не ждутъ, а завтра къ обћду назадь 
и сейчась Фхать съ исправникомъ. Воть вамъ и жизнь, и 
естественныя, и всякія другія науки, —добавилъ онъ, глядя 
на Лизу. — Что и зналъ-то когда-нибудь, и то все успфлъ 
семь разъ позабыть, 

— Какая странная должность! 

— У насъ всЪ должности удивятъ васъ, если найдете 
интересъ въ нихъ всмотрёться. Это еще не самая. стран- 
ная, самую странную занимаеть Юстинъ Помада. Онъ чи- 
тает» чистописание, 

Вс засмЪялись. 
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— Право! Вы его самого разспросите о его обязанно- 
стяхъ: онъ и самъ то же самое вамъ скажетъ. 

— Воть, Женни, фатальный нашъ прЁздъ! Не успћли 
показаться и чуть-чуть не стоили чедовћку жизни, —замћ- 
тила Лиза. 

— И еще какому человӯху-то! Единственному, можетъ- 
быть, цфлому человЪку на пять тысячъ версть кругомъ. 

— А вы, докторъ, говорили, что лучийй человЪкъ здфеь 
мой папа,— проговорила, немножко краснзя, Женни. 

— Это между нами: л говорилъ, Петръ Лукичъ солнце, 
а Помада вездь Антикъ. Петръ Лукичъ все-таки чего-ни- 
будь для себя желаетъ, а тотъ, не сводя тлазъ, взираеть 
на птицы небесныя, какъ не жнуть, не съютъ, не соби- 
раютъ въ житницы, а и сыты и одфты. Я ужь его пять 
лЬтъ сряду стараюсь испортить, да ни на одинъ шагъ въ 
этомъ не подвинулся. Вы обратите на него вниманіе, Ли- 
завета Егоровна, — это дорогой экземпляръ, скоро такихъ 
ужь ни за какія деньги нельзя будетъ видфть. Онъ стоить 
вниманія и изученія не менфе самаго допотопнаго монстра. 
Право. Если любите натуру, въ изучен и которой не мо- 
жемъ вамъ ничћмъ помочь ни я, ни мои просвзщенные 
друзья; сообществомъ которыхъ мы здфсь имфемъ удоволь- 
стые наслаждаться, то вотъ раземотрите-ка, что такое подъ 
черепомъ у Юстина Помады. Говорю вамъ, это будеть пре- 
интересное занятіе для вашей любознательности, далеко 
интереснйшее, чЪмъ то, о которомъ возвфщаеть мні при- 
ближене воть этого проклятаго колокольчика, котораго, 
кажется, никто даже, кром меня, и не слышитъ. 

Изъ-за угла улицы, дЪйствительно, послышался колоколь- 
чикъ, и прежде чёмъ онъ замолкъ у вороть училища, док- 
торъ всталъ, пожалъ всфмъ руки и, взявъ фуражку, молча 
вышелъ за двери. Зарницынъ и Вязмитиновъ тоже стали 
прощаться. 

— Боже, а я-то! Что жъ это я надђћлала, засидЕвшись 
до сихъ поръ? — тревожно проговорила Лиза, хватаясь за 
свою шляпку. 

— Вы! Н%тъ, ужь вы не безпокойтесь: я вашу лошадь 
давно отослалъ ‘домой и написалъ, что вы у насъ, — ска- 
залъ, останавливая Лизу, Гловацкій. 

— Что вы надфлали, Петръ Лукичь! Теперь забранятъ 
меня, 

Сочинен!я Н, С. Лфекова. Т, ҮШ. 6 
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— Не бойтесь. Нынче больше бы забранили, а завтра. 
повдете на моей лошади съ Женичкой, и вое благополучно 
обойдется. 

Прощаясь съ Женни, Вязмитиновъ спросилъ ее: 

— Вы знакомы, Евгенія Петровна, съ сочиненіями Гизо? 

— Н%тъ, вовсе ничего не знаю. . 

— Хотите читать этого писателя? 

—- Пожалуйста. Да вы ужъ не спрашивайте. Я все про- 
читаю и постараюсь понять. Это вфдь историческій писатель? 

— Да. 

— Пожалуйста, —я съ удовольствіемъ прочту. , . 

Гости ушли, хозяева тоже стали прощаться. н 

— Ну, что, Женни, какъ тебЪ новые знакомые показа- 
лись?—спросилъ Гловацк!, цфлуя дочернину руку. — 

— Право, еще не думала объ этомъ, пана, Кажется, хо- 
рошіе люди. ы 
— Она вёдь пять лфть думать будетъ, прежде чфмъ 
скажеть,— шутливо перебила Лиза; —а я воть вамъ сразу 
отвфчу, что каждый изъ нихъ лучше, чфмъ вов 1%, кото- 
рые въ эти дни прЁзжали къ намъ и съ которыми меня 

знакомили. 

Смотритель добродушно улыбнулся и пошеть въ свою 
комнату, а дЪвушки стали раздфваться въ комнат Женни, 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ, 
Семейная картина въ Мерев. 


— Однако, что-то плохо мнф, Женька, — сказала, Лиза, 
улегшись въ постель еъ хозяйкою.— Ждала я этого дома, как 
Богъ знаеть какой радости, а... га а. 

— Что жъ тамъ ў васъ? — съ безпокойнымъ участіемъ . 
спросила Женни. 

— Такъ,-— и разсказать теб не умфю, а какъ-то сразу 
тяжело мив стало. Мъсяцъ всего дома живу, а все, какъ 
няня говорить, никакъ въ стихъ не войду. 

— Ты еще не осмотр$лась. 

— Боюсь, чтобъ еще хуже не было. Воть у тебя я съ 
первой минуты осмотрћлась. У васъ хорошо, легко; а тамъ, 
у насъ, Богъ знаетъ... мудрено все... очень тяжело какъ-то, 
скучно, невыносимо скучно. 

— Что, Петръ Лукичъ? — спросила Лиза, помфщаясь на 
другое утро за чайнымъ столикомъ противъ смотрителя, 
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— Что, Лизанька? 

— Боюсь домой Ъхать. 

Смотритель улыбнулся. $ 

— Право!—продолжала Лиза.—Вы не можете себф пред- 
ставить, какъ миъ становится чего-то страшно и неловко. 

— Полноте, Лизочка,—я отпущу съ вами Женни, и ни- 
чего не будетъ, ни слова никто не скажетъ. 

— Да я не этого и боюсь, Петръ Лукичъ, а какъ-то это 
все не то, что я себЪ воображала, что я думала ветрв- 
тить дома. 

— Это вы, дитя мое, не осмотрћлись съ нами и больше 
ничего. 

— НЪтъ, въ томъ-то и дћло, что я съ вами-то совеёмъ 
осмотрЪлась, у васъ мив такъ нравится, а дома все какъ-то 
такъ странно—и суетливо будто, и мертво. Вообще странно. 

— Потому и странно, что не привыкли. 

— А какъ совсфмъ не привыкну, Петръ Лукичъ? 

Смотритель опять улыбнулся и, махнувъ рукою, про- 
говорилъ: 

— Полноте сочинять, другъ мой! —Какъ къ родной семьћ 
не привыкнуть. 

Тотчасъ послб чаю Женни и Лиза въ легкихь со- 
ломенныхъ шляпкахъ впорхнули въ комнату Гловацкаго, 
расцфловали старика и побхали въ Мерево, на смотритель- 
скихъ дрожкахъ. 

Быль десятый часъ утра, день стояль прекрасный, теп- 
лый и безоблачный; дорога до Мерева шла почти сплош- 
нымъ дубнячкомъ, 

ДЪвушки встали съ дрожекъ и безъ малаго почти већ 
семь верстъ прошли ифшкомъ. Свфжее, теплое утро и. ходьба 
прекрасно отразились на расположени ихъ духа и на 
ихъ молодыхь, свфжихь лицахъ, горфвшихъ румянцемъ 
усталости. } 

Перед» околицей Мерева онф оправили другъ на другі 
платья, сфли опять на дрожки и въ самомъ веселомъ на- 
строеніи подъфхали къ высокому крыльцу бахаревскаго „дома. , 

— Встали наши? —торопливо спросила, вбфгая на крыльцо, 
Лиза у встрЪтившаго ее лакея. 

— Баринъ вставши давно-съ, чай въ зал кушаеть; а 
барышни еще не выходили, —отвђчалъ лакей. 

Егоръ Николаевичъ одинъ сидфль въ зал за самоваромъ 
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и пилъ чай изъ большого краснаго стакана, надъ которымъ 
носились густые клубы табачнаго дыма. 

Заслышавъ по зал легкій шорохъ женскаго платья, Ба- 
харевъ быстро повернулся на стулВ и, не вылуская изъ 
рукъ стакана, другою рукою погрозиль подходившей къ 
нему Лиз%. 

— Шалуха, шалуха, что ты надлала!-—ловориль онъ съ 
добродушнымъ упрекомъ. 

— Что, папочка? 

— Я хотђлъ - было за тобою ночью посылать, да такъ 
ужъ.. Какъ таки можно? 

— Что жъ такое, папа! Было такъ хорошо, мнв хотђ- 
лось повидаться съ Женею,. я и позхала. Я думала, что 
успфю скоро · возвратиться, такъ что никто и не. замћтитъ. 
Ну виновата, ну простите, что жь теперь дђлать? 

— То-то, что дфлать? — Шалунья! Я на тебя и не сер- 
жусь, а вонъ, смотри-ка, что съ матерью. 

— Что съ мамашей?—тревожно спросила дЪвушка. 

— Она совсЪмъ въ постель слегла. 

— Боже мой! я побћгу къ ней. Побудь здЪсь пока, Женни, 
сь папой. 

— Ни, ни, ни!--остановиль ве Бахаревъ. —У нея цілую 
ночь были истерики и она только передъ утромъ глаза 
зомкнула, не ходи къ ней, не буди ее, пусть успокоится, 

— Ну, я пройду къ сестрамъ. 

— Онь тоже 06} не спали. Садитесь-ка, вотъ пейте пока 
чай, Богъ дасть все обойдется. Только другой разъ не пу- 
гай такъ мать, 

За дверями гостиной послышались легків шаги и въ залу 
вошла Зинаида Егоровна. Она была въ бЪломъ утреннемъ 
пеньюарћ и ея роскошная, густая коса красиво покоилась 
въ синелевой оёткЪ, а всегда блЪдное, болЪзненно про- 
зрачное лицо казалось еще бльднЪе и прозрачиве отъ 2е- 
жавшаго на немъ слфда безсонной ночи. Зинаида Егоровна 
была очень эффектна: точно средневћковая, рыцарственная 
дама, мечтающая о своемъ далекомъ рыцар%. 

Тихой, ровной поступью подошла она къ отцу, спокойно 
поцфловала его руку и спокойно подставила ему для по- 
цфлуя свой мраморный лобъ. 

— Что, Зинушка, съ матерыю?—спросилъ старикъ. 

— Мам лучше, она успокоилась и съ семи часовъ за- 
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снула. Здравствуйте, Женни! -добавила Зина, обращаясь къ 
Гловацкой и протягивая ей руку. Здравствуй, Лиза. 

— Здравствуй, Зина. 

-= Позвольте, папа, -— проговорила Зинаида Егоровна, 
взявшись за спинку отцовскаго стула, и сфла за самовар». 

— Чего ты такая. блђдная сегодня, Зиночка,—съ уча- 
стіемъ освђдомилась Лиза. 

— Не спала ночь,-—мн это всегда очень вредно. 

—- Отчего ты не спала? 

— Нельзя же всфмъ оставить мать. 

Лиза покраснфла и закусила губку. Вс замолчали. 

Женни чувствовала, что здфсь, въ самомъ дфлф, какъ-то 
тяжело дышится. 

Коридоромъ вошла въ залу Софи. Она не была блВдна, 
какъ Зина, но тоже казалась нћсколько утомленною. 

Лиза замтила это, ногуже ни о чемъ не спросила сестру. 

Софи поцфловала отца, потомъ сестеръ, потомъ съ н$ко- 
торымъ видомъ старшинства поцфловала въ лобъ Кенни и 
попросила себЪ чаю. 

— Весело, теб} было вчера?— спросила. она, Лизу, выпивъ 
первую чашку, 

— Да, очень весело, —нћеколько нерЬшительно отвфчала 
Лиза. 

И опять већ замолчали. 

— Что вашъ шапа дфлаетъ, Женни?— протянула, Зинаида 
Егоровна, 

— Онъ все въ своемъ кабинет: вфдомости какія-то со- 
ставляеть въ дирекцио. 

— А вы же чфмъ занимались все это время? 

— Я? Пока еще ничмъ. 

—: Она хозяйничаетъ; у нел все такъ хорошо, такт 
тихо, что не вышель бы изъ дома, —сочла, нужнымь ска 
зать Лиза, 

— А! это прекрасно,— опять протянула Зинаида Его- 
ровна, и опять всЪ замолчали. 

«Въ самомъ дфлЪ, какъ здЪеь скучно!» —подумала Женни, 
поправивъ бретели своего платья, и стала смотрћть въ 
открытое окно, изъ ее» было видно колосистое ‘поле 
бурБвшей ржи. 

— Здравствуй, красавадаї-пўовбрнак за. плечами у 
Кенни старуха Абрамовна, вошедшая. съ подносомъ, на 
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которомъ стояла высокая чайная чашка, раскрашенная си- 
НИМЪ СЪ ЗОЛОТОМЪ. 

— Здравствуй, няничка! — воскликнула съ восторгомъ 
Женни и, обнявъ старуху, нЪсколько разъ ее поцфловала. 

— А ты, проказница, зазхала, да и горя тебв мало, — 
съ -ласковымъ упрекомъ замфтила ЛизБ Абрамовна, пока 
Зина наливала чай въ матушкину чашку. 

— Ахь, полно, няня! 

— Что полно? не нравится? Вотъ пожалуй-ка къ ма- 
менькф. Она какъ проснулась, такъ сейчась о тебъ спро- 
сить изволила; видћть тебя желаетъ. 

Лиза встала и пошла къ коридору. 

— Ты послушай-ка! Постой, молъ, подожди, не скачи 
стрекозою-то, проговорила Абрамовна, идя вслЪдь за. Лизой 
по длинному и довольно темному коридору. 

Лиза остановилась. 

— Ишь у тебя волосы-то какъ разбрылялись,—-бормотала 
старуха, поправляя пальцемъ свободной руки набъжавшіе 
у Лизы ва лобъ волосы.—Ты поди въ свою комнату, да 
поправься прежде, причешись, а потомъ и приходи къ роди- 
тельницв, да не фонъ-барономъ, а покорно приди, чувствуя, 
что ты мать обидфла. 

—- Что вы, въ самомъ дфлЪ, вс} на меня?— вспыльчиво 
сказала долго сдерживавшаяся Лиза. 

— Ахъ, мать моя! не хвалить ли прикажешь? 

— Ничего я дурного не сдфлала. 

— Гостей полонъ домъ, а она, фиты улетфла. 

— Ну и улетла. 

— Какъ это грустно, говорила Женни, обращаясь къ 
Бахареву:—что мы съ папой удержали Лизу и надфлали 
вамъ столько хлопоть и непріятностей. 

Бахаревъ выпустилъ изъ-подъ усовъ облако дыма и ни- 
чего не отвђтилъ. ВмЪсто его, на этоть вызовъ отвфчала, Зина. 

— Вы здћеь ничЪмь не виноваты, Женичка, и вашъ 
папа тоже. Лиза сама должна была знать, что она дђлаетъ, 
Она еще ребенокъ, прямо съ институтской скамьи и позво- 
ляеть себЪ такія странныя выходки. 

— Она хот№ла тотчасъ же Ъхать назадъ,—это мы ее 
удержали ночевать. Папа безъ ея вфдома отослалъ лошадь. 
Мы думали, что у васъ никто не будеть безпокоиться, зная, 
что Лиза съ нами, 
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— Да это вовсе не въ томъ дфло. Здфеь никто не сер- 
дился и не сердится, но скажите, пожалуйста, развЪ вы, 
Женни, оправдываете то, что сдфлала сестра Лиза по своему 
легкомыслію? 

Для Женни быль очень непріятенъ такой оборотъ раз- 
говора. 

— Я, право, не знаю, —=отвфчала она: --кто какое зна- 
ченіе придаетъ тому, что Лиза профхалась ко мнЪ. 

— Нёть вы, Женичка, будьте прямодушнфе, отвфчайте 
прямо: сдЪлали бы вы такой поступокъ? 

— Я ве знаю, вздумалось ли бы миъ пошалить такимъ 
образомъ, а если бы вздумалось, то я пофхала бы. Миф 
кажется, — добавила Женни, —что мой отець не придалъ 
бы этому никакого серьезнаго значенія, и поэтому я ни- 
мало не охуждала бы себя за шалость, которую позволила 
себЪ Лиза. 

— Правда, правда, — подхватиль Бахаревъ. — Пойдуть 
дуть, да раздувать и надуютъ и себф всякія лия болвсти, 
и другимъ безпокойство. Охъ ты, Господи! Господи!— 
произнесъ онъ, вставая и направляясь къ дверямъ своего 
кабинета: —ты ищешь только покоя, а онф знай истори 
разводятъ. И изъ-за чего, за что дфвочку разогорчили!— 
добавилъ онъ, входя въ кабинеть, и такъ хлопнулъ дверью, 
что въ зал задрожали стБны. 

Осторожно, на цыпочкахъ входили въ комнату Ольги 
Сергђевны Зина, Софи и Женни. Женни шла сзади веёхъ. 

Оба окна въ комнат у Ольги Оергћевны были занавћ- 
шены зелеными шерстяными занавфсками, и только въ 
одном уголокъ занавески былъ приподнять и приколотъ 
булавкой. Въ комнат быль полусвЪгь. Ольга Сергћевна 
съ нфсколь:о разстроеннымь лицомъ лежала въ кровати. 
Возл ея подушекъ стоялъ кругленькій столикъ съ баноч- 
ками, пузыречками и чашкою недопитаго чаю. Въ ногахъ, 
держась обфими руками за кровать, стояла Лиза, Глаза у 
вея были заплаканы и ноздерки раздувались. 

— Здравствуй, Женичка!—безучастно произнесла Ольга 
Сергћевна, подставляя щеку наклонившейся къ ней дъвушеђ, 
и сейчасъ же непосредственно продолжала: — Положимъ, что 
ты еще ребенокъ, многаго не понимаешь, и потому теб№, 
разумфетсл, во многомъ снисходятъ; но, помилуй скажи, 
что же ты за репӯтацію себъ составишь? Да и не себ 
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одной: у тебя още есть сестра дВвушка. Положимь опять 
и то, что Соничку давно знають здћсь већ, но ‘все-таки ты 
ея сестра, 

— Господи, латал! ужь и сестр я даже могу вредить, 
ну что же это? Будьте же, татат, хоть каплю справед- 
ливы, —не вытерпфла Лиза. Я 

— Ну да, я такъ и ожидала. Это цвфточки, а будуть 
еще ягодки. 

— Ла Боже мой, что же я такое дфлаю? За какія вины 
мною веб недовольны? Все это за то, что къ Женни на 
часокъ проћхала безъ спроса?— произнесла она сквозь ду- 
шившія ее слезы. 

— Лиза! Лиза/— произнесла вполголоса и качая головою 
Софи. 

— Что? 

— Оставьте ее, она не понимаеть,—съ многозначитель- 
ной гримасой простонала Ольга Сергфевна:—она не пони- 
маеть, что убиваетъ родителей. Штуку отлила: исчезла 
ночью при стороннихъ людяхъ. Это все ничего для нея. не 
значитъ,—оставьте ее. 

Вс замолчали. Лиза откинула набфжавиие на лобъ во- 
лосы и продолжала спокойно стоять въ прежнемъ положени. 

— Пусть свфть, люди, тяжелыми уроками научатъ тому, 
чего она не хочетъ понимать, продолжала чрезъ нћкоторое 
время Ольга Сергфевна. 

— Да что же понимать, татал? --совеЪмъ нетерпливо 
спросила посл короткой паузы Лиза. — У тети Агни я 
сказала свое мифніе, можетъ-быть, очень невфрное, и, мо- 
жетъ-быть, очень некстати, но неужто это ужъ такой лро- 
ступокъ, которымъ нужно постоянно пилить меня? 

-—— Да, —вздохнувъ, застонала Ольга Сергфевна. — Одну 
глупость сдфлаемъ, за другую возьмемся, % тамъ за третью, 
за четвертую и такъ далће. 

— Если ужь я такъ глупа, татап, то что-ЖЪ со мной 
дфлать? Буду дфлать глупости, миъ же и будеть хуже. 

— Ахъ, уйди, матушка, уйди Бога ради! —нервно вскрик- 
нула Ольга Оергћевна.—Не распускай при миъ этой своей 
философіи. Ты очень умна, просвфщенна, образованна, и я 
не могу съ тобой говорить. Я глупа, а не ты, но у меня 
есть еще другія дфти, для которыхъ нужна моя жизнь. 
Уйди, прошу тебя. 
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Лиза "тихо повернулась, ‘и твердою; спокойною поступью 
вышла за двери. 


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 
Перепилили. 


Гловацкой очень хотфлось выйти вслъдъ за Лизой, но 
она осталась. с 

Ольга Сергфевна вздохнула, сдфлала гримасу и, обратясь 
къ ЗинЪ, сказала: 

— Накапь миф на сахаръ гофманскихъ капель, да 1по- 
шлите ко мн Абрамовну. 

Женни воспользовалась этимъ случаемъ и пошла позвать 
няню, 

Лиза сидфла на балконћ, положивъ свою головку на руку. 
Глаза ея были полны слезъ, но она безпрестанно смарги- 
вала эти слезы и глядфла на разстилавшееся за рћкою ко- 
лосистое поле. 

Женни подошла, поцфловала ее въ лобъ и сфла съ ней 
рядомъ на плетеный диванчикъ. 

— Что тамъ теперь?—спросила Лиза. 

— Ничего; Ольга Сергфевна, кажется, хочетъ уснуть. 

— Что если это такъ будетъ всегда, Цфлую жизнь? 

— Ну, Богъ знаетъ что, Лиза! Ты не выдумывай себЪ, 
пожалуйста, горя больше, чђмъ оно есть. 

— Что-жъ это по-твоему — ничего? Можно, по-твоему, 
жить при такихъ сценахъ? А это первое время; первый 
мфсяць, первый місяцъ дома посл шестилћтней разлуки! 
Боже мой! Боже мой! — воскликнула, Лиза и, не удержавъ 
слезъ, горько заплакала. 

— Полно плакать, Лиза,— уговаривала ее Гловацкая, 

Лиза не могла удержаться и, зажавъ платкомъ роть, вся 
дергалась отъ сдерживаемыхъ рыданій. 

— Перестань, что әто! Застануть въ слезахъ, и еще 
хуже будетъ. Пойдемъ, пройдемся. 

Лиза молча встала, отерла слезы и подала Женни свою руку. 

ДБвушки прошли молча длинную тополевую аллею сада 
и вышли черезъ калитку на берегъ, съ котораго открывался 
домъ и англійскій садъ камергерши Меревой. 

— Какой красивый видъ отсюда! — сказала Гловацкая. 

— Да, красивый, — равнодушно отвфчала Лиза, снова 
обтирая платкомъ слезы, наполнившія ея глаза. 
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— А оттуда, изъ ея оконъ, я думаю, еще лучше. 

-— Богь знаетъ,— поло и нашъ домъ, должно-быть, видны. 
Впрочемъ, я, право, не знаю, ‘и -меня теперь это вовсе не 
занимаетъ. 

ДЪвушки продолжали идти молча по берегу. 

— Ваши съ нею знакемы? — спросила Женни, чтобы не 
давать задумываться Лиз, у которой безпрестанно навер- 
тывались слезы. 

— Оъ кЪиъ?— нетерифливо спросила Лиза, 

— Съь Меревой. 

— Знакомы. 

Лиза опять обтерла, слезы. 

-— А ты познакомилась? 

— 0ъ Меревой? 

— Да. 

— Нёть мы ходили къ ней съ папой, да она нездорова 
что-ль-то была: не приняла. Мы только были у Помады, 
навфшали его. Хочешь, зайдемъ къ Помад'? 

— Я очень рада была бы, Лиза, но какъ же это? Идти 
однимъ, къ чужому мужчинћ, на чужой дворъ. 

— Да’ что жъ такое? Ну что жъ съ нами сдфлается? 

— Ничего не сдфлается, а пойдутъ толковать. 

— Что жъ толковать? Больного развф нельзя навфстить? 
Больныхъ вс навъщають. Я же была у него-съ папой, 
отчего же мнЪ теперь-не пойти съ тобою? 

— Нфть, я не пойду; Лиза, именно съ тобою и не пойду. 
потому что здоровья мы ему съ собою не принесемъ, а 
тебћ ужъ'такъ достанется, что и мЪста не найдешь. 

— Да, воть это-то! — протянула, насупивъ бровки, Лиза, 
и опять‘ задумалась. 

-— (0) чемъ-ты все задумываешься?” Брось это все; — го- 
ворила Женни. 

— Да, брось! Хорошо тебЪ говорить: «брось», а сама бы 
попробовала слушать эти вёчные реприманды. И отъ всћхъ, 
отъ вофхь, рышительно отъ всЪхъ. Ахъ, ты, Боже мой! да 
что жъ это такое! И мать, и Зина, и Соничка, и даже 
няня. Только одинъ отецъ не брюзжитъ, а то већ, таки 
рЬшительно већ. Шагь ступлю — не такъ ступила; - слово 
скажу— не такъ сказала; все не такъ, все`имъ не нравится, 
и пойдегь на цфлый день разговоръ. Я хотвла бы посмо- 
трфть на тебя на моемъ мъст; хотВла бы видфть, отска- 
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кивало ли бы отъ. тебя это обращене, какъ оть тебя все 
отскакиваетъ. 

— Чего жь ты сердишься, Лиза? Я вфдь не виновата, 
что у меня такая натура. Я ледышка, какъ вы называли 
меня въ институт, ну и что жъ мнЪ дфлать, что я такая 
ледышка. Можеть-быть, это и „лучше. 

— Я буду очень рада, если тебя мужъ будетъ бить, — 
совершенно забывшись, проговорила Лиза. 

Женни поблфднфла, какъ бђлый зоротничокъ ея манишки, 
и дернула свою руку съ локтя Лизы, но тотчасъ же оста- 
новилась и съ легкимъ дрожаніемъ въ голос сказала: 

— Даже будешь рада! 

— Да, буду рада, очень буду рада. 

Женни опять подернуло, и ея блёдное лицо вдругъ по- 
крылось яркимъ румянцемъ. 

— Ты взволнована и сама не знаешь, что говоришь, на 
тебя нельзя даже теперь сердиться. 

— Конечно, я глупа; чего жъ на мои слова обращать 
внимаше,—отвфчала ей съ Ъдкой тримаской Лиза. 

— Не придирайся, пожалуйста. Недостаеть еще, чтобы 
мы вернулись надувшись другъ на друга: славная будеть 
картина и тоже кстати. 

— Нтъ, ты меня бфсишь. 

— Чмь это? 

Твоимъ напускнымъ равнодушіемъ, этой спокойностыо 
гакою-то. ТебЪ вфдь отлично жить, и Ты отлично живешь: 
у тебя все ладится и всегда все будеть ладиться. 

— Ну, такъ ты и желаешь, чтобы, дая разнообразія въ 
моей жизни, меня билъ мой мужъ? 

— Не билъ, а такъ воть пилилъ: бы. Да. вдь тебъ 
что жь это. Тебђ это ничего. Ты будешь иъшкою у мужа, 
и тебф это все равно будеть,— будешь очень ‘счастлива, 

Женни спокойно молчала. Лиза вся дрожала отъ негодо- 
ванія и, насупивъ брови, добавила: 

— Да, это такъ и будеть. 

— Что это такое? 

— Что будешь тряпкой, которой мужъ будетъ пыль стирать, 

Женни опять немножко поблдиъла: и произнесла: 

— Ну, это мы посмотримъ. 

— Нечего и смотрёть: все такъ видно. 

— Не станемь больше спорить объ-этомъ. Ты оскорблена 
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и срываешь на мнф свое сердце. Ми тебя такъ жаль, что 
я и сказать не умћю, но все-таки я съ тобой, для твоего 
удовольетвія, не поссорюсь. Тебф нынче не удастся вытя- 
нуть у меня дерзость; но вспомни, Лива, нянину пословицу, 
что вздь «и сырыя дрова загораются». 

— И пусть,—еще болће насупясь, отвёчала Лиза, 

Гловацкая не отвфтила ни слова и, дойдя до перекрест- 
ной дорожки, тихо повернула къ дому, 

Лиза шла рядомъ съ подругою, все сильнфе и сильнће 
опираясь на ея руку. 

Такъ онБ дошли молча до самаго сада. Пройдя также 
молча нвсколько шаговъ по саду, у поворота къ тополевой 
аллеф Лиза остановилась, высвободила свою руку изъ руки 
Гловацкой и, кусая ноготокъ, съ тёми же, однако, насу- 
пленными бровками, сказала: 

— Ты на меня сердишься, Женни? Я передь тобою 
очень виновата; я тебя обидфла, прости меня. 

Больше глаза Гловацкой и ея доброе лицо. приняли вы- 
ражене какого-то неописаннаго счастья. 

— Боже мой!-—воскликнула она: — какое чудо! Лиза’ Ба- 
харева первая попросила прощенья. 

— Ла, прости меня, я тебя очень обидћла, — повторила 
Лиза и, бросаясь на грудь Гловацкой, зарыдала, какъ ма- 
ленькій ребенокъ: — я скверная, злая и не стою твоей 
любви, —лепетала она, прижимаясь къ плечу подруги. 

У Тловапкой тоже набфжали слезы. 

— Полно лгать,—говорила она:—ты добрая, хорошая дђ- 
вушка; я тебя теперь еще больше люблю. 

Лиза мало-по-малу стихала и, наконець, поднявъ голову, 
совсмь весело взглянула въ глаза Гловацкой, отерла слезы 
и нфсколько разъ ее поцфловала. 

— Пойдемъ, умоемся, —сказала Женни. 

Дфвушки снова вышли изъ сада и, взойдя на плотикт, 
умылись и утерлись носовыми платками, 

— Вотъ если бы насъ видЪли! — сказала Лиза съ улыб- 
кой, которая плохо шла къ ея заплаканнымъ глазам. 

— Ну и что жъ, ничего бы не было, если бы и видфли. 

— Какь же! Ахъ, Женька, возьми меня, душка, съ с0- 
бою. Возьми меня, возьми отсюда. Какъ миф хорошо было 
бы съ вами. Какъ я счастлива была бы съ тобою и съ тво- 
имъ отцомъ. Вфдь это онъ научилъ тебя быть такой доброю. 
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— Ніл, я вбдь такъ родилась, такая ледышка, —емфясь, 
отвфчала Женни. 

— Да, какъ же! Н%Ътъ, это тебя выучили быть такой 
хорошей. Люди не родятся такими, какими они послћ вы- 
ходятъ. Развз я была когда-нибудь такая‘ злая, гадкая, 
какъ сегодня?.. — У Лизы опять навернулись слезы. Она 
была ужъ очень разстроена: кажется, всЪ нервы ея дро- 
жали, и она ежеминутно снова готова была расплакаться. 

Женни замфтила это и сказала: 

— Ну, перестанемъ толковать, а то опять придется умы- 
ваться. 

— Что жь, я говорю правду, мнћ это больно; я никогда 
не забуду, что сказала теб}. Я вфдь и въ ту минуту этого не 
чувствовала, а такъ сказала. 

— Ну, разв я этого не знаю. 

— То-то, ты не подумай, что я хоть на минуту тебя не 
любила. 

Лиза опять расплакалась. 

— Ты забудь, забудь, —говорила она сквозь слезы:— по- 
тому что я... сама ничего не помню, что я дфлаю. Меня... 
такъ сильно... такъ сильно... такъ сильно... оби... обидфли. 
Возьми... возьми къ себ, другь мой! ангелъ мой храни- 
тель... сох... сохрани меня. 

— Что ты болтаешь, смёшная! Какъ я тебя возьму? 
ЗдЪсь у тебя семья: отецъ, мать, сестры, 

— Я ихъ буду любить, я ихъ еще... больше буду лю... 
бить. Туть я ихь скорће перестану любить. Они, можетъ- 
быть, и доб...рые већ, но они такъ странно со мною 0б... 
обра...щахотоя. Они не хотятъ понять, что миъ такъ нельзя 
жить. Они ничего не хотятъ понимать. 

— Ты только успокойся, перестань плакать-то. Они 
узнаютъ, какая ты добрая, и поймутъ, какъ съ тобою нужно 
обращаться. 

— Н...нЪтъ, они не поймутъ; они никог...да, ни...ќ0г...да 
не поймутъ. Тетка Агнія правду говорила. Есть, вфрно, въ 
самомъ дЪлБ семьи, гдЪ еще меньше понимаютъ, чБмъ въ 
институтЬ. 

Лиза, разстроенная до послфдней степени, неожиданно 
бросилась на колни предъ Гловацкою и въ какомъ-то из- 
ступленін проговорила: 

— Ангелъ мой, возьми! Я здфсь ихъ возненавижу, я 
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стану злал, стану демономъ, чудовищемъ, звфремъ... наи Я... 
чортъ знаеть чего надфлаю. 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 
°  Перчатка поднята. 


Узнавъ, что мужь очень сердится и начинаетъ похлопы- 
вать дверями, Ольга Сергфевна р®шилась выздоровЪть и 
выйти къ столу. Она умфла дофзжать Егора · Николаевича 
истерическими фокусами, но все-таки сильно побаивалась 
заходить далеко. Храбрый эксъ-гусаръ, опутанный слезли- 
выми бабами, обыкновенно териЪливо сносиль подобныя 
сцены и, по бевпредльной своей‘ доброт%, никогда не ум ль 
остановить ихъ прежде, чёмъ эти сцены совершенно выво- 
дили его изъ терпнія. Но зато, когда визгъ, стоны, суетли- 
вая бЪфготня прислуги выводили его изъ терпЬнія, онъ, 
громко хлопнувъ дверью, уходилъ въ свою ‘комнату и 10- 
рывисто бЂгалъ по ней изъ угла въ уголъ. Если же еще 
съ полчаса исторія въ домћ не прекращалась, то двери ка- 
бинета обыкновенно съ шумомъ распахивались, Егорь Ни- 
колаевичъ выбфгалъ оттуда дрожашій и съ растрепанными 
волосами. Онъ стремительно достигалъ комнаты, гдБ исте 
ричничала Ольга Сергфевна, громовымъ словомъ и много- 
знаменательнымь движешемъ ‘чубука выгоняль ВОНЪ изъ 
этой комнаты всякую живую душу и затфмъ держать къ 
корчившей ноги больной такую рВчь: 

— Вамъ мёшаютъ успокоиться, и я васъ запру на ключь, 
пока вы не. перестанете: 

Затрмъ гэксъ-гусаръ выходилъ за дверь; оставляя Е 
на постели одну-одинешеньку. Мапи шбгер14а поворачивать 
онъ ключъ въ дверномъ замк и, усђвшись нагпервое бли- 
жайшее кресло, дымилъ какъ паровозъ, выкуривая трубку 
за трубкой, до тЬхъ поръ, пока за дверью не начинали сти- 
хать истеричесые стоны. Сначала, когда Ольга Сергћевна 
была гораздо моложе и еще питала нћкоторыя надежды хоть 
разъ выйти съ достоинствомъ изъ своего замкнутаго положе- 
нія, Бахареву иногда приходилось долгонько ожидать конца 
жениныхъ припадковъ; но разъ отъ раза, по мр того, какъ 
взбъшенный гусаръ прибфгаль къ своему оригинальному дъче- 
нію, оно у него все шло удачнће. Не успћетъ, бывало, Баха- 
ревъ, усфвшись у двери. докурить первой трубки, какъ уже 
вместо безпорядочныхъ облаковь дыма выпустить изо рта 
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стройное, правильное колепко, что, обыкновенно служило 
несомнённымъ признакомъ, что Егоръ Николаевичь ровно 
черезъ двЪ минуты встанеть, повернеть обратно ключъ въ 
двери, а потомъ уйдеть въ свою комнату, велитъ запря- 
гать себф лошадей и уфдеть ‘дня на два, на три въ город 
заниматься дфлами по предводительской канцелярій и дво- 
рянской опекћ. У Егора Николаевича никакъ нельзя было 
добиться: подозрЪваеть ли онъ свою жену въ. истериче- 
скомъ притворствћ, или считаетъ свой способъ. лфченя 
надежнымъ средетвомъ противъ дфйствительной истерики, 
но 0нъ неуклонно слфдоваль своему правилу до счастли- 
ваго дня своей серебряной свадьбы. А теперь, когда Абра- 
мовна доложила ОльгБ. Сергћевнћ, что «баринъ хлопнули 
дверью и ушли къ себф», Ольга Сергћевна опасалась, что 
Егоръ Николаевичъ не измфнить себћ и до золотой свадь- 
бы. Хорошо зная, что. должно наступить послф маневра, 0 
которомъ ей доложила. Абрамовна, Ольга Оергћђевна про- 
стонала: | ка = 

— Только не бфгайте Бога ради, не суетитесь; толову 
всю мнћ разломали своимъ безтолковымъ снованьемъ. Ме- 
чутся безъ. толку изъ угла въ уголь, словно угорфлыя 
кошки, право. 

Произнеся такую рфчь, Ольга Сергћевна будто ‘услокои- 
лась, полежала и потомъ спросила: 

— А кормили ли сегодня кошечекъ-то? 

— Какъ же, татап, кормили, —отвфчала, Софи. 

— То-то. Матузалевн надо было сырого. мясца дать: она 
все еще, нездорова; ее не надо кормить. варенымь. Дайте-ка 
миь туфли и шлафоръ, я попробую встать. Бока отлежала. 

Проба оказалась удачной. Ольга .Сергћевна встала, пере- 
шла съ постели на кресло и не надфла бвлаго шлафора, а 
потребовала темненькій капотикъ. 

— Скучно здВсь,—говорила она, посматривая на дверь— 
дайте я попробую выйти къ столу. 

Вторая проба была опять удачна не мене первой, Ольга 
Сергфевна безопасно достигла столовой, поклонилась мужу, 
потомъ помолилась лередъ образомь и сфла за столъ на 
свое обыкновенное мћсто. 

Взглянувъ на наплаканные глаза Лизы, она слфлала, стра- 
дальческую мину матери, оскорбленной непочтительною до- 
черью, и стала разливать супъ съ кнелью, 
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Егоръ Николаевичъ быль мраченъ и хравиль гробовое 
молчаніе. Глядя на него, вс тоже молчали. 

—- Что вы такъ мало кушаете, Женичка? — обратилол, 
наконецъ, въ срединВ обЪда Бахаревъ къ Гловацкой. 

— Благодарю васъ, я сыта. 

— То-то, вы кушайте по-нашему, по-русски, вплотную. 
У насъ, вЪдь, не то, что въ институтћ: «дфти! дфти! чего 
вамъ? Картооофелллю, картооофффелллю!» —пропищалъ, какъ- 
то весь сократившись, Бахаревъ, какъ бы тюдражая въ 
этомъ разсказЪ какой-то директрисћ, которая каждое утро 
спрашивала своихъ воспитанниць: «дЪти, чего вамъ?» А 
дфти ей всякое утро отвфчали’ хоромъ: «картофелю». 

Всв были очень рады, что буря проходить, и већ раз- 
смћялись. И занлаканная Лиза, и солидная Женни, и ры- 
царственная Зина, безцвЪтная Софи, и даже сама Ольга 
Сергфевна не могла равнодушно смотръть на Егора Нико- 
лаевича, который, продекламировавъ послЪдній разъ «кар- 
тоооффелллю», остался въ принятомь имъ на себя сокра- 
шенномь вид и смотрфлъ робкими институтскими глазами 
въ. глаза Женни. 

— Это вовсе не похоже; никогда этого у насъ не было, — 
смфясь, отвфчала Бахареву #Ќенни. 

— Какъ? какъ не было? Не было этого у васъ, Лизокъ? 
Пе просили вы себЪ всякій день кааартоооффеллю! 

— Н»гь, папа: насъ хорошо кормили. Теперь въ инсти- 
тутахъ хорошо кормят. 6 

— Ну, разсказывайте, хорошо. Знаемъ мы это хорошо! 
На десять штукъ фунть мяса сварятъ, а то все кааартоооф- 
феллю. 

— Да нфтъ же, папа, не знаете вы, — шутливо возра- 
зила Лиза, 

— Реформы, значитъ, реформы, и до васъ дошли благо- 
дћтельныя реформы? 

— Да, теперь по всему замфтно, что въ институтахъ 
иные порядки настали. Прежнихъ порядковъ ужъ нфтъ, — 
какъ-то двусмысленно замфтила Ольга Сергфевна. 

— Да, воть я смотрю на Евгенію Петровну: кровь съ 
молокомъ, Если бы старые годы — съ сердечкомъ распро- 
СтисЬ. 

— Отыдно подсмфиваться, Егоръ Николаевичъ, — замћ- 
тила Женни и покраснфла, 
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— А краснћютъ-то нынфшнія иңститутки еще такъ же 
точно, какъ и прежнія,-—продолжалъ шутить старикъ. ; 

— Не весБ, папа, —весело замфтила Лиза, 

— Да, не всЪ, — вздохнувъ и принявъ угнетенный видъ, 
подхватила Ольга Сергфевна. — Изъ нынфшнихъ институ- 
токъ есть такія, что, кажется, ни передъ чёмъ и ни ие- 
редъ кфмъ не покраснфють. О чемъ прежнія и думать-то, 
и разсуждаль не умфли, да и не смфли, въ томъ нћкото- 
рыя изъ нынфшнихь съ старшими зубъ за зубъ. Ни со- 
вЬты имъ, ни наставленія, ничто не нужно. Сами все 
больше другихъ знаютъ и никфмъ, и ничфмъ не дорожать. 

Лиза взглянула на Гловацкую и сохранила совершен- 
ное спокойствие во все время, пока мать загннала ей эту 
шпильку. 

За чаемъ шпигованье повторилось снова. 

— Пофдемте на озеро, Женичка. Вы вфдь еще не были 
на нашемъ озер. Будемъ тамъ ловить рыбу, сваримъ уху 
и пріфдемъ, — предложиль Бахаревъ. 

— Н%тъ, благодарю васъ, Егоръ Николаевичъ, я не могу, 
я сегодня должна быть дома. 

— Полноте, чтб вамъ тамъ дома, съ свонмъ старикомъ 
дфлаль? У насъ вотъ будетъ какой гусарчикъ Канивцовъ-- 
чудо! 

— Богъ съ нимъ! 

— Сонька, его совсЪмъ заполонила, разбойница, но вы... 
одно слово: уеш, у тісі. 

— Что это значить? 

— Пришелъ, увидћлъ, побфдилъ. 

— 0000! Мн этого пока вовсе не нужно. 

— Те, те, те, не нужно! Већ такъ говорятъ—не нужно, 
а женишка порядочнаго сейчасъ и заплетуть въ свои ро- 
зовыя сіти. у 

— Я вамъ не сказала, что мнЪ вовсе не нужно, а я го- 
ворю, мн это лока не нужно. 

— А, — разсмотрфть хотите, это другое дфло. Ну, з съ 
нами-то нынче оставайтесь. ‹ 

— Не могу, Егоръ Николаевичъ. 

— Лиза, что жъ ты не просишь? 

Лиза очень боялась этого разговора и чуть внятно про- 
говорила: 

— Оставайся, Женни. 

Сочинешя Н. С. Л%скова. Т. ҮШ, 2 
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—- Не могу, Лиза, не проси. Ты знаешь, ужъ если бы 
было можно, я не отказала бы себ въ удовольствіи и - 
осталась бы съ вами. 

—. Вы не по-дружески ведете себя съ Лизой, Женичка, — 
начала Ольга Сергфевна.—Прежня институтки тоже такъ не 
поступали. Прежніл всегда старались превосходить одна 
другую въ великодушіи. 

— Если одна пила рюмку уксуса, то другая двЪ за 
нее, подхватилъ развеселившійся Бахаревъ и захохоталъ, 

— Ла, — продолжала Ольга Сергфевна: — а вы воть не 
такъ. Лиза у васъ ночевала, по вашему приглашенію, а 
вы не удовлетворяете ея просьбы. 

Лиза во время этого разговора старалась смотрћть кагъ 
можно спокойн%е. 

— Лизанька, вБроятно, и совсфмъ готова была бы у 
васъ остаться, а вы не хотите подарить ей одну ночку. 

—- Я не могу, Ольга Сергфевна. 

— Отчего же она могла? { 

— У меня хозяйство, я ничћмъ не распорядилась. 

— А, вы хозяйничаете! 2» 

— Не могу выдерживать. Я и за обфдомь едва могла 
промолчать на всё эти задиранья. Господи! укроти Ты мое 
сердце!—сказала Лиза, выйдя изъ-за чая. 

Ольга Сергевна прямо изъ-за самовара ушла къ себ; 
для Гловацкой велфли запрягать ея лошадь, а на балконъ 
подали душистый, розовый варенецъ, 

Вся семья, кромћ старухи, сиділа на балконћ. На дворћ 
были густыя лБтнія сумерки и изъ-за меревскаго сада вы- 
плывала красная луна. 

— Ахъ, луна! —воскликнула Лиза, . 

— Что это, Лиза! точно вы не видали луны, —замфтила 
Зинанда Егоровна. - 

-—- И этого нельзя?—сухо спросила Лиза. 

— Не нельзя, а смішно. Тебя прозовугъ мечтательни- 
цею. Зачфмъь же быть смЪшною? 

Къ крыльцу подали дрожки Гловацкаго, и Женни стала 
надЪвать шляпку. 

— Надолго теперь, Женни. 

— Незнаю, Лизочка. Я постаралось увидфть тебя поскорЗе. 

— Вы ужъ и замужь безъ Лизы не выходите, — смћясь 
проговорилъ Бахаревъ. ; 
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— Я ужъ вамъ сказала, Егоръ Николаевичъ, что мы съ 
Лизой еще и не собираемся замужъ. 

Бахаревъ продекламировалъ: 

«Золотая волюшка 
МнБ милЪй всего, 
Не надо мнђ съ волею’ 
Въ свётБ ничего». 

— Такъ ли? 

— Именно такъ, Егоръ Николаевичь? 

— И ты тоже, Лизокъ? 

— 0, да, тысячу разъ да, папа. 

— Ну воть, говорятъ, институтки перемфнились Все 
ТВ же, и все тБ же у нихъ пфеенки. 

Егоръ Николаевичъ снова расхохотался. Женни прости- 
лась и вышла.’ Зина, Софи и Лиза проводили ее до самыхъ 
дрожекъ. 

— Какая ты счастливица, Женни: фхать ночью одной 
по лфсу. Ахъ, какъ хорошо! 

— Боже мой! что это, въ самомъ дёлф, у тебя, Лиза, то 
ночь, то луна, дружба... тебя, просто, никуда взять нельзя, 
съ тобою засмфютъ, — произнесла по-французски Зинаида 
Егоровна. 

Ҹенни замфтила при свт луны, какъ на глазахъ Лизы 
блеснули слезы, но не слезы горя и отчаянія, а сердитыя, 
непокорныя слезы, и прежде чёмъ она успъла что-нибудь 
сообразить, та откинула волосы и рёзко сказала: 

— Ну, ‘однако, это ужъ надофло. Знайте же, что мнЪ 
все равно не только то, что скажуть обо мив ваши знако- 
мые, но даже и все то, что съ этой минуты *станете обо 
мн думать сами вы, и моя мать, и мой отецт, Прощай, 
Женни, — добавила она и шибко взбфжала по ступенямъ 
крыльца. 


— Однако, какія тамъ странныя вещи, въ самомъ дБл%, 
творятся, папа, — говорила Женни, снимал у себя въ ком 
натв шляпку. 

— Что такое, Женюша? 

Гловацкая разсказала отцу все происходившее на, ея гла- 
захъ въ Меревз. 

— Это скверно, — замфтилъ старикъ. — Чудаки, право! 
люди не злые, особенно Егоръ Николаевичъ, а живуть Богъ 
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знаеть какъ. Надо бы Агнес НиколаевнЪ это умненечко 
шепнуть; она направить все иначе, — а пока Христосъ бъ 
тобой; —иди съ Богомъ спать, Женюшка. 


ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ. 
Слово съ вЪсомъ. 


Мать Агнія у окна своей спальни вязала нитяный чу- 
локъ. Передъ нею на стул сидфла сестра Өеоктиста и раз- 
матывала съ моталки бумагу. Былъ двЪнадцатый часъ дня. 

— Это, конечно, дфлаеть тебЪ честь, — говорила» игу- 
менья, обращаясь къ сестръ Өеоктистћ: — а все же такъ 
нельзя. Я просила губернатора, чтобы тебЪ твое, что слђ- 
дуеть, отъ свекрови истребовали и отдали. | 

9еоктиста не отрывала глазъ 0тъ работы и молчала. 

Голосъ игуменьи на этоть разъ былъ какъ-то слабъе 
обыкновеннаго: ей сильно нездоровилось. 

—= Пока ты здорова, конечно, можешь и безъ поддержки 
прожить, — продолжала мать Агнія: — ә помилуй Богъ, б0- 
лфзни,— тогда что? 

— Я, матушка, здорова, —тихо отвфчала Өеоктиста. 

— Ну, да. Я объ этомъ не говорю теперь, а ВЪДЬ ЖивЪ 
человђкъ живое и думаетъ. Мало ли чмъ Господь можетъ 
постить: тогда копеечка-то и понадобится. 

9еоктиста вздохнула. 

— И опять, что не въ коня кормъ-то класть, —- разсу- 
ждала мать Агнія. —Другое дћло, если бы оставила ты свое 
доброе роднымъ, или нероднымъ, да людямъ, которые по- 
нимали бы, что ты это дфлаешь отъ благородства, и сами 
бы поучались быть поближе къ добру-то и къ Богу. Тутъ 
бы и говорить нечего: дћло хорошее. А то, что изъ всего 
этого выходить? Свекровь твоя ужь навфрное тебя же дурой 
считаетъ, да и весь городъ-то, мужланы-то ваши, 0 тебЪ 
того же мннія. «Вонъ, молъ, дуру-то какъ обдфлали», да 
и сами того же на другихъ, тебЪ подобныхъ, овцахъ искать 
станутъ. Подумай сама, не правду ли я товорю? 

— Не знаю, матушка, —краснфя проронила @еоктиста. 

Въ кельф наступило молчаше. 

Игуменья быстро шевелила чулочными прутками и смо- 
трфла на свою работу, нфсколько надвинувъ брови и о 
чемъ-то напряженно размышляя. Өеоктиста также усердно 
работала и съ полчаса въ кельЪ только и было слышно, 
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что щелканье чулочныхь спицъ, да ровный, усыпляющій 
шумъ деревянной моталки. , . 

— Дома мать игуменья?-—произнесъ среди этой тишины 
мужской голосъ въ передней. 

Игуменья подняла на лобъ очки и, относясь къ Өеокти- 
ст, проговорила: . 

— Кто бы это такой? * 

Өеоктиста немедленно встала и въ’ комнат дђвочекъ 
встрфтилась съ Бахаревымъ, который шутливо погрозилъ 
ей пальцемъ и вошелъ къ игуменьЊ. 

— Здравствуй, сестра!--произнесъ онъ, цфлуя руки ма- 
тери Агни. 

— Здравствуй, Егоръ!—отвЪчала, игуменья, снова надьвъ 
очки и снова зашевеливъ стальными спицами. 

-— Какъ живешь-можешь? 

— Что мн дфлается? Живу, Богу молюсь, да хлЬбъ 
жую. Какъ вы тамъ живете? 

— И мы живемъ. 

— Ну, и хорошо. Къ губернатору. что ли, пріћхалъ? 

— Да, и дёлишки кое-какія собрались, и съ тобой за- 
хотЬлось повидаться. 

— Спасибо.—Чаю хочешь? 

— Пожалуй. 

— Өеоктиста! скажи тамъ, —распорядилась игуменьл. 

Өеоктиста вышла и черезъ минуту вошла снова. 


— Эхь, сестра Өеоктиста,--шутилъ Бахаревъ:—какъ на 
васъ и смотрфть ужъ не знаю! 


— Какъ изволите?—спросила спокойно ничего не разелы- 
шавшая Өеоктиста, но покраснфла, зная, что Бахаревъ лю- 
бить пройтись насчетъ ея земной красоты. 


— Полно врать-то! Тоже любезничать: сЪдина въ голову, 
а бЪсъ въ ребро,—съ поддфльнымъ пеудовольствіемъ · оста- 
новила его игуменья и, посмотръвъ съ артистическимъ на- 
слажденіемъ на Өеоктисту, сказала: — Иди пока домой. Я 
тебя позову, когда будетъ нужно. 

Монахиня поставила въ уголокъ моталку, положила на 
нее клубокъ, низко поклонилась, проговорила: «спаси васъ, 
Господи!» и вышла. 


Братъ съ сестрою остались вдвоемъ. Весноватая келей- 
ница подала самоваръ. 
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— Ну, что жъ твои тамъ дфлаютъ?— спросила, игуменья, 
заваривъ чай и снова взявшись за чулочныя спицы. . 

—.Да что? Не знаю, какъ тебф разсказать. 

— Что жъ это за мудрость такая? 

— Съ котораго конца начать-то, говорю, не знаю, 

Игумеяья подняла голову и, не переставая стучать спи- 
цами, пристально посмотр®жа черезъ свои ‘очки на’ брата. 

-— Жена ничего,—хворала немножко, — проговорилъ Ба- 
харевъ:—а теперь ‘лучше; дти здоровы, слава Боту. 

— А Зининъ мужъ? — спросила мать Агнія, смотря на 
брата тБмъ же проницательнымь взглядомъ и попрежнему 
стуча спипами. 

— Да воть думалъ, не ветрћчу ли его здђћеь. 

— А она у васъ все? 

— У насъ пока. 

Игуменья покачала неодобрительно головой и стала под- 
нимать спущенную петлю. 

— Странная ты, сестра! ГдЪ же ей, въ самомъ дћл%, быть? 

— Гл? У мужа, я думаю. 

— Да вфдь воть поди же. 

Бахаревь въ недоумћніи развелъ руками. 

— Что жъ такое? 

— Не ладять все, Богъ ‘ихъ знаетъ. 

— А вы приголубливайте дочку-то. Поди, молъ, сюда: 
ты у насъ паинька,—кошка дура. 

— Да вфдь что жъ дћлать? 

— Къ мужу отправить. ОтрЪзанный ломоть къ хлЪбу не 
пристаетъ. Разъ бы, да другой увидала, что нельзя глупить, 
такъ и обдумалась бы; она вфдь не дура. А то маменька 
съ папенькой сами потворствуютъ, бабенка и дурить, а п0- 
томъ и вь привычку войдетъ. 

—- Да я, сестра, ничего, я даже... 

— Ты даже, — хорошо, Постой-ка, батюшка! Ты, вонъ 
тебв шестой десятокъ, да на хорошенькихъ-то зфваешь, а 
ея мужу тридцать лЪтъ! туть безъ грЪха гръхъ.—Да грБхъ- 
то еще грћхомъ, а то и сердечишко заговорить. Отъ каприз- 
ныхъ-то женъ мужей вфдь умЪютъ подбирать: тебЪ, моль; 
милая, онъ не годится, ну, дескать, мив подай. Вы объ 
этомъ подумали съ нЪжной маменькой-то или нътъ,—а? 

— Да я; сестра... 

-— Что, братецъ? 
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— Я съ тобой совершенно согласенъ, даже хотђлъ... 

— Да вбрно хотЬЙ не велфлъ,-—№дко подсказала игуменья. 

— Да полно теб%, сестра! Я говорилъ, что это не хорошо. 

— Это гадко, а не просто нехорошо. Парень слоняется 

н изъ дома въ домъ по барынькамъ, да. сударынькамъ, вездћ 
ему рады. Да и отчего жъ нфть? Человфкъ молодой, не ду- 
ренъ, говорить не дуракъ, — а дома пустыя комнаты, да 
женины капризы помнятся: эй, глядите, друзья, попомните 
мое слово: будеть у васъ эта милая Зиночка ни дћвушка, 
ни вдова, ни замужняя жена, 

— Да она возвратится, возвратится. 

— Когда жъ это она возвратится? 

— Да вотъ... 

— Когда мужъ пріћдетъ, да станеть ублажать, ручки ли- 
зать, да упрашивать? А какъ, наконецъ, и не станеть?—зна- 
чительно моргнувъ однимъ глазомъ, закончила мать Агнія. 

Бахаревт, молчалъ. 

— Переломить надо эту фанаберію-то. Пусть разъ спесь- 
то свою спрячеть, да вернется къ мужу -съ покорной го- 
ловой. Д то, —эй, смотри, Егоръ — на цфлый вфкъ вы ба- 
бенку сгубите, И что ты-то, въ самомъ дфлЪ, за колпакъ такой! 

— Я, право, сестра, самъ бы давно ее спровадилъ, да 
вЪдь знаешь мой характеръ дурацкій; сценъ этихъ смерть 
боюеь. Въдь изъ себя выйду, чортъ знаетъ, что надфлаю. 

— Да что туть за сцены! Велблъ тихо-спокойно запрячь 
карету, объявиль раб Божіей: «побзжай, моль, матушка, 
честью, а не пофдешь, повезуть поневолВ», — воть и вся 
не долга. И поћдетъ, какъ увидить, что съ ней не шутки 
шутятъ, и съ мужемъ изъ-за вздоровь разъфзжаться по 
пяти разъ на тодъ не станетъ. Тебя же еще будеть благо- 
дарить и носа съ прежними штуками въ отцовскій домъ, 
срамница этакая, не покажетъ.—А Лиза какъ? 

Бахаревъ опять развелъ руками и, вытянувъ впередъ 
губы, отвћчалъ: 

— Да, тоже какъ-то все... 

— А-а, ужъ началось Я такъ скоро не ожидала. —Ну, 
что же такое? 

— Съ матерью, съ сестрами все кавъ-то не поладить. 
Она на нихъ, он на нее... ничего не разберу. Постуики 
такіе какіе-то странные... 

— Напримвръ? 
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— Да вотъ, напримръ, недфаи три тому назадъ, ночью 
улетђла. 

— Куда это она могла улетЬть? Разскажи, батюшка мой, 
толкомъ. 

Игуменья положила на колфни работу и приготовилась 
слушать. 

Бахаревъ разсказалъ извёстную намъ историю Лизиной 
позздки къ Гловацкимъ и остановился на отъЪздЪ Женни. 

— Ну. а посл жь что было?— спокойно спросила игуменья, 

— За суще пустяки, за луну тамъ, что ли, избранила 
Соню и Зину, ушла, не прощаясь, наверхъ, двое сутокъ 
высидфла въ своей комнатВ: ни съ кЪмъ ни одного слова 
не сказала. Ут: 

Игуменья улыбнулась и опять сказала: 

— Ну? 

— Ну, и такъ до сихъ поры: кромб «да» да «ить» 
никто отъ нея ни одного слова не слышалъ. Я ужъ, было, 
и покричаль намедни, —ничего, и глазомъ не моргнула. Ну, 
а потомъ мнЪ жалко ее стало, приласкалъ, и она ласково 
меня лопфловала. — Теперь воть передъ отьфздомъ моимъ 
пришла въ кабинеть сама (чтобы не забыть еще, право), 
просила ей хоть какой-нибудь журналъ выписать. 

— Какой же? 

— Журналь для дВвиЦЪ, что-ль то: тамъ у меня зали- 
сано. Жена ей выбрала. 

— А, Ольга Сергфевна! Ну, она во всемъ знаток! 

— Что жь, все-таки мать. 

— Да кто жъ говорить! 

Игуменья медленно приподнялась, отворила старинную 
шифоньерку и, доставъ оттуда тридцать рублей, положила, 
ихъ передъ братомъ, говоря: 

— Воть, сдфлай-ка ми одолженіе, потрудись выписать 
Лиз два хорошие журнала. Она не дитя, чтобы ей поба- 
сенки читать, 

— Да зачфмъ же это, сестра? На что жъ твои деньги? 
Развћ я самъ не могу выписать для дочери? 

— Ну, ты самъ можешь дълать, что тебБ угодно, а это 
прошу сдфлать оть меня. А не хочешь, я и сама пошлю 
на почту, — добавила она, протягивая руку къ лежащимъ 
деньгам». 

— Н%тъ, зачфмь же ты сердишься? Я пошлю завтра же. 
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— Да, пожалуйста, и Лиз скажи, что это я ей посы 
лаю. Пусть на здоровье читаетъ. Лучше чмъ стонать-то, 
да съ тусарами брындахлыстничать. 

— Ну, ужъ ты пошла! 

— Да, лоћхала. 

— Какая ты, право, Агнеса! Къ тебв Ъдешь за сов%- 
томъ, за добрымъ словомъ, а ты все ищешь, какъ бы уко- 
лоть, уязвить`да обид®ть. 

Игуменья только перемфнила спицу и начала новый рядъ. 

— Миф самому кажется, что съ Лизой нужно какъ-то 
пе такъ, 

Игуменья спокойно вязала, 

-— Какъ она теб, сестра, показалась? 

— Да что жъ — какъ мн? Надо звать, какъ она вамъ 
показалась? Вы для нея больше, чћмъ я. 

— Да, миф кажется, она добрая дЪвочка, только съ душкомъ. 

-— То-есть, съ характеромъ? скажи. 

— Тебф она, видно, понравилась? 

— Хорошая дЪвушка: прямая и смфлал; 

— Это еще институтское. Ч 

— Нтъ, это кровное, — съ нЪкоторою, едва, впрочемт, 
замфтною гордостью возразила игуменья. 

— Воть ты все толкуешь, сестра, о справедливости, а 
и сама тоже несправедлива. СоничкВ тамъ, или Зиночкћ 
все въ строку, даже гусаровъ. Відь не выгонять же моло- 
дыхъ людей. 

— Молодыхъ повћсъ, скажи, —перебила игуменья. 

— Ну, будь по-твоему, ну, повћсъ; а все же не выго- 
пять ИХЪ изъ дому, когда дЪвушки въ дом. 


Игуменья промолчала. 


— И опять; отчего же такъ они већ повесы? Есть и 
очень солидные молодые люди. 

— Солидные молодые люди дЪло дфлають: прежде хо- 
рошенько учатся, а потомъ хорошенько служатъ; а эти-то 
кое-какъ учились и кое-какъ служить норовятъ, лишь бы 
выслужиться. Повфсы да и только. 

— Однакоже и Гловацкій молодой тебь не понравился, 
а відь онъ по ученой части идетъ. 

— И по ученой части дураковъ разв мало? Я думаю, 
пожалуй, не меньше чфмъ гдЪ-нибудь. 
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— Ну, о немъ, я думаю, этого нельзя сказать, — крити- 
канъ большой, это точно. 

— Дуракъ онъ большой: надълъ на себя какую-то либе- 
ральную хламиду и несетъ вздоръ, благо попалъ въ болото, 
тдь и трясогузъ птица. Какъ это ты, въ самомъ:дћл%, опу- 
стился, Егоръ, что не умфешь ты различить паву по перь- 
ямъ; Этоть балбеска Ипполитъ, Зина съ Соней, или Лиза, 
это у тебя все на одномъ кругу вертится. Ну, ты только 
подумай! То вральманъ, которому покажи пукъ розогъ, такъ 
онъ и отъ всего отречется; Зина съ Соней какія-то нылы- 
ноющія, — кто ужъ ихъ тамъ опредфлитъ: и въ коробъ не 
лЪзутъ, и изъ короба не идутъ. На этоть фрукть нонче у 
насъ пора урожайная: прудъ пруди людямъ на-смЪхъ, еще 
ихъ вволю останется. А Лизанька—кровь Пойми ты: баха+ 
ревская кровь, а не Ольги Сергфевнина. Ты долженъ стать 
за Лизу. Лиза женщина, я въ ней вижу нашу гордость. 
Мало ли, что имъь въ ней примерещится. Ты долженъ ее 
защитнть отъ этого пиленья-то. Вфдь самъ знаешь, что 
противъ жару и камень треснеть, а въ ней — опять теб 
повторяю —наша кровь, бахаревская. 

— Да, я это чувствую, — пріосаниваясь говорилъ Егоръ 
Николаевичъ:—я чувствую и понимаю. 

— А понимаешь, такъ и разумЪй, какъ долженъ посту- 
пать. Горяча она очень, откровенна, пряма до смЪшного— 
это. пройдетъ, Съ Женей пусть почаще вмфств бывают: 
дфвушка предостойная, хотя и совсћмъ въ другомъ родф. 
А умничать надъ нею много не позволяй. Школить-то ее 
нечего, хакъ собаченку. Свфтской пустоть сама еще подчи- 
нится, придетъ время, За женихами падать очень ужъ такъ 
нечего. Такія дЪвушки, какъ Лиза, на каждомъ шагу не 
встрёчаются. Была бы охота, найдеть доброхота. Придетъ 
пора, передфлается, насколько сама сочтеть нужным». Изъ 
ничего ничего не сдћлаешь, а она матерьялъ. Я вонъ вЪкъ 
свой до самаго монастыря франпуженкой росла, а нынче, 
батюшка мой, съ мужикомъ мужичка, съ купцомъ купчиха, 
а съ бариномъ и барыней еще быть не разучилась. Это 
все пустяки, а ты смотри, чтобы ее не грызли, чтобъ она 
ме металась, бфдняжка, нигд не находя сочувствіл: воть 
это. твое дЪло. 

— Это правда, я непремфнно, непремћнно. 

Бахаревъ сталъ прощаться. 
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— Ты сегодня разв’ Бдешь?2 
е == Сейчась даже; человћка оставлю забрать покупки да 
воть твои деньги ‘на почту отправить, а самъ сейчасъ’ домой, 
Ну, прощай, сестра, будь здорова. 

— Прощай, да смотри помни о Лизћ-то. 

— Хорошо, хорошо. 

— То-то хорошо. Скажи наушко Олт Сертфевн$, — при- 
бавила, смфясь, игуменья:—что если Лизу будуть обижать 
дома, то я’ ее ‘къ себъ въ монастырь’ возьму. Не смЁйся, 
не смфйся, а скажи. А безъ шутокъ говорю: если увижу, 
что вы не хотите дать ей жить сообразно ея натур%, чест- 
ное слово даю, что къ себЪ увезу. 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 
Слово воплощается. 


Черезъ день послф описаннаго разговора Бахарева съ 
сестрою, въ Меревф обфдали ранфе обыкновеннаго, и въ то 
время, какъ господамъ подавали кушанье, у подъћзда сто- 
лла легонькая бахаревская каретка, запряженная четверней 
небольшихъ саврасыхъ вятокъ, 

За столомъ сидфла вся семья и Юстинъ Помада, несколько 
блђдный и нђсколько растерянный. 

У Ольги Сергфевны и Зины глаза были наплаканы до 
опухоли вфкъ; Софи тоже была не въ своей тарелк%. 

Одна Лиза сиділа ровно и спокойно, какъ будто чужое 
лицо, до котораго прямымъ образомъ нимало не касаются 
никакія домашнія дрязги. 

Егоръ Николаевичь былъ твердъ тою своеобычною рЪши- 
мостью, до которой онъ доходилъ посл“ долгихъ уклоненій, 
и съ которой ужъ зато его свернуть было невозможно, 
если его разъ перепилили. Теперь онъ флъ за четверыхъ 
и не обращалъ ни на кого ни малБйшаго ·вниманія. 

Зина была одфта въ очень кокетливо сшитое дорожное 
холстинковое платье; вс прочія были въ своихъ обыкно- 
венныхъ нарядахъ. 

Пружина безмятежнаго пріюта дйствовала: Зина уфзжала 
къ мужу. Она энергически протестовала противъ своей вы- 
сылки, еще энергичнће протестовала противъ этого мать ея, 
но вобхь энергичнфе быль Егоръ Николаевичь. Объявивъ 
‘свою непреклонную волю, онъ ушелъ въ кабинеть, много- 
значительно хлопнулъ дверью, велълъ кучерамъ запрягать 
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карету, а горничной дфвушк® Зины укладывать ея вещи. 
Бахаревъ отдалъ эти распоряжешя такимъ тономъ, что: 
Ольга.СергЪевна только проговорила: 

— Собирайся, Зиночка. 

А люди стали перешептываться: 

— Т-сы баринъ гнфвенъ! 

Правду говоря, однако, всхъ тяжеле въ этотъ день была 
роль самого добросердаго барина и всфхъ. пріятнће роль 
Зины; Ей давно смерть хотћлось возвратиться къ мужу, и 
теперь она получила разомъ два удовольствія: надћвала на 
себя вЪнокъ страдалицы и возвращалась къ мужу, яко бы 
не по собственной вол, имфя, однако, въ виду всё пріят- 
ныя стороны совмстнаго житья съ мужемъ, которыми 
весьма дорожила ея натура, неуважавшая вапризовъ рас- 
пущеннаго разума. 

Рада была Зина, когда лошади тронули ее отъ отцовскаго 
крыльца, радъ быль и Егоръ Николаевичъ, что онъ выдер- 
жалъ и поставиль на своемъ. 

«Бахаревская кровь,--думалъ онъ, —бахаревская кровь, 
сила, терпніе, настойчивость: я Бахаревъ, я настоящій 
Бахаревъ». 

— Мнишекъ! — крикнулъ онъ, подумавши это: — позвать 
мнв Марину. 

Явилась Абрамовна, 

— Лизочкины вещи перенесть въ Зинину комнату и 
устроить ей тамъ все, какъ слБдувть, — скомандоваль Ба- 
харевъ. 

Марина Абрамовна молча поглядывала то на Егора Ни- 
колаевича, то на его жену. 

— Олышишь?—спросилъ 'Егоръ Николаевич. 

— Слушаю-съ,— отвчала старуха. 

— Ну, и двлай, 

— Егоръ!—простонала Ольга Сергфевна. 

— Что-съ?—отрывисто спросилъ Бахаревъ. 

— Это можно посл%. 

— Это можно и сейчасъ. 

— Гб же будеть помфщаться Зина? 

— У мужа. 

— Но у нея не будеть комнаты. 

— Мужнинъ домъ великъ. Пока ребятъ не нарожала“ 
еще, двЪ семьи размЪстить можно. 
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— Но для пріфзда. 

— А! ну да. Мнишекъ, устрой такъ, чтобы Зиночк% было 
хорошо въ прздъь остановиться въ. теперешней Лизиной 
қомнатк%. 

— Слушаю-съ, — снова, посматривая на всЪхъ, прогово- 
рила Абрамовна. 

— Ну, иди. 

Абрамовна вышла. 

— Какъ же это можно, Егоръ Николаевичъ, пометить 
Зину въ проходной комнат}? -- запротестовала Ольга Сер- 
гђевна. 

— Га! А Лизу можно тамъ помфстить? 

— Лиза ребенокъ. 

— Ну, такъ что-жъ? 

— Она еще недавно въ общихъ дортуарахъ спала. 

—- А Зина? 

— Что-жъ, ЗинЪ, по вашему распоряжению, теперь негд 
и спать будетъ. 

— НегдБ? негдё?—съ азартомъ спросилъ Бахаревъ. 

— Конечно, негдф,—простонала Ольга Сергфевна. 

— У мужа въ спальн%, — полушопотомъ и съ грознымъ 
придыханіемъ произнесъ Егоръ Николаевичъ. 

— Ахъ, Боже мой!.. 

— Что-съ? 

— Ну, а на случай прізда? 

— 0! на случай пріфзда довольно и Лизиной комнаты. 
Если Лиз для постояннаго житья ея довольно, то ужъ для 
пріђзда-то довольно ея. и `черезчуръ. 

— Что-жъ, устроено все? — спросилъ Бахаревь Абра- 
мовну, сидя за вечернимъ чаемъ. 

Абрамовна молчала. 

— Не устроено еще?—переспросилъ Бахаревъ. 

— Завтра можно, Егорь Николаевичъ, — отвфтила за 
Абрамовну Ольга Сергћевна. 

Бахаревъ допилъ стаканъ, всталъ и спокойно сказалъ: 

— Лиза! иди-ка къ себ. Мы перенесемъ тебя съ Юсти- 
номъ Феликсовичемъ. 

И пошли, и перенесли все Лизино въ спокойную, удален- 
ную отъ всякаго шума комнату Зины, а Зинины вещи до- 
вольно уютно уставили въ бывшей комнат Лизы. 

И все это своими руками. 
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— Воть живи, Лизочекъ, — возгласиль Егоръ Николае- 
вичъ, усЪвшись отдохнуть на табурет въ новомъ пом%- 
щеніи Лизы, когда туть все уже было уставлено и приве- 
дено въ порядок. 

Лиза, хранившая мертвое молчаніе во время всћхъ се- 
годняшнихъ распоряженій, при этихъ словахъ встала и ио- 
цфловала отцовскую руку. 

— Живи, голубка. Книги будуть и покой тебЪ будет, 

— Я завтра полочки туть для книгъ привЪтту, — прого- 
ворилъ Помада, сидфвийЙ тутъ же на ящикф въ углу, и на 
сдфдующее утро онъ явился съ тремя книжными полочками 
на ремн и большою, закрытою зеленою бумагою, клЬткою, 
въ которой сидЪлъ курскій соловей. 

Полки Помада повфсилъ по ствнкЪ, а клБтку съ курскимъ 
соловьемъ подъ. окномъ. - 

— Отлично’ теперь, Лизавета. Егоровна!— произнесъ онъ, 
забивъ послфднШ гвоздь и отойдя къ двери. 

— Отлично, Юстинъ Феликсовичъ, — отвфчала Лиза и 
стала уставлять на полки свои книжечки, 

Такь и зажила Лиза Бахарева. 

Ставь одинъ разъ въ разрфзъ съ матерью и сестрами, 
она не умла съ ними сойтись снова, а он% этого ме искали. 
Отецъ стояль за нее, но не умђлъ найти ея прямой сим- 
пали. Оъ Женей она видалась не часто и то на самое 
короткое время. Она видфла, что у матери .и сестеръ есть 
предубёждеше противъ вофхъ ея прежнихъ привязанностей 
и писала Гловацкой: «Ты, Женька, не подумай, что я тебя 
разлюбила! Я тебя всегда буду любить. Но ты знаешь, какъ 
мнЪ скверно, и я не хочу, чтобы это скверное стало еще 
сквернфе. А я тебя крёико люблю. Ты не сердись, что я 
кь тебћ не фзжу! Меня теперь и пустили бы, да я теперь 
не хочу этой милости. Ты прИзжай ко мн. У меня теперь 
хорошо, а пока пришли ми книгъ. У меня есть три жур- 
нала, да что жъ это!» 

Женни брала у Вязмитинова для Лизы—ТГизо, Маколея, 
Милля, Шлоссера. Все это’ она посылала къ ЛизЬ и только 
дивилась, какъ такъ скоро все это возвращалось съ лако- 
ническою надписью карандашомъ: «читала», «читала» и 
«читала». : 

— Давайте еще, — просила Женни“ Вязмитинова. 

— Право, ужь ничего боле нфть,—отвфчаль учитель. 
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— Хотите политическую экономію послать? —спрашивалъ 
Зарницынъ. Т 

— Или логику Гегеля,-—шутя добавлялъ Вязмитиновъ. 

— Давайте, давайте, —отвфчала Женни. 

И }хали эти книжки, шутки ради, въ Мерево, а оттуда воз- 
вращались съ лаконическими надписями: «читала», «читала», 

— Лиза, что это ты дфлаешь!—спрашивала Гловацкая. 

— Что, дружокъ мой? 

— Ты будешь синимъ чулкомъ. 

— Отчего? 

— Что ты все глотаешь? 

— А! ты это о книгахъ? 

— Да, о книгахъ. 

~ Я люблю читать, 

— Но нужно читать что-нибудь одно. Вязмитиновъ го- 
воритъ, что непремфнно нужно читать съ системой, и я это 
чувствую. 

— Ты что же читаешь? 

— Я читаю одни историческія сочиненя. 

— Это хорошо. 

— А ты? 

— Я читаю все. Я терпёть не могу системъ. Я очень 
люблю заниматься такъ, какъ занимаюсь, Я хочу жить 
безъ указки всегда и во всемъ. 

И такъ жила Лиза до осени, до Покрова, а на Покровъ 
у нихъ быль прощальный деревенскій вечеръ, за, которымъ 
слђдовалъ отъфздъ въ губернскій городъ на црлую зиму. 

На этомъ прощальномъ вечер гостей было со всфхъ во- 
лостей. Были и гусары, и помфщики либеральные, и помф- 
щики изъ непосредственныхь натуръ, и дамы уродливыя, 
и дамы хорошенькія, сочныя, аппетитныя и довольно рђ- 
шительныя. Егоръь Николаевичь ходилъ лично приглашать 
къ себ камергершу Мереву, но она, вмЪсто отвфта, на его 
приглашеніе, спросила: 

— А Кожухова у тебя будетъ? 

— Будетъ,-—отвфчаль Бахаревъ. 

— И князь будеть? 

— Какъ же, будетъ. 

— Ну, батюшка, такъ что жь ты хочешь развћ, чтобъ 
на твоемъ вечер} скандаль быль? 

— Боже спаси! 
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— То-то, я вфдь не утерилю, спрошу эту мадамъ,. гдь 
она своего мужа дла? Я его мальчикомъ знала и любила. 
Я не могу, видя ее, лишить себя случая дать ей давно слЪ- 
дующую пощечину. Такъ лучше, батюшка, и не зови меня. 

Смотритель и Вязмитиновъ съ Зарницынымъ были на 
вечер®, но держались какъ-то въ сторонк%, а докторъ 0бв- 
щалъ быть, но не пріћхалъ. Лиза и здВсь, по обыкновению. 
избфгала всякихъ разговоровъ и, нехотя протанцовавъ дві 
кадрили, ушла въ свою комнату съ Женей. 

— Кто этотъ молоденымй господинъ прібзжій?—спросила, 
она Женни объ одномъ изъ гостей. 

— Который? 

— Черный, молоденькій. 

— Какой-то Пархоменко. 

— Н%тъ, о Пархоменк я слышала, а этоть иностранец? 

— Какой-то Райнеръ. 

— Что онъ такое? 

— Богъ его знаете. 

— Откуда они? Изъ Петербурга? 

— Да. 

— У кого они гостятъ? 

— Богъ ихъ знаетъ. 

— Этоть Пархоменко дурачокъ, 

— Кажется. 

-~ А Райнеръ? 

— Не знаю. 

— Чего бы ему сюда съ дураками? — убирая косу, про- 
говорила Лиза и легла съ Женею спать подъ звуки безпо- 
щадно разбиваемаго внизу фортешано. 

Лиза ужь совсЪмъ эмансипировалась изъ-подъ домашнаго 
вліянія, и на такихъ положеніяхъ ућхала, на третій день 
послБ прощальнаго вечера, со всею своею семьею въ гу- 
бернскій городъ. 


— А хорошо, папа, устроилась теперь Лиза, — говорила 
отцу Женни, Ъдучи съ нимъ на другой день домой. 

— Ну...—промычалъ Гловацкій и ничего не высказалъ. 

Вечеромь въ этоть же день у нихь быль Пархоменко и 
Райнеръ. 

Пархоменко все дергалъ носомъ, колупалъ пальцемъ глазъ 
и говорилъ о необходимости совершенно иныхъ во всемъ 
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порядковъ и разныхъ противодЪйств консерваторамъ. Рай- 
неръ много разсказывалъ Женни о чужихъ краяхъ, а въ 
особенности объ Англіи, въ которой онъ долго жилъ и ко- 
торую очень хорошо зналъ. 

— Боже! я тамъ всегда, видфла верхъ благоустройства, — 
говорила ему Женни. 

— И неправом%рности, — отвфчалъь Райнеръ. Р 

— Тамъ свобода. 

— Номинальная. Свобода протестовать протинь голода 
и умирать безъ хлћба,---спокойно отвфчалъ Райнеръ, 

— А все же свобода. 

— Да. Свобода толоднаго рабства. 

— Ау насъ? 

— У васъ есть будущее: у васъ меньше вредныхъ пре- 
даній. 

` — У насъ невЪжество; 

— На дБло скорфе готовы люди односторонніе, чфмъ 
переворачивающіе все на всЪ стороны. 

-- ч вы учились по-русски? 

— Й давно знаю, МнЪ нравился вашъ народъ и вашъ 
ЯЗЫКЪ, 

— Вы поговорите съ Вязмитиновымъ. Онъ здфеь, ка- 
жется, больше всфхъ знаетъ. 

«Какой странный ототъ Райнеры» думала Женни, за- 
сыпая въ своей постелькћ послф этого разговора. 

На другой день она кормила на двор куръ и слышала, 
какъ Вязмитиновъ, взявшись съ уличной стороны за кольцо 
ихъ калитки, сказалъ: 

— Ну, прощайте, —добрый вамъ путь. 

— Прощайте, —отвчалъ другой голосъ, который на дер- 
вый разъ показался ЖенЪ незнакомым, 

—- Разсчитывайте на меня смфло, — говорить Вязмити- 
новъ: — я готовъ на все за движеніе, конечно, за, такое, — 
добавилъ онъ,— которое шло бы легальнымъ путемъ. 

— Я увфренъ,—отвфчалъ голосъ, 

— Только лемлонымь путемъ. Я не вфрю въ успхъ 
иного движенія. 

— Конечно, конечно, —отвћчалъ онова голосъ. 

— Кто съ вами быль здфсь за воротами? — спросила 
Вязмитинова Женни, не выпуская изъ рукъ чашки съ мо- 
ченымь горохомъ. 

Сочиненія Н. С. ЛЪскова. Т. ҮШ. 
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— Райнерь,—мы съ нимъ прощались, —отвфчаль Вязми- 
тиновъ.-—Очень хорошій человћъкъ. 

— Кто? · Райнеръ? 

— Да. 

— Кажется, Что ему здћсь нужно? Какія у него занятія? 

— Онъ путешествуетъ. 

— А! Это у насъ новость? Куда жъ онъ Фдеть? 

— Такь деть, съ свонмъ пріятелемъ и съ Помадой. 
А что? 

— Ничего. Онъ, въ самомъ дълћ, очень образованный 
и очень милый человъкъ. 

— И милый?— съ полушутливой, полуфдкой улыбкой пе- 
респросилъ Вязмитиновъ. 

— И милый, —еще разъ подтвердила Женни, закраснв- 
шись и нисколько поспшливо сложивъ свои губки, 


ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 
Крещенскій вечеръ. 


На двор рано осмеркъ самый сердитый зимній день и 
немилосердно била сухая пурга. Въ двухъ шагахъ чедо- 
вЪка уже не было видно. Даже красный свфтъь лучинъ, 
запылавшихъ въ крестьянскихъ хатахъ, можно было замћ- 
тить, когда совсфмъ ужь ткнешься носомъ въ занесенную 
снЪгомь суволоку, изъ которой бБльмисто смотрить обле- 
денћлое оконце. На господскомъ двор камергерши Ме- 
ревой, съ самаго начала сумерекъ, люди сбивались съ до- 
роги: вмфето параднаго крыльца дома, попадали въ садо- 
вую калитку; идучи въ мастерскую, заходили въ конющню; 
отправляясь къ управительниц, попадали въ избу скот- 
ницы. Такая пурга была, что св$ту Божьяго не видно. А 
между тЬмъ не держала эта пурга по своимъ угламъ ме- 
ревекую дворню. Люди, вырядившись шутами, ходнли тол- 
пою изъ флигеля во флигель, пили водочку, гдЪ таковая 
обрЪталась, плясали, шумЪли, веселились. Особенно потћ- 
шаль всфхъ поваренокъ Ефимка, привязавшій себЪ льня- 
ную бороду и устроившій изъ подушекъ аршинный горбъ, 
по которому его во всю ночь принимались колотить гор- 
низныя дфвушки, какъ только онъ, по праву святочныхь 
обычаевъ, запускаль свои руки за пазуху то турчанк%, 
то цыганк%, то богинф въ вфнцф, вырћзанномъ изъ стараго 
штофнаго кокошника барышниной кормилицы. (Словомъ, 
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на меревскомъ дворБ были настоящія святки. Лаже баха- 
певскій садовникъ и птичница пришли сюда, несмотря на 
пургу, и тоже переходили за ряжеными изъ кухни въ люд- 
скую, изъ людской въ контору и такъ далђе. 

— А у насъ-то теперь, — говорила бахаревская птич- 
ница:—у насъ скука пристрашенная... Прямо сказать, на- 
стоящая Сибирь, какъ есть Сибирь. Мы словно какъ въ 
гробу живемъ. Окна въ домћ заперты, сугробовъ нанесло, 
что и не вылЪзешь: живемъ старые, да кволые. Все}-то 
наши въ городћ, и таково-то намъ часомъ бывает скучно, 
скучно, а тутъ какъ еще псы-то ночью завоютъ, такъ инда 
даже будто какъ и жутко станетъ. 

Между тЪмъ, какъ переряженные дворовые слонялись по 
меревскому двору, а сђрые облачные столбы сухого снћга, 
вздымаясь, гуляли по полямъ и дорогамъ, сквозь померзлое 
окно: въ комнатћ Юстина Помады постоянно мелькала взадъ 
и впередъ одна и та же темная фигура. Эта фигура былъ 
самъ Помада. Онъ ходилъ изъ угла въ уголь по своему 
чулану и то ворошилъ свою шевелюру, то нюхалъ зеленую 
вбточку ели, или моталъ ею у себя подъ носомъ. На столь 
у него горфла сальная свфчка, распространяя вокругъ себя 
не столько свЪта, сколько зловонія; на лежанкћ чуть-чуть 
пищалъ угасавшій самоваръ, и туть же стоялъ графинъ 
съ водкой и большая деревянная чашка солевыхъ и нђ- 
сколько промерзлыхъ огурцовъ. 

— Во-первыхъ, истинная любовь скромна и стыдлива, 
а во-вторыхъ, любовь не можеть быть безъ уваженія,-—про- 
изнесъ Помада, не прекращая своей прогулки. 

— Разсказывай, —возразилъ голосъ съ кровати. 

Теперь только, когда атоть голосъ изобличалъ присут- 
стые въ комнат Помады еще одного живого существа, 
можно было разсмотрћть, что на постель Помады, преспо- 
койно растянувшись, лежалъ человћкъ въ дубленомъ корот- 
комъ полушубкћ и,’ закинувъ ногу на ногу, преспокойно 
курилъ довольно гадкую сигару. 

Всматриваясь въ эту фигуру, вы узнавали въ немъ доктора, 
Розанова. Онъ сегодня Вхалъ со слідствія, завернулъ къ По- 
мад, а туть поднялась кура, онъ и остался у него до утра. 

— Это вфрно,—говориль Помада, какъ бы еще разъ обду- 
мавъ высказанное положене и убђдившись въ его совер- 
шенной неногрЬшимости. 
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— Какъ не вфрно!-— иронически замфтиль докторъ. 

— Бфлинскій пишетъ, что любовь тогда чувство почтен- 
ное, когда предметь любви достоинъ уваженія. 

— Изъ чего и слћдуетъ, что и БЪлинскій могъ прови- 
раться. 

— Ну, у тебя вс провираются. 

— А ве 

— Ну, можно ли любить женщину, которую ты не ува- 
жаешь, которой не вфришь? 

— Не о чемь и спрашивать. Стало-быть можно, когда 
люди любятъ. 

— Люди черти, люди и водку любят». 

— Дура ты, Помада, право дура, и дуракомъ-то тебя 
назвать грвхъ. 

Докторъ замолкъ. 

— Терифть я тебя не могу за эту дрянную манеру. Ка- 
кого ты чорта, все идеальничаешь? 

— Оставь ужъ лучше, чфмъ ругаться, — замфтилъ, оби- 
дясь, Помада. 

— Н%тъ, въ самомъ дл? 

— А въ самомъ дВлВ, оставимъ этоть разговоръ, да ц 
только. 

— И это можно, но ты мн только скажи воть: ты СЪ 
уважевіемъ любишь гили нзтъ? 

— Я никого не люблю исключительной любовью. 

— Что врать! Самъ сто разъ сознавался, то въ Катеньку, 
то въ Машеньку, то въ Сашеньку, а ужь вфчно врёзавшись... 
То-есть, вфдь такой козелъ сладострастный, что и вообра- 
зить невозможно. Вспыхнетъ, какъ порохъ, отъ каждаго 
женскаго платья и пошелъ идеализировать. А корень воћхъ 
әтихъ привязанностей совсЪмъ сидитъ не въ уваженіи. 

— А въ чемъ же по-твоему? 

— Ну ужь, братъ, не въ уваженіи. 

— По-твоему, небось, чортъ знаеть ђъ чем... въ твоихъ 
грязныхъ наклонностяхъ. 

— Те; те, те! ты, братъ, о грязныхъ-то наклонностяхъ 
не фордыбачь. Противъ природы не пойдешь, а пойдешь, 
такъ дуракомъ и выйдешь. Да твое-то дфло для меня объ- 
ясняется вовсе не одними этими, какъ ты говоришь, гряз- 
ными побужденіями. Я даже думаю, что ты, пожалуй, — 
чортъ тебя знаеть, — ты, можетъ-быть, и, дЪйствительно, 
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способенъ любить такъ, что уважаешь. Ты прежде вотъ, я 
говорю, врёжешься, а потомъ и пошель додумывать своей 
богинь всякія неземныя и земныя добродћтели. Ну, не 
такъ, что ли? 

— Конечно, не такъ. 

— Какъ же это ты и Зину Бахареву уважаешь, и Соньку, 
п Лизу, и поповну молодую, и Гловацкую? 

— Эко напуталъ! : 

— Чего? да разв ты не во всЪхъ въ нихъ влюбленъ? 
Какъ есть во всфхъ. Такой ужъ, ты, братъ, сердечкинъ, и 
я тебя не осуждаю. Тебф хочется любить, ты воть рас- 
пяться бы хотфль за женщину, а никакъ это у тебя не 
выходить. Никто ни твоей любви, ни твоихъ жертвъ не 
принимаетъ, вотъ ты и ищешь все своихъ идеаловъ. Какое 
тутъ чорть уваженіе. Разв, уважая Лизу Бахареву, можно 
уважать Зинку, или, уважая поповну, рядомъ съ ней можно 
уважать Гловацкую? 

— Да къ чему жъ ты ихъ вевхъ путаешь? 

— Власть, братець мой, такую имфю и ничьмъ ты миф 
этого возбранить не можешь, потому что рыльце у тебя въ пуху. 

Докторъ всталъ съ постели, набилъ себћ дорожную трубку, 
потомъ выпилъ рюмку водки и, перекусивъ огурецъ, снова 
повалился на постель. 

— Все это, братець мой, Юстинъ Феликсовичъ, я пред- 
принимаю въ видахъ ближайшаго достиженія твоего благо- 
получія, —произнесъ онъ, раскуривая трубку. 

— Благодарю покорно, —процёдиль сквозь зубы Помада, 

не прекращая своей безконечной протулки. 
‚ = долженъ благодарить, потому что эта идеальность 
тебя до добра не доведеть. Такъ воть и просидишь всю 
жизнь на меревскомъ дяор%,. мечтая о любви и самоотвер- 
женш, которыхъ на твое горе здфсь принять-то некому. 

— Ну, и просижу, —епокойно отвфчаль Помада. 

—= Просидишь?—Ну и сиди, прЪй. 

Помада молчалъ. 

— Отличняа жизнь, —продолжалъ иронически докторъ: — 
и преполезная тоже! ЛЪтомъ. около барышень цвфточки 
нюхаетъ, а зиму, въ ожиданіи этого лётняго блаженства, 
бъгаеть по своему чулану, какъ полевой волкъ въ клЪтЕВ 
звъринца. Ты миф врь; я теб вфдь безъ всякихъ шутокъ 
говорю, что ты дурфть сталъ: ты-таки и одурБешь. 
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— Какой быль, таковь и есть, — опять процћдилъ По- 
мада, видимо тяготясь этимъ разговоромъ и всячески желая 
его окончить. 

— НЪтъ, не таковъ. Ты еще осенью быть челов комъ, 
подававшимъ надежды проснуться, а теперь, какъ Баха- 
ревы узхали, ты совсфмь — шуть тебя знаетъ, на что ты 
похожь,—безтолковъ совсёмь, милый мой, становишься. Я 
думалъ, что Лизавета Егоровна тебя повернетъ своей жи- 
востью, а ты, вфрно, только и способенъ миндальничать. 

Помада продолжаль помахивать у своего носа еловою 
вЪточкой и молчалъ, выдерживая свое достоинство. 

Докторъ всталь, выпилъ еще рюмку водки и сталь раз- 
дћваться. 

— У человфка факты живые передъ глазами, а онъ ужъ 
и ихъ не видитъ,--говорилъ Розановъ, снимая съ себя са- 
поги. — Стану я факты отрицать, не выживши изъ ума! 
Просто одурфваешь ты, Помада, просто одурЬваешь. 

— Это ты отрицатель-то, а не я. Я все признаю, я мно- 
гое признаю, чего ты не хочешь допустить. 

— Напримфръ, любовь, происходящую изъ уваженія2— 
смфясь спросилъ докторъ. 

— Да, что тебв далось нынче это уважеше! — восклик- 
нуль Помада несколько горячфе обыкновеннаго. 

— Сердишься! ну, значить, ты неправъ. А ты не сер- 
дись-ка, ты дай воть ‘Я съ тебя показаніе сниму и сейчасъ 
докажу тебф, что ты неправъ. Хочешь ли и можешь ли 
отвђчать? 

-- Да я не знаю, о чемъ ты хочешь спрашивать. 

—- Поваръ Павелъ любить свою жену или ныть? 

— Кто жъ его знаеть. 

— Ну, ая тебЪ скажу, что и онъ ее любитъ, и она его 
любитъ. А теперь ты миъ скажи, дерутся они или нфтъ? 

— Ну, дерутся. 

— Такъ и запишемь.—Теперь Васенка любить мельника 
Родюна или не любить? 

—- Да чорть знаеть, о чемъ ты спрашиваешь! Почемъ я 
знаю, любить Васенка или не любить? 

— Почемъ! А воть почемъ, другь любезный, потомъ, что 
она при тебф сапоги мои цфловала, чтобы я забраковахь 
этого Родіонова въ рекрутскомъ присутствии, Богда, его при- 
везли сдавать именно за 10, что оңъ ей совкомъ голову. 


ПЕр://гсп.ога.р! 


— 119 — 


проломилъ. И не только туть я видћлъ, какъ она любитъ 
этого разбойника, а даже видьль я это и въ тв минуты, 
когда она попрекала его, кляла већми клятвами за то, что 
онъ ев сокрушилъ и состарилъ безъ поры, безъ времени, а 
тутъ же сейчасъ послћдній платокъ цырюльнику съ шеи 
сбросила,: чтобы тоть не шельмовалъ ея соколу затылокъ. 
Кажется, вђдь любить? А только тоть всталъ съ подстри- 
женнымъ затылкомъ, она ему въ лицо харкнула. «ЗвЪрь, 
товоритъ, ты, лиходъй мой проклятый». ГдЬ жь.здфсь твое 
уважен!е-то? 

— Что жъ, тутъ вовсе не любовь, а сожалћніе, 

— СожалБніе! А зачЪмъ же она сбЪжала-то съ нимъ 
вмВетћ. 

— Воли захот%лось. | 

— Подъ его кулачьями-то! Ну, нЪть, братъ, — не воли 
ей `вахотћлось, а любва, любва эти штуки-то отливаетъ. 
Воли бы ей хотЪлось, давно бы ее эскадронный пять разъ 
откупилъ. Это ты вздь тоже, чай, знаешь не меньше моего. 
Васенка-то, братъ... знаешь, чего стдитъ! Глазомъ пове- 
деть — рублемъ одарить. Это, вфдь, хрящекъ бфлый, а не 
косточка. А я теб повторяю, что все это орудуетъ любовь, 
да не та любовь, что вы тамъ сочиняете, да основываете 
на высокихъ-то нравственныхъ качествахъ любимаго пред- 
мета, а это наша, русская, каторжная, зазнобистая любва, 
та любва, про которую эти адски-мучительныя пфени поются, 
за которую и душатся, и рБжутся, и не разсуждають по- 
вашему. Бђлинскій-то — хоть я и позабывалъ у него мно- 
тое—разсуждаеть, відь, туть о человЪЕВ нравственно развн- 
зпомь, а вы, шуты, сейчасъ при своемъ развитши на чело- 
вфчество тоть мундиръ и хотите напялить, въ которомъ оно 
ходить не умћетъ. Я теб не два, а двфсти два примфра 
покажу, тд нЪтъ никакого уваженія, а любовь-то живетъ, 
да любовь не вашинская, не мозглявая. 

— Да ты все изъ какого класса примры-то берешь? 

— А тебф изъ какого? Изъ самаго высокаго? 

—- Что высокій! Объ немъ никто не говоритъ, о высо- 
қомъ-то. А ты мнЪ покажи такой примћръ на человЪ кз раз- 
витомъ, изъ средняго класса, изъ того, что воть считаютъ 
бьющеюся, живою-то жилою русскаго общества. Покажи 
челов ка размышляющаго. Одного человфка такого покажи 
мн} въ такомъ положеніи. 
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7— Ну, братъ, если одного только требуешь, такъ ўжы 
по этому холоду далеко не пойду отыскивать. 

Докторъ снова всталъ въ одномъ бвльф съ постели, оста- 
новилъ Помаду въ его стремительномъ бЪгствё по чулану 
и спросилъ: 

— Ты Ольгу Александровну знаешь? 

— Твою жену? 

— Да, мою жену. 

— Знаю. 

— И хорошо знаешь? 

— Да какъ же не знать! 


— Уважаешь ты ее? ә 
— Н, ну. 
— Нтъ, —хорошо. За что ты ее не уважаешь? 


— Да какъ это сказать, 

— Говори! 

—- Да за все, 

— Она разбила во мнЪ все, все. 

— Вћрю, вћрю, братъ, — отвфчаль разстроенный этимъ 
разсказомъ Помада, 

— А я ее люблю,—пожавъ плечами, произнесъ докторъ 
и проглотилъ еще рюмку водки. 

И съ этимъ легъ въ постель, укрылся свонмъ дубленымъ 
тулупомъ и молча повернулся къ стЬн%, а Юстинъ Помада, 
постоявъ молча надъ его кроватью, снова зашагалъ взадъ 
и впередъ. 

За стВною въ столярной давно прекратились звуки гар- 
моніи и топоть пляшущихъ святочниковъ, и на меревекомъ 
дворћ все уснуло. Даже уснула носившался сзрыми облач-. 
ными столбами воющая русская кура, даже уснулъ и погасъ 
огонекъ, дофвъ сальный огарокъ, въ комнатЬь Помады. Не 
спала только холодная луна. Выйдя на расчистившееся 
небо, она смотрфла оттуда, хорошо ли похоронила кура 
тђхъ, кто съ нею ветрътилея, идучи своимъ путемъ-доро- 
гою. Да не спалъ еще Юстинъ Помада, который не замћ- 
тилъ, какъ догорфла и загасла свфчка, и какъ причудливо 
разрисованное морозомъ окно озарилось блћднымъ луннымъ 
свћтомъ. Онъ все бћгалъ и бфгаль по своей комнат, оправ- 
дывая сдфланное на его счетъ сравненіе съ полевымъ вол- 
комъ, содержащимся въ тфеной клфткБ. 

— Дичь какая! —- думалъ между прочимъ, бБгая, По- 
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мада.—Всв идеалы мои онъ какъ-то разбиваетъ. Мате- 
ріалистъ онъ... а я? Я... 
· Безъ отвЪта остался этотъ вопросъ у Помады. 

— Я воть что, я покажу... что жь я покажу? что это 
въ самой вещи? Ни одной привязанности устоявшейся, 
серьезной: все какъ-то, въ самомъ дЪл%, легко... воздушно... 
такъ сказать... расплывчиво. Эка натура проклятая! 

— А впрочемъ, опять размышлялъ Помада:—чего-жъ у 
меня нъгь? Силы? Есть. Пойду на смерть... Эка штука! 
Только за кого? За что? 

— Не ва кого, не за кого, —р\ћшилъ онъ. 

— А любовь-то, въ самомъ дЪл, не на уваженіи дер- 
жится... Такъ на чемъ же? Онъ свою жену любитъ. Вгдоръ! 
Онъ ёе... жалћетъ. Га любить такую эгоистичную, без- 
сердечную женщину. Онъ матеріалистъ, даже... чортъ его 
- знаетъ, слова не придумаешь, что онъ такое... все отри- 
цаетъ... Впрочемъ, чортъ бы меня взялъ совсЪмъ, если я 
что-нибудь понимаю... А скука-то, скука-то! Хоть бы и 
удавиться такъ въ ту же пору. 

И съ этимъ словомъ Юстинъ Помада остановился, свер- 
нуль комкомъ свой полушубочекъ, положиль его на ле- 
жанку и, посмотрЬвъ искоса на луну, которая смотрђћла 
уже какимъ-то синимъ, подбитымъ глазомъ, свернулся ка- 
лачикомъ и спать задумалъ. 


ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ. 
За полночь. 


За полночь послышалось Помадв; будто кто-то стучить 
въ сБнничную дверь. 

«Сонъ,.это я во сиф вижу», подумалъ дремлющій Помада. 

Стучали. посл долго еще въ дверь, да никто не всталъ 
отворить ее. 

«Сонъ», думалъ Помада. 

Въ мерзлое стекло кто-то ударилъ пальцемъ. 

Еще и еще. 

«Ну, пусть же еще ударить, если это не сонъ», думалъ 
Помада, пригрВвая бокъ на теплой лежанкф. 

И еще ударили, 

— Кто тамъ? —вскинувъ голову, спросилъ Помада. 

Гулъ какой-то послышался изъ-за окна, а разобрать 11- 
чего невозможно. 
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— Чего? —спросиль Помада, приложивъ теплое лицо къ 
намерзлому стеклу. 

Опять тулъ. Человфчесьй толосъ, а ничего не разберешь. 

«Перепились, свиньи», подумалъ Помада, надъвъ док- 
торовы медвфжьи сапоги, вздълъ на рукава полушубокъ и 
пошелъ отпирать двери холодныхъ сђней. 

— Кто? | 

— Свои, батюшка. 

— Кто?—снова спросилъ Помада, держась за задвижку. 

— Герасимъ. 

—- Чего ты, Герасимъ? 

— Бахаревскій Герасимъ. ` 

— Да чего? 

— Къ вамъ, Юстинъ Феликсовичъ. 

Помада. отодвинуль задвижку и, дрожа отъ охватившаго 
его холода, побфжаль въ свою комнату. 

Не успфль онъ ‘переступить порогь и вспрыгнуть на 
печку, а за нимъ Гараська бахаревскій. Г 

— Что? Чего теб ночью?—спросилъ Помада. 

— Къ вашей милости; баринъ. 

— Къ намъ пожалуйте. 

— Къ кому къ вамъ? 

— На барскій дворъ. 

— Что тамъ такое у васъ на барскомъ дворі? 

— Ничего, все благополучно. Барышни васъ требують. 

— Какая барышня? 

— Лизавета Егоровна’ пріфхала; 

— Лизавета ‘Егоровна? 

— Точно такъ-съ. 

— Лизавета Егоровна? —переспросилъ Помада. 

— Точно такъ-съ, сами Лизавета Егоровна. 

— (Съ кімъ? 

— Одиђ-съ. 

— Одна? 

— Одиф-съ, съ покочаловскимъ-съ мужикомъ. 

— Съ к}мъ? 

— Съ покочаловскимъ-съ мужикомъ-съ,—наняли, да 0б- 
мерзли-съ, нездоровы совећмъ. : 

— Одна? 

— Съ покочаловскимъ-съ мужикомъ. 


ћіїр://гсіп.ого.р! 


— 123 — 


— Ну? 

— Пожалуйте. Сейчасъ васъ просятъ. . 

— Пошелъ, пошелъ домой. Я сейчасъ... Розановъ! Роза- 
новь! Дмитрій Петровичъ! 

— Н-мъ!—протянулъ докторъ, не подавая никакой на- 
дежды на скорое пробуждене. 

— 0, чортъ!—пробурчалъ Помада, надвая на себя по- 
падавшуюся подъ руки сбрую, и побфжаль. 

БЪжить Помада подъ тору, по тому самому спуску, на 
который ‘онъ когда-то несся орловскимъ рысакомъ навстрьчу 
Кенни и ЛизВ. БЪжитъ онъ сколько есть силы, и то по- 
падеть въ снЪжистый перебой, что: пурга, здфсь. позабыла, 
то раскатится по наглаженному полозному слфду, на кото- 
ромъ не удержались пушистыя снфжинки. Духъ занимается 
у Помады. Злобствуетъ онъ, и ‹увязая_въ лереносахъ, и 
падая на голыхъ раскатахъ, а впереди, за Рыбницей, въ 
ряду давно темныхъ оконъ, два окна смотрятъ словно вод- 
чъи глаза въ овраг. 

— Это у Егора Николаевича въ :комнат}. свътъ,—поду- 
малъ Помада, увидя неподвижные волчьи глаза. 

«И чудно, какъ смотрятъ эти окна, —думаетъ онъ, про- 
должая свою дорогу:—точно съћсть хотятъ». 

— И зачђімъ бы это она?.. И на наемныхъ... Должно- 
быть... у—ахъ!-—9Эко чорть! Тогда свалился, теперь за- 
вязъ, тьфу!.. 

И поперъ Помада прямо на волчьи очи, которыя все 
расходились, расходились, и наконецъ, выровнялись въ 
форму двухъ восьми-стекольныхъ оконъ, 

«Однако, ходьба нынче!» подумаль Юстинь Помада. и 
дернулъ за клямну. 

Двери заперты. 

— Кто?—спрашиваетъ изъ-за двери голосъ. 

— Я. 

— А! Барчукъ меревскій. Пустить? 

Отвћта Помада не слыхалъ, а дверь отворилась. 

Кандидать бросиль на оконокъ передней тулупъ и во- 
шелъ въ залу. 

— Подождите, батюшка, здфсь немножечко ‚попросила 
встрБтившая его птичница и, оставивъ ему свЕчку, прера 
къ Лиз въ бахаревскій кабинетъ, 

Слабо освфщала большую залу одна сальная чка Хо- 
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рошо виденъ былъ только большой обфденный столъ и два 


нижн!е ряда нагроможденныхъ на немъ подъ самый пото- . 


локъ стульевъ, которые самымъ причудливымъ образомъ 
выставляли во вс стороны свои тоненькія, загнутыя ножки. 
А далфе быль мракъ, съ которымъ не хотЬлъ и бороться 
тщедушный огонекъ свфчечки. Только взглянувши въ отво- 
ренную дверь гостиной, можно было почувствовать, что это 
не настоящій мракъ, ‘и что есть мЪсто, гд еще темнће. 
Какъ ни слаба была полоска свБта, падавшая на поль 
залы сквозь рядъ высунутыхъ стульями ножекъ, но все- 
таки по этому полу, прямо къ гостиной двери, ползла гро- 
мадная, фантастическая тьнь, напоминавшая какое-то мно- 
торукое  чудовише изъ волшебнаго міра. Тонкія, кривыя 
ножки вырастали на тфни, по м5рЪф удаленія отъ свЪчки 
причудливо растягивались и не обрЪзывались, & какъ-то 
смфшивались съ темнотою, словно пощупывая тамъ что-то, 
или кого-то подкарауливая. 

Несмотря на тревожное состояніе Помады; таинственно- 
мрачный видъ темнаго, холоднаго покоя странно подЪй- 
ствоваль на впечатлительную душу кандидата и. даже за- 
ставилъ его на нЬкоторое время забыть о Лиз%. 

«Фу, какъ туть скверно! —-подумалъ Помада, пожи- 
маясь отъ холода, —ни слфда жизни нЪтъ. Это хуже могилы». 

Въ толовћ у Помады почему-то вдругъ пробфжали дфт- 
скія сказки о заколдованныхъ замкахъ, о Громвалђћ, о Ки- 
киморђ. 

«Тамъ-то, тамъ-то тьма такая!» подумаль Помада, на- 
правляясь со свфчою къ гостиной двери. 


Здвсь свфчечка оказывалась еще безсильнће при тем- 


пыхъ обояхъ комнаты. Только одинъ неуклюжій, запылен- 
ный чехолъ, окутывавшій огромную люстру съ хрусталв- 
ными подвзсками, невозможно выдфлялся изъ густого мрака 
н изъ одной щелки этого чехла на Помаду смотрлъ кро- 
шечный огненный глазокъ. Точно Кикимора подслушала 
Помадины думы и затђяла пошутить съ нимъ. «Вотъ, молъ, 
гдь я сижу-то: у меня здВсь отлично, въ этомъ пыльномъ 
шалашик%». 

Помада посмотрБлъ на блестћвшую хрусталинку люстры 
и, возвращаясь въ залу, встрЪтился съ птичницей, которая 
звала его къ Лизаветь Егоровн$. 

Лиза была въ отцовскомъ кабинет. Она сидфла передъ 
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печкою, въ которой ярко пылала ржаная солома. Въ этой 
комнатф было такъ же холодно, какъ и въ гостиной, и въ 
зал, но все-таки здфсь было много уютнфе и на видъ даже 
какъ-то теплфе. Здёсь менће былъ нарушенъ живой видъ 
покоя: по стфнамъ со всЪхъ сторонъ стояли довольно ста- 
рые, но весьма мягкіе турецкіе диваны, обтянутые шер- 
стяной, полосатой матеріей; старинный рћаной шкафъ съ 
большою типсовою лошадью наверху и массивный пись- 
менный столь съ р$фаными башенками. Кром того, здесь 
было н%сколько мягкихъ табуретовъ, изь қоторыхъ на 
одномъ теперь сидъла и грћлась Лиза. 

Въ комнатЪ не было ни чемодана, ни дорожнаго сака и 
вообще ничего такого, что свидћтельствовало бы о прибытіи 
человЪка за сорокъ веретъ по русскимъ дорогамъ. Въ 
_ одномъ углу на отоманкћ валялась городская лисья шуба, 
крытая чернымъ атласомъ, ватный капоръ и большой ков- 
ровый платокъ; да тугь же на полу стояли черные бар- 
хатные сапожки, а больше ничего. 

— Здравствуйте! —весело, но сильно взволнованнымъ и 
дрожащимъ голосомъ сказала Лиза, протягивая Помадћ 
свою ручку. ‹ 

Помада торопливо схватилъ эту ручку, пожалъ 6е и 
взглянуль на Лизу сіяющимъ взоромъ, но не сказать ни 
одного слова въ отвфть на ея привфтств!е. х 

— Что, вы удивлены, поражены, напуганы? — тБмъ же 
взволнованнымъ голосомъ и съ тою же напряженно-веселою 
улыбкою спросила Лиза. 

Помада хашлянулъ, пожался и отвћчалъ: 

— Точно, удивленъ, Лизавета Егоровна. Какъ это вы? 

— Бакъ пріћхала? А воть сфла, да и пріћхала. 

Помада взялъ табуретъ, сфль къ печи и, закрывъ 29- 
донью ротъ, опять кашлянулъ. 

— Злфсь совофмъ холодно, —замфтилъ онъ. 

— Да, холодно, домъ настылъ, не топленъ съ осени. 

— Вамъ элБсь нельзя оставаться. 

— Ну, объ этомъ будемъ разсуждать послђ, а теперь я 
за вами послала, чтобы вы какъ-нибудь достали мнЪ хоть 
рюмку теплаго вина, горячаго чаю, хоть чего-нибудь, чего- 
нибудь. Я иззябла, совофмъ иззябла, я больна, я замерзала 
въ пол... и даже обморозилась.. Я вамъ хотћла написать 
объ этомъ, да... да не могла... руки воть насилу оттерли 
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снфгомт... да и ни бумаги, ничего нЪтъ... а люди все пе- 
реврутъ... 

По м5рЪ того, какъ Лиза высказывала свое положеніе, 
искусственная веселость все исчезала съ ея лица, толосъ 
ея становился все прерывистће, щеки подергивало, и видно 
было, что она насилу удерживаетъ слезы, выжимаемыя у 
нея болфзнью и крайнимъ раздраженіемъ. 

Къ концу этой короткой рфчи все лицо Лизы выражало 
одно живое страдаше, и, взглянувъ въ глаза этому страда- 
нію, Помада, не говоря ни слова, выскочиль и побфжалъ 
въ свою конуру, едва ли не-такъ шибко, какъ онъ бфжаль 
навстрфчу институткамъ. 

Черезъ полчаса въ комнату Лизы вошли докторъ и По- 
мада, обремененный бутылками съ уксусомъ, спиртомъ, крас- 
нымъ виномъ и несколькими сверточками въ бумаг. 

Лиза смотрћла въ огонь и ничего не слыхала Она была 
очень слаба и разстроена. 

— Лизавета Егоровна! — весело воскликнулъ докторь, 
протягивая ей свою руку, 

— А, докторъ! Вотъ встрфча-то2—проговорила нћсколько 
удивленная его появленіемъ Лиза. —- И какъ кстати! Я со- 
всЪмъ разнемогалась. 

— Прозябли, я думаю, просто. 

— Какое тамъ прозябла? Я замерзала, совсфмъ замерзала. 
Мн% оттирали руки и ноги. На меня ужъ даже спячка находила. 

— Гдф-жъ это вы? 

— „Дорогой, —сбился мужикъ. 

Докторъ посмотрЪлъ ей пристально въ глаза-и сказать: - 

— Дайте-ка руку. А что это у васъ съ глазами? —болять 
они у васъ? 

— Да, это ужъ давно. 

— Или вы плакали? 

— И әто немножко было, — отвфтида, слегка улыбнув- 
шись; Лиза, 

— Ну, ты, Помада, грфй вино, да хлопочи о помфщени 
для Лизаветы Егоровны. Вамъ теперь прежде всего нужно 
тепло, да покой, а тамъ увидимъ, что будетъ. Только. здесь, 
въ нетопленномъ домЪ, вамъ ночевать нельзя. 

— Нфть, я здфсь останусь. Я напьюсь чаю, вина ВЫПЬЮ, 
одВнусь шубой и велю всю ночь топить — ничего и здфеь. 
Эта комната скоро согрЪется. 
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— Ну, нфть, Лизавета Егоровна, это, ужъ, извините 
меня, причуды. Комната станеть отходить, сдфлается такой 
угаръ, что и головы не вынесете. 

Лиза вздохнула и сказала; 

— Что-жь! можеть быть и лучше будетъ. 

— Что это, головы-то не. вынесть? Ну, объ этомъ ‘еще 
подумаемъ завтра. Зачфмъ голов даромъ пропадать? А те- 
перь... куда бы это помъстить Лизавету рКа Помада! 
ты здфсь весь дворъ знаешь? 

— Къ конторщику, у него двв комнаты. 

— Не хочу, не хочу! -— замахавъ. ручкою, возразила на 
это предположеніе Лизавета Егоровна. 

— Отчего. же? 

Не хочу. 

Да отчего? —резонировалъ докторъ. 

Я не могу никого видфть сегодня. 

А другія помщенія, кром , птизной избы, вс пу- 
стыя и холодныя;—замВтилъ Помада. 

— А птичная-то изба теплая, хорошая? 

—- Грязная, затаженная и никуда не годится. 

— Пойдемъ-ка, осмотримъ. 

Докторъ и Помада вышли, а Лиза, оставшись одна въ 
пустомъ дом%, снова утупила въ огонь глаза и погрузилась 
въ странное, столбняковое состояніе. 

— Батюшка мой!—товорилъ докторъ, взойдя въ жилище 
конторщика, который уже возсталъ отъ сна и ожидалъ раз- 
гадки страннаго появленя барышни: — сдБлайте-ка вы ми- 
лость, заложите поскорфе лошадку, да слетайте въ городъ 
за дочкою Петра Лукича. Я вотъ ей пару строчекъ у васъ 
черкну. Да выходите-то, батюшка, сейчасъ: намъ нужно у 
васъ барышню помЪстить. Вы, вфдь, не осердитесь? 

— Помилуйте, я съ моимъ удовольствіемъ. Я даже самъ 
разсуждалъ это предложене сдфлать Лизаветь ЕгоровнЪ. 
Я хоть тдв-нибудь могу, а ихъ дћло нБжное. 

— То-то, тамъ никакъ нельзя. 

— Какъ возможно? Тамъ одно слово —стыдь. 

— Да. Ну-съ, шубку-то, шубку-то, да и выйдите, побудьте 
гдф-нибудь, пока лошадь заложатъ. А лампадочку-то передъ 
иконами поправьте: это очень хорошо. 

— Все сою минутою-съ. 

— Ну, и прекрасно, и птичницу сюда на минутку по- 
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шлите, а мы сейчасъ переведемъ Лизавету Егоровну. Только 
чтобъ она васъ здЪсь не застала: она вЗль, знаете, такая... 
деликатная, — разсказывалъ докторъ, уже сходя съ контор- 
скаго крылечка. 

Докторъ урезониль Лизавету Егоровну: ее привели въ 
теплую комнатку конторщика, напоили горячимъ чаемъ -съ 
виномъ, птичница вытерла ее спиртомъ и уложила на кон- 
торщикову постель, покрытую чистою простынею. 

Докторъ не позволялъ ЛизЪ ни 0 чемъ разговаривать, 
да она и сама не расположена была бесБдовать. Въ ком- 
натЬ поправили лампаду и оставили Лизу одну съ своими 
думами и усталостью. 

Докторъ съ Помадой остались въ контор%, служившей 
преддверіемъ къ конторщикову апартаменту. 

Они посидфли съ полчаса въ совершенномъ молчаніи, 
перелистывая отъ скуки книги «О приходф и расходЪ раз- 
наго хлфба снопами и зерномъ». Потомъ докторъ снялъ 
ногою сапоги, подошелъ къ Лизиной двери и, послушавъ, 
какъ спитъ больная, возвратился къ столу. 

— Что?—прошепталь Помада. 

— Ничего, дышитъ спокойно и спитъ. Авось, ничего не 
будетъ худого. Давай ложиться спать, Помада. Ложись ты 
на лавкЪ, а я здфсь на стол прилягу, — также шопотомъ 
проговорилъ докторъ. 

— Н%тъ, я не лягу, 

— Отчего? 

— Мав не хочется спать. 

— Ну, какъ знаешь, а я лягу.) 

И докторъ, положивъ подъ голову иЪфсколько книгъ «0 
приход и расходь хлфба снопами и зерномъ», легъ на 
столь и закрылся своимъ полушубкомъ. 


— Что бы это’ такое значило?— прошепталъ, наклоняясь 
къ самому уху доктора, Помада, тоже снявций свои сапоги 
и подкравшійся къ Розанову совершенно неслышными ша- 
гами, какъ коть изъ хрустальной лавки. 

— Что такое? — спросилъ шопотомъ дожторь, быстро 
откинувъ съ себя полушубокъ. 

Помада повторилъ свой вопросъ. 

— А, шутъ этакой! Испугалъ совсфмъ. Я думаль ужъ 
не воть что дћлается. 
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— Ну, да, я виноватъ, Я это такъ шелъ, чтобъ не слышно. 
Ну, а какъ ты думаешь, что бы это такое значило? 

— Я думаю, что ступай ты спать: успћемъ еще узнать. 
Что ут отгадывать да путаться, Спи. Утро вечера му- 
дренфе. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 
Глава, нфкоторымъ образомъ топографически-историческая. 


Говорятъ, что человфческое жилище всегда болће или 
менфе точно выражаеть собою характеръ людей, ‚которые 
въ немъ обитаютъ. Едва ли нужно доказывать, что до из- 
вфстной степени можно допустить справедливость этого 
замфчаня. Наблюдательный и чуткій человЬкъ, осмотрћв- 
шись въ жильб людей, мало ему знакомыхъ, или даже со- 
всЬмъ незнакомыхъ, по самымъ неуловимымъ мелочамъ въ 
обстановкВ, размщенін и содержаши этого жилья, чув- 
ствуетъ, что здЬсь преобладаеть любовь или вражда, со- 
гласіе или свара, радушіе или скупость, домовитость или 
расточительность. : 

Когда люди входили въ домъ Петра Лукича Гловацкаго, 
они чувствовали, что здфсь живетъ совфгь и любовь, а 
когда эти люди знакомились съ самими хозяевами, то уже 
они не только чувствовали витающее здфсь согласіе, но 
какъ бы созерцали олицетвореніе этого совЪта и любви въ 
старик$ и его женЪ. Теперь люди чувствовали то же са-. 
мое, видя Петра Лукича съ его дочерью. Женни, украшая 
собою тихую, предзакатную вечерю старика, умъла всхъ 
пріобщить къ своему чистому празднеству, ввести въ свою 
безмятежную сферу. 

До пріћада Женни старикъ жилъ, по собственному его 
выраженію, отбившимся отъ стада зубромъ; у него было 
чисто, тепло и пріютно, но только, со смерти жены, у него 
было вездћ тихо и пусто. Тишина этого домика не зналась 
со скукою, но и не знала оживленіл, которое снова внесла 
въ него съ собою Женни. 

Съ пріздомъ Женни здЪсь все пошло жить. Ожилъ и по- 
молодђлъ самъ старикъ, сильне зацвфлъ старый жасминъ, 
обрзанный и подвязанный молодыми ручками; повеселвла 
кухарка Пелагея, имфвшая теперь возможность совфщаться 
о соленьяхъ и вареньяхъ, и повеселфли самыя стБны ком- 
наты, заслышавъ легкіе шаги гращозной Женни и ея тихій, 
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симпатичный голосокъ, которымъ она, оставаясь одва, иногда 
безотчетно пла для себя: 

— «Когла-бъ онъ зналъ, какъ пламенной душою», или 
«Ты скоро меня позабудешь, а. я не забуду тебя». 

Въ восемь часовь утра начинался день въ этомъ дом: 
лбтомъ онъ начинался часомь ранће. Въ восемь часовъ 
Женни сходилась съ отцомъ у утренняго чая, посл. кото-. 
раго старикъ тотчасъ уходилъ въ училище, а Женни за- 
ходила на кухню и черезъ полчаса являлась снова въ зал%. 
Здфсь, подъ однимъ изъ двухъ оконъ, выходившихъ наг бе- 
регъ рБчки, стояль ея рабочій столикъ, краснаго дерева, 
съ зеленымъ тафтянымъ мЬшкомъ для обрфзковъ. За этимъ 
столикомъ проходили почти цфлые дни Женни. 

— Рукодфльница наша барышня: все сидитъ, все шьетъ, 
все шьетъ,—приданое себ} тготовитъ,—разоказывала сосф- 
дямь Пелагея, 

Женни, точно, была рукодфльница и штопала отцовскје 
носки съ большимъ удовольствіемъ, чёмъ исправникова дочь 
вязала бисерные кошельки и подставки къ лампамъ и под- 
свфчникамъ. Вообще она стала хозяйкой не для блезиру, % 
взялась за дБло плотно, безь шума, безъ треска, тихо, но 
такъ солидно, что и люди, и старикъ-отецъ тотчасъ почув- 
ствовали, что въ домћ есть настоящая хозяйка, которая 
все видить и обо веБхъ помнить. 

И стало вефмъ очень хорошо въ этомъ дом%ћ. 

Изъ окна, у котораго Женни пріютилась съ своимъ. ра- 
бочимъ столикомъ, быль если не очень хорошій, то очень. 
просторный русскій видъ.. Городокъ быль раскинуть по. 
правому, высокому берегу довольно большой, но вовсе не 
судоходной р№ки Саванки, значащейся подъ другимъ на- 
званіемъ въ числ® замћчательнћйшихъ притоковъ Оки. Луч- 
шая улица въ, городф была Московская, по которой прохо- 
дило курское шоссе, а потомъ Рядская, на которой были 
десятка два лавокъ, два трактирныхъ заведенія и цырюльня 
съ надписью, буквально гласившею: 

«Сдфся кровъ пускаютъ и стригуть и бреютъ Козловъ».. 

Знаковь препинанія на этой вывћскЪ не было, и мъст- 
ные зоилы находили, что такъ оно выходить гораздо лучше, 

Потомъ въ город была еще замфчательна улица Круп- 
чатнай, на которой приказчики и носильцики таскали кули, 
сбивали прохожихъ съ ногъ, или, шутки ради, иодбюли- 
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вали ихъ мучкой самой первой руки; да была еще улица 
Главная. Богь ужъ знаеть почему она такъ называлась. 
Разсказывали въ город, что на ней когда-то стоялъ домъ 
самого батюшки Степана Тимоөеевича Разина, который 
крпко засфль здфеь и зимовалъ со своими рыцарями почти 
цфлую зиму. Теперь Главная улица была знаменита только 
тЬмъ, что по ней при малфйшемъ дождь становилось море 
и послВ цфлый мћсяцъ не было ни прохода, ни профзда. 
ЗатЪмъ шли закоулочки, да переулочки, пересђкавшіе другъ 
друга въ самыхъ прихотливыхъ направленіяхъ. Туть жили 
прядильщики, крупчатники, мћщане, занимавшіеся поден- 
ной работой, и мщане, ничфмъ не занимавшіеся, а вфчно 
полупьяные или больные съ похмелья. Съ небольшой вы- 
соты надъ этою местностью цариль высокій, каменный 
.острогъ, наблюдая своими стеклянными глазами какъ пьетъ 
и сварится голодная нищета и какъ щинлетъ свою жидкую, 
бфленькую бородку купець Никонъ Родіоновичь Масленни- 
ковъ, попугивая то того, то другого каменнымъ мфшечкомъ. 

— Сейчасъ упеку,—говоритъ Никонъ Родіоновичъ:—чув- 
ствуй, съ кфмъ имфешь обращеніе! 

И покажетъ рукою на острогъ. 

Народъ это очень чувствовалъ и не только ходилъ безъ ша- 
покъ передь Масленниковыми хоромами, но и гордился имъ. 

— У насъ теперь, — хвастался мёщанинъ зафзжему че- 
ловћку: — есть купець Никонъ Родіойовичъ, Масленниковъ 
прозывается, воть такъ человћкъ! Что ты хочешь, сейчасъ 
онъ’ съ тобою можеть сдфлать; хочешь’ въ острогь тебя по- 
садить—посадитъ; хочешь плетюганами отшлепать, или такъ 
въ полицы розгамъ отодрать,— тоже сичасъ онъ тебя отде- 
ретъ. Два слова городничему повелитъ, или записочку на- 
пишетъ, а ты ее, эту записочку, только представишь, — си- 
часъ тебя въ самомъ лучшемъ вилв отдфлають. Воть ка- 
пого себф человћка имђемъ! 

— Воть песъ-т0!—дуря глаза, замфчаль проБзжій мужикъ. 

— Да, братъ, повадки у него никому: первое дбло ка- 
питалъ, а второе—рука у него. 

— Н-да,—вытягиваль проћзжій, 

— Н-да! —произносиль въ другой тонъ мАщанинъ. 

— Ишь хоромы своротнаъ какія! — кричалъ мужикъ, 
Ъдучи на саняхъ, другому мужику, стоявшему на колбняхт, 
въ другихъ саняхъ. 
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— Страсть, братецъ ты мой! | 

— А вить ч10?—нашь братъ мужикъ. 

— Дыть Господь одарилъ, — вздыхая отвфчаль задній 
мужикъ. 

— Извёстно: очень ужъ, говорятъ, онъ много на церквы 
жертвуетъ. 

— Только ужъ обмфру у него на ссылки очень тоже 
много,—замфчаль задній мужикъ. 

— Обмфру точно много, —задумчиво отвБчалъ передній. 

У часовенки, на площади мужики крестились, развязы- 
вали мошенки, опускали по грошу въ кружку и выфзжали 
за острогъ, либо размышляя о Никонђ Род1оновичЪ, либо 
распБвая съ кокоревской водки: 

— Ты заной, эхъ, ты заной, мое сердечушко, заной ретивое, 

ЗатЪмъ, развъ для полноты описанія, слфдуеть упомянуть 
о томъ, что городъ имфеть пять каменныхъ приходскихъ 
церквей и соборъ. Соборъ славился хоромъ иЪвчихь, с0- 
держимыхъ отъ щедроть Никона Родіоновича, да пятисот- 
пудовымъ колоколомъ, каждый праздникъ громко, верстъ 
на десять кругомъ, кричавшимъ своимъ желъзнымъ языкомъ 
о рачительствћ того же Никона Родіоновича къ благолЪшю 
дома Божія, 

Вс увэдные любители церковнаго пнія обыкновенно схо- 
дились въ соборъ къ ранней обЪднЪ, ибо Никонъ Родіоно- 
вичъ всегда приходили помолиться за ранней, и тутъ паи 
пвчіе. Поздней объдни Никонъ Родіоновичъ не любили и 
ядовито замЪчали, что къ поздней обЪднЪ только ходятъ 
приказничихи хвастаться, у кого новые башмаки есть. 

Да еше была въ город больница, въ которой несчаст- 
ный Розановъ бился съ непреодолимыми прелятствіями 
создать изъ нея что-нибудь похожее на, лћчебное заведеніе. 
Сначала. онъ, по неопытности, все лзъ съ представленіями 
къ начальству, потомъ взывалъ къ просвъщенному внима- 
нию благороднаго дворянства, а, наконецьъ, скрЪпя сердце и 
смиривъ духъ гордыни, отнесся къ толстому карману Ни- 
кона Родіоновича, Никонъ Родюновичь пожертвовали два 
десятка верблюжьихь халатовь и фонарь къ подъфзду, да 
на томь и стали. Потребляемыхь вещей Масленниковъ 
жертвовать не любилъ: у него было сильно развито стремле- 
нів къ монументальности, онъ стремился къ нћкоторому, 
такъ сказать, даже безсмертію: хотблъ жить въ будущемъ. 
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Хоть не вь далекомъ, да въ будущемъ, хоть пока халаты 
износятся и сопрфетъ стБна, къ которой. привинтили безоб- 
разный фонарь съ скрипучимъ флюгеромъ, увеличивавшимь ` 
своимъ скрипомъ предемертную тоску замариваемыхъ, въ 
докторово отсутствіе, больныхъ. 

Быль еще за тородомъ гусарсый выфздной манежъ, со- 
строенный изъ осиновыхъ вершинокъ и оплетенный соло- 
менными притугами, но это было временное зданіе. Хотя 
губерискій архитекторъ, случайно видЪвшій счеты, во что 
обошелся этоть манежь правительству, и утверждалъ, что 
зданіе это весьма замфчательно въ истори военныхъ по- 
строекъ. но это нимало не касается нашего романа и при-° 
томъ съ подробностью обработано уБзднымъ учителемъ Зар- 
ницынымъ въ одной изъ его обличительныхъ замфтокъ, на- 
печатанныхъ въ Московских» Въдомостять. 

Болће въ цфломъ город не было ничего достопримћча- 
тельнаго въ топографическомъ отношени, а его этнографи- 
ческою стороною намъ нфть нужды. обременять вниманіе 
нашихъ читателей, поелику эта сторона не представляет 
собою никакихъ замћчательныхъ особенностей и не вы- 
ясняеть положения дъйствующихъ лицъ въ романф. 

Гловацкій, Вязмитиновъ, Зарницынъ, докторъ и даже Ба- 
харевъ были, конечно, знакомы и съ Никономъ Родіонови- 
чемъ, и съ властями, и съ духовенствомъ, и съ купече- 
ствомъ, но знакомство это не оказывало прямого вліянія 
ни на ихъ главные интересы, ни на ихъ внутреннюю жизнь. 
А слЬдить за косвеннымъ вліяніемъ среды на ‘выработку 
`нравовъ и характеровъ, значило бы заходить нвоколько да- 
ле, чћмъ требуеть нашъ планъ и положеше нашихъ те- 
роевъ и тероинь, не стремившихся сифться съ окружающею 
ихъ средою, а сосредоточивавшихь свою жизнь въ томъ 
отраниченномъ кружочкі, которымь мы занимались до сихь 
поръ, не удаляясь надолго отъ домовъ Бахарева и Гловац- 
каго, Кто жилъ въ уђздныхъ городахъ въ посліднее время, 
въ посл-якушкинскую эпоху, когда разнеслись слухи 0 
благод®тельной гласности, о новосильцевскомъ обществ 
пароходства и побфдахъ Гарибальди въ Итали, тоть не 
станеть отвергать, что около этого знаменательнаго времени 
и въ уфздныхь городахъ, особенно въ великороссійскихъ 
уфздныхъ городахъ, имЪющихъ не менфе одного острога и 
пяти церквей, произошелъ весьма замфчательный и притомъ 
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совершенно новый. общественный :сепаратизмъ. Общество 


распадалось не только прежнимъ дълешемъ на аристокра-. 


тію чина, аристократію капитала ин. плебейство; но изъ него 
произошло еще небывалое дотолв выдфлеше такъ называе- 
мыхъ въ то время новых» людей. ВыдЪленіе этого ассорти- 
мента почти одновременно происходило изъ весьма различ- 
выхь слоевъ провинціальнаго общества, Сюда, попадали 
нђкоторые молодые. дворяне, семинаристы, учители уфздные, 
учители домашніе, чиновники самыхъ различныхъ вфдомствъ 
и даже духовенство. Справедливость заставляеть сказать, 
что едва ли не ранфе прочихъ и не сильнфе прочихъ въ 
это новое выдфлене вошли молодые учители, уфздные и 
домашніе; за ними нфсколько позже „и нфеколько слабће— 
чиновники, затмит, еще моментомъ позже, зато съ неудер- 
жимымъ стремленіемъ сюда ринулись семинаристы, Моло- 
дое дворянство шло еще позже и нерђшительнће; духовен 
ство сепарировалось только въ очень небольшомъ числі 
своихь представителей. 

Все это не были рыцари безъ пятна и упрека, Прошлое 
ихъ большею часто отвфчало стремленіямъ среды, отъ ко- 
торой они отдфлялись. Молодые чиновники уже имфли руки, 
запачканныя взятками, учители клянчили за мЪста и нъко- 
торые писали оды мерзавнъйшимъ изъ мерзавнЪйшихь лич- 
ностей; молодое дворянство сћкало людей и проматывало 
потовые гроши народа; остальные вели себя не лучше, 
Все это были люди, слыхавшіе изъ устъ отцовъ и мате- 
рей, что «отъ трудовъ, праведныхъ не наживещь палать 
каменныхъ». Всф эти люди вынесли изъ родительскаго дома 
одно благословен: «будь. богатъ и знатенъ», одну запо- 
вфдь: «дфлай себЪ карьеру». Правда, иные слыхали, при 
әтомъ. и «старайся быть честнымъ человфкомъ», но что 
была эта честность и какъ было о ней стараться? Случа- 
лись, конечно. и исключенія, но не ими вода освящалась 
въ великомь морћ русской жизни. ЛЪзли въ купель люди 
прокаженные. Все, что вдругь пошло массою, было демо- 
рализовано отъ раннихъ дней, все слышало ложь и лукав- 
ство; все было обучено искать милости, помня, что «ласко- 
вое телятко 0622 маток сосетъ». Все это собиралось со- 
сать двухъ матокъ и вдругъ бросило обфихь и побфжало 
къ той, у которой вымя было, сухо отъ долголЬтняго голода. 

Эта эпоха возрожденія съ людьми, не получившими въ 
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наслвдіе ни одного троша, не взявшими въ напутствіе ни 
одного добраго: завфта, поистинз должна считаться одною 
изъ великихъ, · поэтическихъ эпохъ нашей истори. Что 
влекло этихъ сепаратистовъ, какъ не чувство добра и спра- 
ведливости? Кто. вель ихъ? Кто хоть на время подавил 
въ нихъ духъ. обуявшаго націю себялюбія, · двоедушія» и 
продажности? 

Предоставляя рБшевіе настоящаго вопроса исторіп, съ 
благоговћніемъ преклоняемся передъ рокомъ, судившимъ 
намъ зрфть святую минуту пробужденія, видфть лучшихъ 
людей эпохи, оплаканной въ незабвенныхъ стихахъ Хомя- 
кова, и можемъ только воскликнуть со многими: поистин% 
великъ твой Богъ, земля русская! 

Перенеситесь мысленно, читатель, къ улетівшимъ днямъ 
этой поэтической эпохи. Вспомните это недавно прошедшее 
время, когда небольшая горсть «людей, довременно растлфн- 
ныхъ», проснулась, задумалась и зашаталась: въ своемъ 
тражданскомь малольтствь. Эта горсть русскихъ людей, о 
которой вспоминаеть авторь, пишущий настояния строки, 
быстро росла и хотзла расти еще быстрће. Въ этомъ есте- 
ственномъ желанши роста она дорожила своею численностью 
и, къ сожалЪнію, была елишкомъ неразборчива. Она не 
принимала въ расчеть рутинной силы среды и не опаса- 
лась страшнаго вреда отъ шутовъ и дураковъ, приставшихъ 
къ ней по страсти къ модф. Зная всю тлЪнь и грязь про- 
шлаго, она взрила, что проклятіе лежить надъ всякой не- 
подвижностью, и собирала подъ свое знамя всЪхъ, говорив- 
шихъ о необходимости очиститься, омыться и двигаться вие- 
редъ. Она знала, что въ прошломъ ей завфщано маало до- 
стойнаго- сохраненія, и не ожидала, что почти одной ей по- 
ставять въ вину всю тщательно собранную ложь: нашего 
времени, 

По словамь Хомякова, страна была 

«Въ судахъ черна, неправдой черной, 
И игомь рабства клеймена; 
Безбожной лести, лжи тлетворной, 


И лап мертвой и пезорной, 
И всякой мерзости ‘полна. » 


Когда распочалась эта лора лробузкденія, ясное дћло, 
пто новые люди этой эпохи во всемъ рвались къ новому 
режиму, ибо не видали возможности идти къ добру съ лестью, 
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ложью, лЪнью и всякой мерзостью. На великое несчасте 
этихъ людей, у нихъ не было вӧ-время силы отречься оть 
пристававшихъ къ нимъ шутовъ. Они были болфе честны, 
чфмъ политически опытны, и забывали, что одинъ Донъ- 
Кихотъ можеть убить цфлую идею рыцарства. Такъ и слу- 
чилось. Шуты насмфшили людей, дураки ихъ разсердили. 
Началось ренегатство и во время стремительнаго бфга на- 
задъ люди забыли, что гонитъ ихъ не пошлость дураковъ 
и шутовъ, а тупость общества, да собственная трусость. 
НЪтъ никакого сомнћнія, что сдћлаться смЪшнымъ значить 
потерять многое; но разв менфе смфшны другіе? РазвЪ 
передъ ними нельзя поставить Сквозника-Дмухановскаго и 
заставить его спросить ихъ: «чего емћетесь? Надъ собой 
смћетесь?». 

Честная горсть людей, не приготовленныхъ къ честному 
общественному служевію, но полюбившихъ добро и возне- 
навидъвнихъ ложь и веВ: лживыя положешя, виновата, 
своею нерђшительностью отречься отъ приставшихъ къ ней 
дурачковъ; она виновата недостаткомъ самообличеня. 3% 
пренебрежене этой силой она горько наказана, вЪроятно, 
къ истинному сожалћнію всћхъ умныхъ и въ то же время 
добрых сыновъ Росси. Но все-таки нЪть никакого осно- 
ваня видфть въ этихь людяхъ виновниковъ всей совре- 
менной лжи, такъ же какь нЪтъ основанія винить ихЪ и 
въ заводь шутовъ и дураковъ, ибо шуты и дураки подъ 
различными знаменами фигурировали всегда и будуть фи- 
гурировать до вЪка. 

Въ описываемую нами эпоху. когда ни одно изъ смЬш- 
ныхъ и, конечно, скоропреходящихь стремленій людей, ли- 
шенныхъ серьезнато смысла, не проявлялось съ нынћшнею 
рЪзкостью, когда общество слёио вфрило БЪлинскому, даже 
въ томъ, напримфръ, что «самый почтенный мундиръ есть 
черный фракъ русскаго литератора», добрые люди изъ де- 
морализованныхь сыновъ нашей страны стремились просто 
къ добру. Они не стремились окреститься во имя какой бы 
то ни было теоріи; а просто, наивно и честно желали добра 
и торбли нетерпЪніемъ всячески ему содфйствоваль. Плана 
у нихъ никакого не было, о крутыхъ, костоломныхъ пово- 
ротахь во имя теорій имъ вовсе не думалось. Шло только 
Дфло о правдћ въ жизни. 

Первымъ шагомъ въ этомъ період былъ сепаратизмъ 
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со всђмъ симпатизировавшимъ завћтамъ прошедшаго. Къ 
этому сепаратизму принадлежали почти всЪ знакомыя намъ 
до сихъ поръ лица нашего романа. Ему по-своему сочув- 
ствовалъ Егоръ Николаевичъ Бахаревъ и Петрь Лукичъ, 
пугавшійся всякой обличительной замфтки; Вязмитиновъ, 
сидђвшій надъ исторіей, и Зарницынъ, продергивавшій 
үћздныя величины; докторъ, обличающій евое безсиме- вы- 
биться изъ сферы взяточничества, и мать Агнія, взрная 
традиціямъ лфтъ своей юности. На сторонћ старыхъ инте- 
ресовъ оставалась масса, людей, которыхъ, по ихъ ёпособ- 
ностямъ, Эдуардъ Уитти справедливо называетъ разрядомъ 
плутовъ или дураковъ. Это было большинство. Ольга Сер- 
гВевна; Зина, Софи оставались съ большинствомъ и жили 
его жизнью, 

Женни и Лиза вовсе не принадлежали къ прошлому и 
-не имфли съ нимъ никакой связи, 

По обстоятельствамъ, Женни должна была познакомиться 
съ нЪкоторыми мЪстными дамами и дфвицами, но изъ этого 
знакомства, ничего не вышло. Однф рћтили, что она много 
о себв думаетъ; другія, что она ехидная-преехидная; все 
молчитъ да выслушиваетъ; третьи даже считали ее на этомъ 
же основаши интриганкой, а четвертыя, наконецъ, не со- 
глашаясь ни съ однимъ изъ трехъ вышеприведенных мнћ- 
ній, утверждали, что она просто дура и кокетка. Около 
нея, говорили послднія, лебезятъ два молодыхъ учителя, 
стараясь поддфлаться къ отцу, а она думаеть, что это за 
ней увиваются, и дуетъ губы. 

Но, тъ не менће. Женни, однако, сильно интересовала 
собою бфдныя живыми интересами толовы ућздныхъ ба- 
рынь и барышень. Оди ея платья и шляпы доставляли 
слишкомъ тощую пищу для алчущей сплетни, и потому за 
ея 0собою быль приставленъ особый шпіовнъ. Въ этой долж- 
ности состояла дочь почтеннаго сослуживца Гловацкаго, 
восемнадцатилътняя полногрудая Лурлея. Ольга Григорьевна 
Саренко, Григорій Ильичъ Саренко, родомъ изъ борисполь- 
скихъ дворянъ, дослуживалъ двадцать пятый годъ учителем» 
у$зднато училища. Онъ былъ старъ. глупъ, довольно под- 
ловатъ и считалъ. себя столтомъ училища. Онъ добивался 
себБ какого-то особато уваженія отъ Вязмитинова и Зар- 
ницына и, не получая онаго, по временамъ строчилъ на 
нихъ секретныя ябеды въ дирекцію училищъ. Дочь свою 
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онъ познакомиль съ -Яќенею, не ожидая на то никакого 
желанія со стороны пріћвжей гостьи или ея отца. На дру- . 
той же день по пріћадћ Кенни, -онъ. явился подъ руку Съ 
своей Лурлеей и отрекомендовать ео какъ дЬвицу, съ к0- 
торой можно говорить ‘и разсуждать обо всемъ самой про- 
свъщенной дЪвиц?. 

Съ тьхь поръ Лурлея начала часто навЪщать Женни и 
разносить о ней но городу веякія дрязги, енин знала 
это: ее и предупреждали насчеть дћвицы Саренко, и даже, 
для вящшаго убЪжденія, сообщали, что именно ею сочи- 
нено и разсказано, но Женни не обращала на все это ни- 
какого вниманія. . 

— Умные и честные люди, — отвфчала она; — такимъ 

вздорамъ не’ повЪзрять и поймутъ, что это сплетни, а о 
мифніи глупыхъ и дурныхъ людей я никогда’ не намфрена 
заботиться. 
- Еще въ домъ Гловацкихь ходила соборная дьяконица, 
Елена Семеновна, очень молоденькая, довольно хорошень- 
кат и превеселая бабочка, безпрестанно цфловавшая своего 
мужа и аккомпанировавшая ему на фортепіано разные, 
всЪми давно забытые романсы. И дьяконица, и ея мужъ, 
Василій Ивановичь Александровскій, были очень добрые и 
простодушные люди, которые очень любили Гловацкихъ и 
всю. ихъ компанію. Сепаратисты тоже любили молодую ду- 
ховную чету за ея веселый, добрый нравъ, искренность и 
безобидчивость, составляющую большую р®дкость въ уьзд- 
ныхъ обществахъ; 

Такимъ образомъ къ концу перваго года, проведеннаго 
Женею въ отцовскомъ домЪ, ближайший кругъ ея знаком- 
ства составляли: Вязмитиновъ, Зарницынъ, дьяконъ Але- 
ксандровскій съ женою, Ольга Саренко, состоявшая въ 
должности наблюдателя, отряженнаго дамскимъ обществом», 
и докторъ. Съ женою своею докторъ не знакомилъ Женни 
и вообще постоянно избћгалъ даже всякихъ о ней разго- 
воровъ. 

Изъ этихъ лиць чаще веъхь бывали у Гловацкихъ Вяз- 
митиновъ и Зарницынъ. Рдкій вечеръ Женни проводила 
одна. Всегда къ вечернему чаю являлся тоть или другой, 
а иногда и оба вмЪстЪ. Усаживалиеь за столь, и кто-ви- 
будь изъ молодыхъ людей читать, а остальные слушали. 
Женни при этомъ обыкновенно работала, а Петръ Лукичь 
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или растиралъ въ блюдцЪ грушевою ложечкою нюхательный 
табакъ, или, подперши ладонями голову, молча глядфлъ на 
Кенни, замфнившую ему. вс: радости въ жизни. Женни 
очень любила слушать, особенно когда читалъ Зарницынъ. 
Онъ, дЪйствительно, очень хорошо читалъ, хотя и вдавался 
въ нфкоторую не совсфмъ нужную декламацію, Несмотря 
на то, что Женни обфщала читать все, что ей дастъ Вяз- 
митиновъ, ея литературный вкусъ скоро- сказался, Она 
очень тяготилась серьезнымъ чтенісмъ и вообще не до- 
любливала статей. Вязмитиновъ скоро это замБтилъ и сталь 
снабжать. ее лучшими беллетристическими произведеніями 
старой и новой литературы. Выборъ всегда былъ очень 
разумный, изобличавшій въ Вязмитиновв основательное 
знаніе литературы и серьезное пониманіе вліянія ‹извћет- 
ныхъ произведеній на умъ и сердце читательницы. 

Легкій родъ литературы Жен очень нравился, но и „въ 
немъ она искала отдыха и удовольствія, а не зачитывалась 
до страсти. 

Вообще она была читательница. такъ себћ, весьма не 
рьяная, хотя и не была равнодушна къ драматической ли- 
тературћ и поэзіи.. Она даже знала наизусть цфлыя отра- 
ницы Шиллера, Гёте, Пушкина, Лермонтова и Шекспира, 
но все это ей нужно было для отдыха, для удовольствия; а 
главное у нея было—дђло. дЪлать. Это дљло дълать у нея 
сводилось къ исполненйо женскихъ обязанностей дома для 
того, чтобы всфмъ въ домћ было какъ можно легче, отрад- 
не и лучше. И она считала эти обязанности своимъ пре- 
имущественнымъ назначенемъ вовсе не велрдствіе какой- 
нибудь узкой теорш, а такъ это у нея просто такъ выхо- 
дило, и она такъ жила. 

Зарницынъ за ато упрекаль Евгенію Петровну, указывая 
ей на высокое призваніе гражданки; Вязмитиновъ объ этомъ 
никогда не разговаривал, а докторъ, сдћлавшійся жаркимъ 
поклонникомъ скромныхтъ достоинств» Женни, обыкновенно 
не даваль сказать противъ нея ни одного слова. 

— Рудины Рудинъ!-—кричаль онъ на Зарницына: — все 
съ проповфдями ходишь, на великое служене всфхъ подби- 
ваешь: мать Гракховъ сыновей кормила, а ты, смотри, 
бабки слЬпой не умори голодомъ съ преповвдями-то. 

Докторъ, впрочемъ, бывалъ у Гловацкихъ гораздо рћже, 
чфмь Зарницынъ и Вязмитиновъ: служба не давала ему 
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покоя и не позволяла засиживаться въ тородђ; къ тому же, 
онъ часто бывалъ въ такомъ мрачномъ расположевін духа, 
что бЪгаль отъ всякаго сообщества. Недобрые люди раз- 
сказывали, что онъ въ такія полосы пилъ мертвую и ле- 
жалъ ниць на продавленномъ диванъ въ своемъ кабинет. 

Когда докторъ заходилъ посндфть вечерокъ у Гловап- 
кихъ, тогда ужъ обыкновенно не читали, потому что у док- 
тора всегда было что вытащить на свЪть изъ грязной, но 
не безынтересной ямы, именуемой провинціальною жизнью. 

Если же къ этому собранію еще присоединялся дьяконъ 
и его жена, то тогда и пли, и спорили, и немножко без- 
образничали. 

КромВ того, иногда самымъ неожиданнымъ образомъ за- 
ходили такіе жаркіе и такіе безконечные споры, что Петръ 
Лукичь прекращать ихъ, поднимаясь со свчою въ рук и 
провозглашая: «любезные мои гости! жалфя ваше безцън- 
ное для васъ здоровье, никакъ не смћю васъ болће удер- 
живать»,—и вс расходились. 

Вообще это быль кружокъ очень короткихъ и очень другъ 
къ другу не взыскательныхъ людей. 

Подобные кружки сепаратистовъ въ описываемую нами 
эпоху встрёчались довольно нерфдко и составляли совер- 
шенно новое явленіе.въ уфздной жизни. 

Людей, входившихъ въ составъ этихъ кружковъ, евязы- 
вала не солидарность матеріальныхъ интересовъ, а един- 
ственно сочувствіе совершающемуся пробужденію, общая 
радость каждому шагу общественнаго преуспћянія и искрен- 
нее желаніе возхъ золъ прошедшему. 

Поэтому короткость тогдашнихъ сепаратистовъ не пара- 
лизировалась наступалельными и оборонительными дивер- 
сіями, разъединившими новыя» модей впослфдстыи, и была 
совершенно свободна отъ нравственной нечисти и растлђ- 
нія, вносимыхъ съ короткостью людей отходившей эпохи. 

Туть все имфло только свое значеше. Было много вры 
другь въ друга, много простоты и снисходительности, к0- 
торыхь не было у отцовъ, занимавшихъ соотвфтственныя 
соціальныя амплуа, и нётъ у дётей, занимающихъ амплуа 
даже гораздо выгодн\йция для водворенія простоты и правды 
житейскихъ отношеній. 

У%здный Гапсіеппе гбапие не могъ понять настоящихъ 
причинъ дружелюбія и короткости кружка нашихъ знакомыхъ. 
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Дождется, бывало, Вязмитиновъ смфны уроковъ, идетъ къ 
Евгеніи ° Петровнъ и молча садится противъ нея по дру- 
гую сторону рабочаго столика. 

Женни тоже молча взглянетъ на него своимъ ласковымъ 
взглядомъ и спросить: — Устали? 

— Усталъ,—отвЪтить Вязмитиновъ, 

— Не хотите ли чашку кофе, или водочки? + спросить 
Женни, попрежнему не отрывая глазъ отъ работы. 

— Нтъ, не хочу; я такъ пришелъ отдохнуть и поемо- 
трёть на васъ. 

Перекинутся еще десяткомъ простыхъ, малозначащихъ 
словъ и разойдутся до вечера. 

— Евгенія Петровна! — восклицаетъ, влетая сизшнымъ 
шагомъ, красивый Зарницынъ. 

— Ахъ что такое сотворилось! — улыбаясь и поднимая 
ть же ласковые глаза, спрашиваеть Женни всегда немножко 
рисующагося и увлекающагося учителя. 

— Умираю, Евгенія Петровна. 

— Какая жалость! 

— Вамъ жаль меня? 

— Да какъ же? 

— Читать некому будетъ? 

— Да, и суетиться некому станетъ. 

— Ахъ, Евгенія Петровна! —дђлая жалкую рожицу, вос- 
клицаетъ учитель. 

— Врно, водочки дать? 

— Сь грибочкомъ, Евгенія Петровна. 

Женни засмћется, положить работу и идетъ съ ключами 
къ завфтному шкапику, а за ней въ самой • почтительной 
003 идеть Зарницынъ за получешемъ изъ собственныхъ 
рукъ Женни рюмки травничку и маринованныхь грибковъ 
на чайномъ блюдцђ. 

— Пошелъ, пошелъ, баловникъ, на свое мфето,—сЪъ шут- 
ливою строгостью ворчитъ, входя, Петръ Лукичъ, относясь 
къ Зарницыну.—-Звонокъ прозвонилъ, а онъ тутъ угощается, 
Что ты его, Женни, не гоняешь въ классы? 

Возьметь Гловацкій педагога тихонько за руку и ведетъ 
къ двери, у которой тотъ проглатываеть послЬдніе грибки 
и бБжитъ внушать уравненія съ двумя неизвфотными, а 
Женни подаетъ закуску отцу и снова садится подъ окно 
къ своему столику. 
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Докторъ пойдеть въ городъь, и куда бы ошь ни шель, 
все ему смотрительскій домъ на дорогь выйдетъ. Забфжить 
на минутку, все, говорить, некогда, все торопится, да и 
просидить битый часъ противъ работающей Женни, раз- 
сказывая ей, хакъ многимъ худо живется на бђломъ свЪті 
и какъ имъ могло бы житься совсћмъ иначе, гораздо лучше, 
гораздо. сїободн%о. 

И ни разу онъ не вскипятится, разсуждая съ Женей, ни 
разу не впадетъ въ свой обыкновенно рЪзкій, раздражи- 
тельный тонъ, а уходя, скажетъ: 

— Дайте, Евгенія Петровна, поцфловать вашу ручку. 

Кенни спокойно подаетъ ему свою бђлую ручку, а онъ 
спокойно ее поцЬлуетъ и пойдетъ повесельвпий и усцо- 
коенный, 

Гловацкая никогда не скучала и не тяготилась тихимъ 
однообразіемъ своей жизни. Напротивъ, она полюбила ее 
всфмъ сердцемъ, и все ей было мило и понятно въ этой 
жизни, Она понимала и отца, и Вязмитинова, и доктора, 
и условія, въ которыхъ такъ или’ иначе боролись пред- 
ставлявшіеся. ей люди, и осмыслена была развернутая пе- 
редъ ея окномъ широкая страница вЪчной книги. Уйдуть, 
бывало, ежедневные посфтители, разсказавъ такой или’дру- 
гой случай, выразивъ ту или другую мысль, а эта мысль 
или этоть разсказъ копошатся въ молодой головкЪ, скла- 
дываются въ ней все опредфленнЪе, формулируются етройно 
выраженнымъ вопросомъ и предетають на строгій, безпри- 
страстный судъ, не: сходя съ очереди, прежде чћмъ дождутся 
обстоятельнаго ръшешя. 

По колоссальной живой страниц, глядя на которую 
Евгеня Петровна задумала свои первыя дфвичьи думы, 
текла тихая мелководная рЬчка съ некрутыми черноземными 
берегами. Берегь, на которомь стоялъ городъ, быль еще 
нЪсколько круче, а противоположный берегъ уже почти со- 
всфмъ отлогъ, и съ него непосредственно начиналась огром- 
ная, кажется, только въ одной просторной Росси возмож- 
ная, пойменная луговина. Разстилалась эта’ луговина 10 
тотъ бокъ річки на такое далекое пространство, что боль- 
шая раскольничья‘ деревня, раскинутая у предгорья, закан- 
чивавшаго съ одной стороны луговую пойму, изъ города 
представлялась чЪмъ-то въ: родћ длиннаго обоза, или даже 
овечьяго стада. Вообще, низенькіе деревенскіе домики’ ка- 
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зались не выше луговыхъ кочекъ, усфвшихся на нереднемъ 
иланЪ необъятнаго луга, А когда бархатная поверхность 
этого. луга мало-по-малу сфрфаа, клочилась и росла, де- 
ревня вовсе исчезала и только длинные журавли ея колод- 
цевъ медленно и важно, какъ бы по собственному проиа- 
волу, то поднимали, то опускали свои шеи, точно и въ са- 
момъ дфлВ были настоящіе журавли, живыя, волъныя итицы 
Божьи, которыхъ не тяеть за носъ къ землЪ веревка, при- 
вязанная человћкомъ. По горф росли горохъь и чечевица, 
далће влћво шелъ тлубокій оврагъ съ красно-бурыми обры- 
вами и совершенно. черными впадинами, дававшими нћ- 
когда пріютъ смфлымь удальцамъ Степана Разина, сына 
Тимоөеевича. Затімъ. шелъ старый сосновый лвсъ, густою, 
черно-с̧инею щеткою покрывавшій гору и уходившій по 
ней подъ самое небо; а къ этому лЪсу, кокетливо повора- 
чиваясь то въ ту, то въ другую сторону, ‘подбфгала мелко- 
водная р%чечка, заросшая по загибинамъ то звонкимъ 
красноватымъ тростникомъ, махавшимъ своими переломлен- 
ными - листочками, то зелено-синимъ початникомъ. Много 
этого початника росло по мелководной рӯчкћ*Саванкћ. Вы- 
мечется этотъ початникъ и славно смотръть на него из- 
дали. На однихъ стебляхъ качаются ·развђсистыя кисточки 
съ какими-то красными узелками, точно деревенскія мо- 
лодки въ бахромчатыхъ повязкахъ, А на другихъ стебляхъ 
все высокіе, черные, бархатистые султаны; ни-даль-ни- 
взять, ть прежніе султаны, что высоко стояли и шатались 
на высокихъ гренадерскихь шапкахъ. Смирно стоять въ 
воздухћ гордые, статные гренадеры въ высоқомъ, синемъ 
ситникф, и только болфе шаткія, спрятавшіядфя въ томь же 
ситник молодочки кокетливо потряхиваютъ своими бахром- 
чатыми, красноватыми повязочками. А дунеть вфтерокъ, 
гренадеры зашатаются съ какими-то рішительными намђ- 
реніями, повязочки суетливо метнутся изъ стороны въ сто-. 
рону, и все это вдругъ пригнется, юркнеть въ густую 
чащу початника; наверху не останется ни повязочки, ни 
султана, и только синія лопасти холостыхъ стеблей шу- 
мять и передвигаются, будто. давая кому-то мЪсто, будто 
сговариваясь о секрет, и стараясь что-то укрыть отъ 
звонкаго тростника, вчно шумящаго своими болтливыми 
листьями. Пронесется тучка, сбфжить вфтерокъ и изъ гу- 
стой травы снова выпрыгивають гренадерскіе султаны, и 


Мір://гсіп.ого.р! 


— 144 — 


за ними лђниво встають и застфичиво отряхиваются бах- 
ромчатыя повязочки, | 

Видъ этоть изиБнялся нфсколько разъ въ годь. Онъ не 
похожь былъ на наше описаніе раннею весною, когда вся 
пойма покрывалась мутными водами разлива; онъ иначе 
смотрёль послћ Петрова дня, когда по поймв лежали гу- 
стые ряды буйнаго сна; иначе еще позже, когда по 
убранному лугу раздавались то тихое ржанье сосуночка, 
то неистово-страстный храпъ спутаннаго жеребца и дфт- 
скій крикъ малольтняго табунщика. Еще иначе все это 
смотръло. позднею осенью, когда пойма чернфла ‚и покры- 
валась лужами, когда черные, бархатные султаны стано- 
вились бфлыми, сЪдыми; когда между ними уже не мель- 
кали бахромчатыя повязочки и самый ситникъ валился въ 
воду, совершенно обнажая подопрвающія цибастыя ноги 
гренадеръ. Дулъ сБдовласый Борей, и картина вступала въ 
свою послфднюю смЪну: пойма блестЬла бфаымь ситомъ, 
деревня р№зко обозначалась у подгорья, оврагъ постепенно 
исчезалъ подъ нивелирующею рукою пушистой зимы и про- 
свирнины гуси, съ глупою важностью, дблали своей про- 
менадъ черезъ окаменфвшую рЪку. Рдьй изъ офдыхь гре- 
надеровъ достоить до этого еуроваго времени и, совершенно 
потерявшись, ежится бфднымъ инвалидомь до тЬхь поръ, 
пока просвирнина старая гусыня подойдеть къ нему, дер- 
нетъ для своего развлеченія за вымерзлую ногу и бросить 
на потЬху холодному вЪтру. 

Въ смотрительскомъ флигелв вев спали тихимъ, но крёи- 
кимъ сномъ, когда меревскій Нарцисъ заколотиль кнутови- 
щемъ въ нагдухо-запертыя ворота, 

Черезь полчаса послф этого стука, кухарка, зЪвая и 
крестясь, вошла со свЪчою въ комнату Евгенія. Петровны. 

ДЬвушку какъ громомь поразило извёсте о неожидан- 
номъ и стравномъ пріфздъ Лизы въ Мерево. Протянувъ 
инстинктивно руку къ лежавшему на стулЬ возлв ея кро- 
вати ночному шлафору, она совершенно растерялась и не 
знала, что ей дћлать, 

— Прочитайте, матушка, письмо - то, — сказала ей Пе- 
лагея. 

Женни бросила шлафорь и, сидя въ постели, развернула 
запечатанное письмо доктора. 

«ОпЬшите какъ можно скорће въ Мерево, — писалъ док- 
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торъ. — Почью псожидашо прібхала Лизавота Егоровна, 
больная, разстроенная и перезябшая. Мы ее ни 0 чемъ не 
разспрашивали, да это, кажется, и не нужно. Я останусь 
здъсь до вашего прЁзда и даже долзе, если это будоть 
необходимо; но, во всякомъ случаЪ, она очень потрясена 
нравственно, п вы тенерь дла пол сфхь пужифе, 

Д. Розанова», 

Черезь часъ Женни сЪла въ отцовсыя сани. Около нея 
лежалъ узелокъ съ бфльемъ, плальемьъ и кое-какой домаш- 
ней провизіей. 

Вотревоженный Петръ Лукичь проводилъ дочь на крыльцо, 
перекрестилъ ее, велћлъ Яковлевичу Ъхаль поскорће и, воз- 
вратясь въ залу, началъ накручивать опустившіяся гири 
стфиныхь часовъ, 

Па двор} брезжилось и стояль жестов!й, крощенскій морозъ. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ. 
Утро мудренфе вечера. 


Въ одиннадцать часовъ довольно ненастнаго зимняго 
дня, наступившаго за бурною ночью, въ которую Лиза такъ 
неожиданно появилась въ Мерево, въ бахаревской сельской 
қонторЂ, на томъ самомъ мъств, на которомъ ночью спаль 
докторъ Розановъ, теперь весело кипћлъ не совсфмъь чистый 
самоваръ, Около самовара стояли четыре, чайныя чашки, 
чайникт, съ обдфланнымь въ 0л0во посикомъ, молочный 
кубанъ съ нћсколько замерзшимь сверху настоемъ, бумаж- 
ные сверточки чаю и сахару и связка баранокъ. Далће 
еще что-то было завязано въ салфетк?. 

За самоваромъ сидЪла Женни Гловацкая, а напротивъ 
ея докторъ и Помада. 

Женни хозяйничала. 

Она была одћта въ темно-коричневый ватошникъ, ловко 
подпоясанный лакированнымь поясомъ и застегнутый спе- 
реди большими бархатными пуговицами, нашитыми отъ са- 
маго воротника до самаго цодола; на плечахъ у нея быль 
большой сЪрый. платокъ изъ козьяго пуха, а на голов @ф- 
ленькій фламандскій чепчикъ, красиво обрамлявшій своими 
оборками ея прелестное, разгорзвшееся на морозћ личико 
и завязанный у подбородка двумя широкими бфлыми ло- 
пастями. Густая черная коса въ нфоколькихь мстахъ вы- 
глядывала изъ-подъ этого чепца буйными кольцами, 

Сочинешя Н. С. Лфскова. Т. ҮШ. 10 
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Евгенія Петровна была восхитительно хороша въ своемъ 
дорожномъ неглиже, и прелесть впечатлънія, производимаго 
ея присутствіемъ, была тЬмъ обаятельнфе, что Женни ни- 
мало этого не замфчала. 

Прелесть эту зато ясно ощущали докторъ и Помада, п 
вліяніе ея на каждомъ изъ нихъ выражалось по-своему. 

Евгенія Петровна прівхала уже около полутора часа 
назадъ и успфла разспросить доктора и Помаду обо всемъ, 
что они знали насчеть неожиданнаго и страннаго прибы- 
я Лизы. 

СвфдЪыя, сообщенныя ими, разумфется, были очень огра- 
ниченны и нимало не удовлетворили безпокойнато любопыт- 
ства двушки, 

Теперь уже около получаса они сидфли за чаемъ и већ 
молчали. 

Кенни находилась въ глубокомъ раздумь; молча она 
наливала подаваемые ей стаканы и молча передавала ихъ 
доктору или Помадђ. 

Помада пилъ чай очень медленно, хлебая его ложечкою, 
а докторъ съ какимъ-то неестественнымъ аппетитомь вы- 
пивалъ чашку за чашкою и давилъ въ ладоняхъ довольно 
черствыя уЪфздныя баранки. 

— Хорошо ли это, однако, что она такъ долго спитъ?— 
спросила, наконець, шопотомъ Женни, | 

— Ничего, пусть спитъ, — отвфчалъ докторъ, и опять 
подаль Гловацкой опорожненную имъ чашку. 

Въ контору вошла птичница, а за нею черезъ порогь 
двери клубомъ перекатилось сфдое облако холоднаго в0з- 
духа и поползло по полу. 

— ЛЪкаря спрашивають, — проговорила птичница, отно- 
сясь ко всей компани. 

— Кто?-—спросилъ докторъ. 

— Генеральша прислали. 

— Что ей? 

— Просить велБла безпремфнно. 

— Что бы это такое? — проговорилъ докторъ, глядя на 
Помаду. 

Тоть пожалъ, въ знакъ совершеннаго недоум$я, пле- 
чами и ничего не отвЪтилъ. 

— Скажи, что буду, — рБшилъ докторъ и махнулъ бабЪ 
рукою на дверь. 
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Птичница медленно повернулась ивышла, снова впустивъ 
другое, очередное облако стоявшаго за дверью холода, 

— Больна она, что ли?—спросилъ докторъ, 

— Не знаю, —отвБчалъ Помада. 

— Ты же вчера набиралъ тамъ вино и прочее. 

— Я у ключницы выпросиль. 

За тонкою тесовою дверью скрипнула кровать. 
„Общество молча взглянуло на перегородку и внимательно 
прислушивалось. 

Лиза кашлянула и еще разъ повернулась, 

Гловацкая встала, положила на столъ ручникъ, которымъ 
вытирала чашки, и сдфлала два шага къ двери, но докторъ 
остановилъ ее. 

— Подождите, Евгенія Петровна, — сказалъ онъ. — Мо- 
жетъ-быть, это она во снф ворочается. Не мЬшайте ‘ей: ей 
сонъ нуженъ. Можетъ-быть; за все это она однимъ' сномъ 
и отдфлается. 

Но волфдъ за симъ Лиза снова повернулась и проговорила: 

— Кто тамъ шепчется? Пошлите ко миф, пожалуйста, 
какую-нибудь женщину. 

Гловацкая тихо вошла въ комнату. 

— Здћеь лампада гаснетъ и такъ воняеть, что мочи 
нфть дышать, — проговорила Лиза, не обращая никакого 
вниманія на вошедшую. 

Она лежала, обернувшись къ стЬн%. 

Женни встала на стулъ, загасила догоравшую лампаду; а 
потомъ подошла къ Лиз и остановилась у ея изголовья. 

Лиза, повернулась, взглянула на своего друга, откинулась 
назадь и, протянувъ обћ руки, радостно воскликнула: 

— Женька! какими это судьбами? 

Подруги нъсколько разъ кряду поцфловались, 

— Какъ ты это узнала, Женька? — спрашивала между 
поцфлуями Лиза. 

— Ми дали знать. 

— Кто? | 

— Доқторъ записку прислалъ. 

— А ты и ирхала? 

— А ти прівхала. 

— Гадкая ты моя ледышка, — съ навернувшимися на 
глазахъ слезами сказала Лиза и, схвативъ Женину руку, 
жарко ее поцзловала, 
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Потомъ 06% дЪвушки слова поцфловались и 06% пове- 
селфли. 

— Ну, чаю теперь хочешь? 

— Давай, Женни, чао, 

— А одБваться? 

— Я такъ напьюсь, въ. постели, 

— А мужчины?—прошентала Женни, 

— Что жъ, я въ порядкЪ. Зашпиль ми кофту, и пусть 
придутъ. 

— Господа, —крикнула она громко;-—не угодно ди вамъ 
придти ко мић. Ми%ъ что-то вставать не хочется. 

— Очень, очень угодно, —отвЪчаль входя докторъ и по- 
дБловалъ поданную ему Лизою руку. 

За пимъ вошель Помада и, по примфру Розанова, тоже 
приложился къ Лизиной ручк?. 

— Вотъ теплая простота и фамильярность! — смћясь за- 
мЪтила Лиза;—=патр!архальное лобызане ручекъ! 

— Да; у насъ по-деревенски,—отвФтиль докторъ. 

Помада только покраснфль, и голова потянула его въ 
уголъ. 

Женни вышла въ контору налить Лиз чашку чаю. 

— Ну, а о здоровь, кажется, слава Богу, нечего спра- 
шивать?—-шутливо произнесъ докторъ. 

— Кажотся, нечего: совсћмъ здорова, —отрічала Лиза, 

— Дайте-ка руку. 

Лиза подала руку. 

— Ну, передразнитесь теперь. 

Лиза засмфялась и показала доктору языкъ. 

— Все въ порядкф,— произнесъ онъ, опуская ея руку: — 
только вотъ что это у васъ глаза? 

— Это у меня давно. 

— Болятъ они у васъ? 

— Да, При огин только. 

— Отчего же это? 

— Докторъ Майеръ говорилъ, что отъ чтенія по ночамъ. 

— И чт) же дфлалъ съ вами этотъ почтенный докторъ, 
Майеръ? 

— Не велфть читать при огн®. 

— А вы, разумфется, не послушались? 

— А я, разумћется, не послушалась, 

— Напрасно, —тихо сказалъ Розановъ и воталъ, 
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— Куда вы? — спросила его Женни, входившая въ это 
время съ чашкою чая для Лизы. 

— Пойду къ Меревой. Мое мъсто у больныхъ, а не у 
здоровыхъ, — произнесъ онъ съ комическою важностью на 
лиц и въ голос. 

— Когда бываетъ вамъ грустно, докторъ? — смЪясь спро- 
сила Гловацкая. 

— Всегда, Евгенія Петровна, всегда и, можетъ-быть, 
теперь болфе, чћмъ когда-нибудь. 

— Этого. однако, что-то не замфтно. 

— А зачфмъ же, Евгенія Петровна, это должно быть 
замђћтно? 

— Да такъ... прорвется... 

— Да, прорваться-то прорвется, только лучше пусть не 
прорывается. Пойдемъ-ка, Помада! 

3 — Куда жъ вы его-то уводите? 

— А нельзя-съ; онъ долженъ идти читать свое чисто- 
писаніе будущей трафинф Бутылкиной. Пойдемъ, братъ, 
пойдемъ, —настаивалъ онъ, взявъ за рукавъ поднявшагося 
Помаду: — пойдемъ, отдЪлаешься скорће, да и къ сторон%. 
Въ городъ вмфстВ махнемъ къ вечеру. $ 

Двушки остались вдвоемъ, 

Долго он об молчали. 

Спокойствіе и веселость снова слетђли съ лица Лизы, 
бровки ея насупились и какъ будто ломались посередин%. 

ЧЖенни сидћла, подперши голову рукою, и, не сводя глазъ, 
смотрћла на Лизу. 

— Что жъ такое было? — спросила она её наконецъ, 
Ты разскажи, тебф будетъ легче, чфмъ такъ. Сама супишься, 
мы ничего пе понимаемъ: что это за положеніе? 

Лиза молчала. 

— Исторія была? — спросила, спустя нфсколько мивутъ. 
Гловацкая. 


— Скверная? 

— То-есть, какая скверная? Въ какомъ смысл? 
— Ну, непріятная? 

— Да; разумфется, непріятная. 

— У васъ дома? 
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— Нтъ. 

— Гдв же? 

— У губернатора на бал. 

— Ты была на бал%. 

— Была. Это третьяго дня было. 

— Ну, и что жь такое? 

— И вышла исторія. 

— Изъ-за чего же? 

— Изъ-за вздора, изъ глупости, изъ-за тебя, изъ-за чего 
ты хочешь... Только я объ этомъ нимало не жалфю, — до- 
бавила Лиза, подумавъ. Р, 

— И изъ-за меня! 

— Да, и изъ-за тебя частію. 

— Ну, говори же, что именно это было и какъ было? 

— Я вфдь тебЪ. писала, что я довольно счастлива, что 
мив не мЬшаютъ сидћть дома и не заставляють являться 
ни на вечера, ни на балы? 

— Ну, писала. 

— Недавно это почему-то вдругъ все измфнилось. Какъ 
начались выборы, мать рБшила, что мив невозможно оста- 
валься дома, что я непремфнно должна выфзжаль. По этому 
поводу шелъ цфлый рядъ отвратительно нћжныхъ траги- 
комедій. Чтобы все кончить, я уступила и стала Фадить. 
Третьяго дня злая-презлая я позхала на балъ съ матерью 
п съ Софи. Одћвая меня, мнъ турчала въ голову няня, и 
тугъ, между прочимъ, я имћла удовольствіе узнать, что 
мною «антересуется» этотъ молодой богачь Игинъ. Дорогою 
мать запла. П%ла, пђла и допфлась опять до Игина. Злость 
меня просто душила. Входимъ; въ дверяхъ встрёчають 
Канивцовъ и Игинъ. Канивцовъ за Софи, а тоть берется 
за меня. МнЪф стало скверно, я ему сказала какую-то дер- 
зость. Онъ отошелъ. Зоветъ меня танцоваль—я не пошла. 
Мать выговоръ. Я увидала, что въ одной залћ дамы играютъ 
въ лото и усћлась ст ними, чтобы избавиться отъ всевоз- 
можныхъ приглашен. Мать совсђмъ надулась. «Иди, го- 
воритъ, порфзвись, потанцуй». Я поблагодарила и говорю, 
что я въ выигрыш, что мнф очень везеть, что я. хочу 
испытать мое счастье. Мать еще болће надулась, Передъ 
ужиномъ я отошла съ Зипинымъ мужемъ къ окну; стоимъ 
за занавфской и болтаемъ. Онъ разсказывалъ, какъ дво- 
ряне сговаривались забаллотировать предводителя, и вдругъ 
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вез единогласно его выбрали снова, посадили на» кресла, 
подняли, понесли по зал и, остановясь передь этой дурой, 
предводительшей, которая сидфла на хорахъ, ни съ того, 
ни съ сего тамъ. что-то заорали, ура, или рады стараться. 

— Ты сошлась съ Зининымъ мужемъ?—спросила Женни, 

— Да, Онъ совсъмъ не дурной человћкъ и поумнће мно- 
гихъ. Ну,—продолжала она, послЪ этого отступленія:—002- 
таемъ мы стоя, а за колонной, совсЪмъ почти возлВ насъ 
начинается разговоръ, и слышу то мое, то твое имя. Это 
ораторствовалъ тоть бфлобрысый губернаторскій адъютантъ: 
«я, говорить, ее еще лфтомъ видфль, какъ она только изъ 
института Ъхала. Съ нею тогда была еще пріятельница, 
дочь какого-то смотрителя. Прелесть, батюшка, разсказы- 
ваеть, что такое. Бфлая, стройная, коса, говорить, такая, 
глаза такіе, шея такая, а плечи, плечи...» 

Женни вспыхнула и прошептала: «какой дуракы» 

— Ну, словомъ, точно лошадь тебя описываеть, и вдо- 
бавокъ, «та, говорить, совсфмъь не то, что эта; та (т. е. 
ты-то) совсмъ глупенькая...» Фу, чорть возьми! думаю себ%, 
что же это за наглець. А Игинъ его и спрашиваеть (онъ 
все это Игину разсказывалъ): «А какого вы мнінія о Ба- 
харевой?» «Такъ, говоритъ, дБвочка ничего, смазливенькая, 
годится». Олышишь, зодится? Годится! Ну, знаешь, что это 
у нихъ значить, на ихъ скотскомъ язык... Это подлость... 
«А объ умВ ея, о характерЪ, что вы думаете?» опять спра- 
шиваеть Игинъ. «Ничего; она, говорить, не дура, только 
избалована, много о себф думаетъ, первой умницей себя, 
кажется, считаотъ».—И сөйчасъ же разсуждаетъ: «Но вћдь 
это, говоритъ, пройдетъ; это тамъ, въ институтћ, да дома 
легко прослыть умницею-то, а въ свт какъ разь да два 
щелкнуть хорошенько по курносому носику-то, такъ и опу- 
стить хохолъ». Можешь ты себЪ вообразить мое положеніе! 
Но стою, молчу, а онъ еще далће разъћжаетъ: «я, говорить, 
если бы она мнЪ нравилась, однако, не побоялся бы на ней 
жениться. Я умЪю ихъ школить. Имъ только не надо давать 
потачки, такъ онъ шелковыя стануть. Я бы ее скоро молчать 
заставилъ. Я бы ее то, да я бы ее то заставилъ дфлать — 
только и слышно... Ну, ничего.—За ужиномъ я сБла между 
Зиной и ея мужемъ и ни съ кЪмъ постороннимъ не говорила, 
И простились, и вышло все это прекрасно, благополучно. 
Но ужь въ передней, стали мы надћвать шубы и сапоги, 
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вдругь возлф насъ вырастають Игинъ и адъютантъ. Народу 
ужасъ сколько; ничего не допросишься и не доищешься. 
Этотъ болванчикъ съ своими услугами. Приноситъ шубы и 
сапоги, Я взяла у него шубу и подаю ее своему человЪку: 
«подержи, говорю, Алегсћй, пожалуйста», и сама надьваю. 
«Отчего жъ вы мив не позволили имфть эту честь?» вдругъ 
обращается ко мн® эта мразь.—«Какую, говорю, честь?» — 
«Подать вамъ шубу». Я совершенно холодно отвфчала, что 
лакейскія обязанности, по моему мифнію, никому не моѓутъ 
доставить особенной чести. —Н%Ътъ-таки неймется! — «Зато, 
говоритъ, въ иныхъ случаяхъ он могутъ доставить очень 
большое удовольствіе»,—и самъ осклабляется. Даже жалокъ 
онъ миь тутъ сталъ, и я такъ-таки, совсрмъ безъ всякой 
злости, ему буркнула, что «это дћло вкуса и натуры». А 
онъ, вообрази ты себ, вБрно туть свою теорію насчеть 
укрощенія нравовъ вспомнилъ; вдругъ приняль на себя 
этакой какой-то смбшной, даже вовсе не свойственный ему, 
серьезный видъ и этакимъ, знаешь, внушающимъ тономъ и 
такъ, что већмъ слышно, говоритъ: «извините, тайетоіѕеће, 
л вамъ скажу франшоманъ, что вы слишкомъ рфзки». Миф 
припомиился въ эту секунду весь его пошлый разговоръ и 
хвастовство. Вся кровь моя бросилась въ лицо, и я ему 
также громко отвћтила: «извините и меня, таопзіец, я тоже 
скажу вамъ франшеманъ, что вы дуракъ». 

И слушатольница, и разсказчица разомъ расхохоталиоь, 

— Ай, ай, ай! протянула Гловацкая, качая головой. 

— Ла, айкай, сколько угодно. 

— Да какъ же это ты, Лиза? 

— А что же мив’ было дфлать? — раздражительно и съ 
гримасой спросила Бахарева. 

— Могла бы ты иначе его остановить. 

— Такъ лучше: одинъ пріемъ, и все кончено, и приста- 
вать боле не будетъ. 

Женни опять покачала головой и спросила: 

— Ну, а дальше чтд же было? 

— А дальше дома были обмороки, стенашя, крики «010- 
зорила», «осрамлла», «обезчестила» и тому подобное, Даже 
отецъ закричалъ и даже... у 

Лиза вспыхнула и добавила дрожащимъ голосомъ: 

— Даже — толкнуль меня въ плечо. Потомь я цфлую 
ночь проплакала въ своей комнат; утромъ рано одфлась и 


ћір://гсіп.ого.р! 


= 1596=5 


пошла иъшкомь въ монастырь посовћтоваться съ теткой. 
Думала ‘упросить тетку взять меня къ себ, — тамъ ми? 
все-таки съ нею было бы лучше. Но потомъ опять пришло 
миф на мысль, что и тамъ сахаръ, хоть и въ другомъ родћ, 
да и отецъ, пожалуй, упрется, не пустить, а тутъ покача- 
ловскій мужикъ СергЪй Ъдетъ.—Овесъ, что-ли, провозилъ, — 
Я сфла въ сани, да вотъ и пріфхала сюда. Только чуть не 
вамерзла дорогой, — даже оттирали въ Покачалов?.. Одфта 
была скверно. Но ничего, —это все пройдетъ, а ужъ зато 
теперь меня отсюда не возьмутъ. 

— Ты здћеь рфшила жить? 

— РЬшила. 

— Одна? 

— Да, до лфта, пока наши въ город, буду жить одна. 


— Что-жь это такое, мой милый докторъ. значитъ?— 
выславъ всфхь вонъ изъ комнаты, разспрашивала у Роза- 
нова камергерша Мерева. 

— А ничего, матушка, ваше превосходительство, не 
значить, —отвфчаль Розановъ:-—семейное что-нибудь, раз- 
умфется, во что и входить-то со стороны, я думаю, нельзя, 
Пословица говорится: «свои собаки грызутся, а чужія подь 
столъ». О здоровы своемъ не извольте безпокоиться: нач- 
нотся изжога—магнези кусочекъ скушайте и пройдетъ, а 
намъ туда прикажите теперь прислать бульонцу, да кусо- 
чекъ мяса. 

— Какь же, какъ же, л ужъ распорядилась. 

— Воть русская-то натура и въ аристократкф, а все 
свое береть! Прежде напой и накорми, а тогда и спра- 

— Ну, ужь ты льстецъ, ты наговоришь, —весело шутила 
задобренная камергерша. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ. 
Изъ большой тучи маленькій громъ, 


Вечеромъ, когда сумракъ сливаеть покрытыя снЪтомъ 
поля съ небомъ, по направленію отъ Мерева къ уфздному 
городу, фхали двое небольшихъ пошевней. Въ переднихъ 
санихъ сидфли Лиза и Гловацкая, а въ заднихъ—докторъ 
въ огромной волчьей шубв и Помада въ вытертомъ коти- 
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ковомъ тулупчикћ, который, по милости своего страннаго 


фасона, назывался «халатикомъ». 

Дорога была очень тяжкая, снфжная и сверху опять по- 
Ш лъ снЪжокЪ. 

— Хорошая дЪвушки, — проговориль Помада, какъ бы 
отвћчая на свою долгую думу. 

— Да, хорошія, — отвфчаль молчаливый до сихъ поръ 
докторъ. 

Можно было полагать, что и его думы бродили по тому 
же тракту, по которому путались мысли Помады. 

— А которая изъ нихъ по-твоему лучше? — спросилъ 
шопотомъ Помада, обернувшись лицомъ къ воротнику док- 
торской шубы. 

— А по-твоему, какая?—спросилъ, смфясь, доктор. 

— Я, братъ, не знаю; не могу рЬшить. Я ихъ, просто, 
боюсь. 

Докторъ разсмфялся. 

— Ну, которой же ты больше боишься? 

— Обђихъ, братець ты мой, боюсь. 

— Ну, а которой больше-то? Все же ты которой-нибудь 
больше боишься. 

— Н%тъ, равно боюсь. Эта, просто, бфдовая; говори съ 
ней, да оглядывайся; а та еще хуже. 

Докторъ опять разсмфялся самымъ веселымъ. смВхомъ. 

— Ну, а въ которую ты сильнфе влюбленъ?— спросить 
ОНЪ шопотомъ. 

— Н-ну! Чортъ знаетъ, что болтаешь — отвёчалъь По- 
мада, толкнувъ доктора локтемъ и, подумавъ, прибавилъ:— 
какъ ихъ полюбить-то? 

— Отчего же? 

— Да такь. Передъ этой, какъ передъ грознымъ анге- 
ломъ стоишь, а та такая- чистая, что гдЬ ты ей человЪка 
найдешь. Какъ къ ней съ нашими-то грязными руками 
прикоснуться. 


Докторъ задумался. 


— Вы это что о насъ съ Лизой распускаете, Юстинъ 
Феликсовичъ?—спрашивала на другой день Гловацкая вхо- 
дящаго Помаду. ә 

Это было вечеромъ, за чайнымь столомъ. 
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Помада покраснфлъ до ушей и уронилъ свою студентекую 
фуражку. 

Вс сидвшіе за столомъ разсмфялись. А за столомъ си- 
дфли: Лиза, Гловацкій, Вязмитиновъ (сдЪлавшійся давно 
ежедневнымъ гостемъ Гловацкихъ), докторъ и сама Женни, 
тлядЪвшая изъ-за самовара на сконфуженнаго Помаду. 

— Оправься, —скомандовалъ докторъ: —ни о чемъ икомъ 
идеть рЪчь, какъ о твоей боязни предъ Лизаветой Его- 
ровной и Евгешей Петровной. Проболтался, сердце мое, — 
прости. 

— Да, да, Юстинъь Феликсовичъ, чего-жъ это вы насъ 
боитесь-то? 

— Я не говорилъ. 

— А, такь вы, докторъ, и сочинять умфете! 

— Помада! и ты, честный гражданинъ Помада, не го- 
ворилъ?—Трусъ ты,-—самообличенія въ тебћ нЪтъ. 

— Чфмь же мы такія страшныя? —приставала Женни, 
развеселившаяся сегодня болЬе обыкновеннаго. 

— Чистотой! —рішительно отвЪтилъ Помада. 

— Чъ-мъ? 

— Чистотой. 

Опять всЪ засмћялись. 

— Такъ насъ и любить нельзя?— спросила Женни. 

— «Страшно васъ любить», —проговориль Помада, опра- 
вляясь и воспоминая пфсенку, нзкогда слышанную имъ отъ 
цыганокъ въ Харьков. 

— И отлично, Помада. Бойтесь насъ, а то, въ самомъ 
дЬлВ, долго ли до гръха,—влюбитесь. Я вЪдь, говорять, 
недурна, а Женни красавица; вы же, по общему отзыву, 
Сердечкинъ. 

— Кто это вамъ вреть, Лизавета Егоровна? -— ожесто- 
ченно и въ то же время сильно обиженно крикнулъ Помада. 

— А-а! разв можно такъ говорить съ дћвушками? 

— Подлость какая! —воскликнулъ Помада опять такимъ 
оскорбленнымь голосомъ, что докторъ счелъ нужнымъ скорће 
перемфнить разговоръ и спросилъ: 

— А въ самомъ дВлЪ, что же это, однако, съ вашими 
глазами, Лизавета Егоровна? 

— Да болятъ? 

— Такъ это не съ холоду только? 

— Н}тъ, давно болять. 
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— Ну, вы смотрите: это не шутка. Шутя этакъ, можно 
и ослћинуть. 

— Я очень много читаю и не могу не читать, Это у 
меня какой-то запой. Что же миъ дћлать? 

— Я вамъ буду читать, — чистымъ и радостнымъ голо- 
сомъ вдругь вызвался Помада, 

И такъ счастливо, такъ преданно и такъ честно гляд®лЪ 
Помада на Лизу, высказавъ свою просьбу заслонить ея 
больные тлаза своими, что никто не улыбнулся. Вс только 
случайно взглянули на него, совсфмъ съ хорошими чув- 
ствами, и лишь одна Лиза вовсе на него но взглянула, а 
небрежно проронила:— Хорошо, читайте. 

— Дома већ? — крикнуль изъ передней голосъ, заста- 
вившій вздрогнуть цћлую компанію, 

— Дома, и милости просимъ, —отвћчалъ Гловацкій вста- 
вая и, взявъ со стола одну изъ двухъ свЪчекъ, пошелъ 
навстрьчу гостю. 

Лиза молча встала и пошла за Гловацкимъ. 

Въ передней былъ Егоръ Николаевичъ Бахаревъ и Ма- 
рша Абрамовна, 

Когда Гловацкій освћтилъ до сихъ поръ темпую переднюю, 
Бахаревъ стоялъ, нагнувь свою голову къ Абрамовиф, & 
она обивала свонми бЪлыми, шерстяными вязенками съ 
синей надвязкой, густой слой снфга, насћвшаго въ *ворот- 
пикъ господской медвЪжьей шубы, 

— Сн№жно, видно, стало?—спросить Гловацкій. 

— Занесло, братъ, совсфмъ,—отв®чалъ Бахаревъ самымъ 
веселымъ тономъ, 

«Ото!» подумалъ Петръ Лукичъ, 

«Ого!» подумали прочіе, и вс} повеселВли. 

— Здравствуйте! — говориль Бахаревъ, цфлуя по ряду 
вофхъ.— Здравствуй, Лизокъ!—добавилъ окъ, обнявъ, нако- 
нецъ, стоявшую Лизу, поцћловалъ ее три раза и потомъ 
поцћловалъ ея руку. х 

Возобновили чай. Разговоръ шель веселый и нимало не 
касался Лизы. Только Абрамовна поздоровалась съ нею 
нВсколько сухо, тогда какъ Женни она расцћловала и огла- 
дила ея головку. 

— Кушай, няничка, — сказала. Женни, подавая Абра- 
мови въ свою спальню стакань чаю со сливками и боль- 
шимъ ломтемъ домашней булки. 
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— Спасибо тебЪ, моя красавица, —отвЪчала Абрамовна 
и поцђловала въ лобъ Женни. 

— Кушай, няня, еще, —сказала Лиза, подавая АбрамовнЪ 
другой стаканъ. 

— Не безпокойся, умница,—отвфчала Абрамовна, отво- 
рачивалсь искать чего-то неположеннаго. 

А Егоръ Николаевичъ разсказывалъ о выборахъ, шутилъ 
и вообще былъ веселъ, но избфгаль разговора съ дочерью. 

Только, выходя изъ-ва ужина, когда уже не было ни 
Розанова, ни Вязмитинова, онъ самъ заперъ за ними дверь 
и ласково сказалъ: 

— Я тебћ, Лиза, привезъ Марину. ТебЬ съ нею будеть 
лучше... Книги твои тоже привезъ... и есть тебБ какая-то 
записочка отъ тетки Агнесы. Куда это я ее сунулъ?.. Не 
знаю, что она тебъ тамъ пишетъ. 

Старикъ вынулъ изъ бумажника письмо и подалъ его ЛизЪ. 

«Я на тебя сердита, Лиза, — писала мать Агнія пае- 
мянницћ. — Такихъ штукь выкидывать нельзя, легкое ди 
дЬло, что мы передумали? Развф это хорошо? Посмотри 
ты на свосго отца, который хотђлъ тебя избранить и свя- 
зать, а потомъ, какъ ребенокъ, радъ летЬть. къ 1ебЪ на 
старости лћтъ. Я тебя нимало не защищала и теперь то- 
ворю съ тобою, какъ съ женщиною, одаренною умомъ н 
великодушемъ. Я говорю съ тобою какъ съ Бахаревою 
(въ этомъ мъстЬ Лиза сдЪлала гримаску, которую нельзя 
было истолковать въ пользу родовыхъ аргументацій матери 
Агніи). Посмотри ты на старика! Онъ вфдь весь осунулся. 
РазвЪ это можно такъ поступать, дитя мое? Онъ не только 
твой отецъ, но онъ еще старикъ, цфлую жизнь честно испол- 
нявшій то, что ему казалось его человћческимъ долгомъ. 
Ты боишься людской черноты и пошлости, бойся же, другъ 
мой, гадчайшаго порока въ жизни,— бойся пренебрежитель- 
ности и нетерпимости, и, вћрь или не вЪрь въ Бога, з 
вфрь, что даже въ этой жизни есть неотразимый законъ 
возмездия, помни, что проклято то сердце, которое за лю- 
бовь не умфетъ заплатить даже состраданіемъ. 

«Твоя тетка 
инокиня Агнія». 

«Р. $. Никакого насилія, никакихъ рЬзкостей противъ 
тебя употреблено не будетъ, только не бунтуйся ты сама, 
Бога ради». 
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Прочитавъ это письмо, Лиза тщательно сложила его, су- 
нула въ карманъ, потомъ встала, подошла къ отцу, поць- 
ловала его самого и ноцфловала, его руку. 

— Что? что, мой котенокъ?—спросиль совефмъ расцвът- 
шій старикъ. 

— Я очень виновата передъ вами, папа. 

— Да, кажется, —отвфчаль старикъ, смаргивая нервную 
слезу и притворяясь, что ему попаль въ глаза дымъ. 

— Но я не могла поступить иначе, —замфтила Лиза, 

— Ну, Богъ съ тобой, если не могла. 

Лиза опять обезоружилась. 

— Но все-таки я виновата, —проститё меня, 

Бахаревъ нагнулъ дочь къ себЪ и поцђловалъ ее. 

— Тетя пишетъ, что вы не будете меня принуждать... 
Позвольте мив жить зиму въ деревн%. 

— Да живи, живи! Я тебђ нарочно Марину привезъ, и 
книги твои теб привезъ. Живи, Богь съ тобой, если тебі 
нравится. 

Лиза снова расцћловала отца, и семья съ гостями разо- 
шлась по своимъ комнатамъ. Бахаревъ пошелъ съ Гловац- 
кимъ въ бго`кабинетъ, а Лиза пошла къ Женни. 

Скоро все улеглось и заснуло. г 

Легко было всћмъ засыпать, глядя волёдъ безпокоившей ихъ 
огромной тучЪ, изъ которой вышелъ такой маленькій громъ. 

Только одинъ старикъ Бахаревъ часто вздыхалъ и воро- 
чался, лежа на мягкомъ диванћ въ кабинет Гловацкаго. 

Наконецъ, далеко за полночь, тоска его’ одолћла: онъ 
всталъ, отыскалъ впотьмахъ свою трубку съ черешневымъ 
чубукомъ, раскурилъ ее и, тяжело вздохнувъ старою грудью, 
въ одномъ бБльђ присфль въ ногахъ у Гловацкаго. 

— Что ты не спишь? — спросилъ его пробудившійся 
Петръ Лукичъ. 

— Не спится, Петруха,—растерянно отвЪчалъ старикъ. 

— Перестань думать-то. 

— Не могу, братъ. Жаль мнЪ ее, а никакъ ничего не 
пойму. 

— Оставь времени дБлать свое дфло. 

— Да что оставлять, когда ничего не пойму! Вижу, что не 
права она, а жаль. И что это такое? что это такое въ ней? 

— Нравъ, братъ, такой! стремленія... 

— Да какія же стремленія? 
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— То-то: вћкъ, идеи, — все 270... 

— Да что за идеи-то, ты мнЪ разъясни? 

— Пытливость разума, ну, безпокойство... пройдетъ все. 

Бахаревъ затянулся, освтилъ комнату разгорфвшимся 
табакомъ, потомъ, спустивъ трубку съ колБнъ, лћниво, но 
съ особеннымъ тщаніемь и ловкостью осадилъ большимъ 
пальцемъ правой ноги поднявшійся изъ нея пепель и, тя- 
жело вздохнувъ, побрель неслышными шагами на диванъ. 


— Я, Лизокъ, оставилъ Николаю Степановичу деньжо- 
нокь. Если тебЪ книги какія понадобятся, онъ теб} выпи- 
шетъ, — говорилъ Бахаревъ, прощаясь на другой день съ 
дочерью. 

— Очень блатодарю васъ, папа. 

— Да. Я заћду въ Мерево, обряжу теб залу и мой ка- 
бинетъ, а ты туть погости дня два-три, пока домъ отойдетъ. 

— Хорошо-съ. 

— Ну, будь здорова. А къ намъ побываешь? Побывай: 
я лошадей тебЪ оставлю. Будь же здорова; Христосъ съ 
тобою. 

Бахаревъ перекрестилъ дочь и уфхалъ, а Лиза осталась 
одна, самостоятельною госпожею своихъ поступковъ. 


ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ. 
Въ пустомъ дом%, 


Вся наша знакомая уфздная молодежь не много размыш- 
ляла о положенін Лизы, но веђ были очень рады ея пе- 
реселеню въ Мерево. Надћялись безпрестанно видЪфть ее 
у Гловацкихь, разсчитывали вмфотф читать, гулять, спо- 
рить и вообще разгонять, чфмъ Богь пошлетъ, утомитель- 
ное зетрег 14ет ућздной жизни. 

А дБло вышло совсЪмъ иначе. 

Лива какъ уъхала въ Мерево, такъ тамъ и засфла. Правда, 
въ два месяца она навъстила Гловацкую раза четыре, но 
и то, хакъ говорится, пр зжала словно жару хватить. Прі- 
Фдеть утречкомъ, посидитъ, вытребуетъ къ себь Вязмити- 
нова, сообщить ему свои желая насчегь книгъ и домой 
собирается. 

— Что это съ тобой дфлается, Лиза? - – спрашивала; ее 
Гловацкая: — я, просто, не узнаю тебя. Сердишьсл ты на 
меня, что ли? 
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— За что же ми па тебя сердиться, — я нимало къ ‘ 
теб} не измБняюсь. 

— Чего же ты отъ насъ скрываешься? 

— Я не скрываюсь. < - 

— То, бывало, жалуешься, что нельзя къ намъ Фздить, 
а теперь едва въ двВ недЪли разъ глаза покажешь, да и 
то на одну минуту. Что этому за причина? 

— Какая же туть причина нужна? МнЪ очень хорошо 
теперь у себя дома, я занимаюсь—воть и вся причина. 

ЗКенни и спрашивать ее перестала, а если, бывало, ска- ~ 
жетъ ей, прощаясь: «пріфзжай скорфе, Лиза», то та отвћ- 
тить «прірду», да и только. 

— Что же Лизавета Егоровна?—спрашивали Гловацкую 
докторъ, Вязмитиновъ и Зарницынъ, 

Кенни красифла при этомъ вопросф. ЕЙ было досадпо, 
что Лиза такъ странно ставить дћло, 

— Ужъ:не поссорились ли вы?— спраниваль ее нВеколько 
разъ отецъ. 

— Фуй, папа! что вамъ за мысль пришла? — отвфчала, 
вся пспыхцувъ, Жонии, 

— То-то, я думаю, что бы это сдфлалось: были такіе 
друзья, а тутъ вдругъ и охладђли. 

Женни становилось обидно за свое чувство, безпричинно 
заподозрћваемое по милости страннаго поведешя Лизы. 

Это была первая непріятность, которую Жеппи испытала 
въ отцовскомъ дом%. 

Она попробовала съћздить къ ЛизЪ. Та встрћтила ее 
очень приввтливо и радушно, но Женни казалось, что и 
въ этой привћтливости нЪгь прежней теплоты и задушев- 
ности, которая ихъ связывала цфлые годы ранней юности. 

Женни старалась увфрить себя, что это въ ней говорить 
предубъжден!е, что Лиза точно та же, какъ и прежде, что 
это только въ силу предубъжденія ей кажется, будто даже 
и Помада измфнился. 

Она не видала его почти два м$сяца. Только разъ онъ 
прискакаль въ городъ точно курьеръ съ запискою Лизы къ 
Вязмитинову, перемнилъ книги и опять улетЪлъ. Даже не 
присфль и не раздался. 

— Некогда, некогда, — отвБчалъ онъ на приглашеніе 
Женни хоть съфсть что-нибудь и обогрЪться. 

Даже къ доктору не зашелъ. 
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«Въ. самом дфлф, можетгь-быть, что - нибудь спш- 
ное», подумала тогда Женни и не обратила на это никах 
кого ввиманія: 

Зато теперь, вотрёгивь Помаду (у одинокой Лизы, она 
нашла, что онъ какъ-то будто вышелъ. изъ своей всегдаш- 
ней колеи. Во всфхъ его движеніяхъ замВчалась при .Лизћ 
какая-то живость и несколько смфшная суетливость. Взо- 
шелъ смЪлой;, но тревожной поступью, поздоровался съ Же- 
ней и сейчась же началъ докдадъ, что онъ прочелъ- Милля 
и сділалъ-отмЪтки: 

— Воть мето замфчательное, — началь онъ, положивъ 
передъ „Лизою книжку, и, указывая костянымъ ножемъ на 
открытую страницу, заслонивъ ладонью ротъ, читалъ че- 
резъ Лизино. плечо: «Въ каждой цивилизованной странъ 
число людей, занятыхь убыточными производствами, или 
ничЪмъ незанятых, составляетъ, конечно; пропорцію, болфе 
чімъ въ двадцать, ироцентовь сравнительно съ числомъ хлћ- 
бопалицевъ». Четыреста двадцать четвертая страница, — 
закончилъ онъ, закрывая книгу, которую Лиза тотчасъ же 
взяла ‘у него и стала молча перелистывать. 

Помада опять ‘бросился къ кучкВ  принесенныхь имъ 
книгъ и, открывъ -«Русскій. ВЪстникъ», товориль: «А тутъ 
вотъ,..» Помада тревожно взглянуль на необращавшую на 
него никакого внимая. Лизу и -затихъ. · Потомъ, дождав- 
шись, какъ она отбросила перелистываемую ею книгу, опять 
началъ: «а туть воть въ: «Русскомъ Вћотникђ» какой дра- 
гоцфнный выводъ въ одной стать ђВ, Уа 

«Статистика въ Ангии доказываеть, что пьяниць ‘жен- 
щинъ въ пять разъ менфе, чфмъ мужчинъ. Вообще такъ 
приходится: 

«Одинъ пьяница на семьдесять четыре мужчины, 

«Одна на четыреста, тридцать четыре женщины. 

«Одинъ на сто сорокъ пать жителей обоего пола». 

— Преинтересный выводъ!—воскликнуль Помада и про- 
должаль читать далће:—«Отношеніе, замћчательно совпа- 
дающее съ. отношеніемъ, существуюшимъ между преступни- 
ками обоихъ половъ, по которому мужескихъ престуцни- 
ковъ ровно в» пять разь болње женски» э. 

— ЗамЪчательный выводъ! — опять воскликнулъ Помада, 
окинувъ взоромъ возхь присутствовавшихь и остановив 
его на Лиз\. 

Сочивенія Н, С. Лёскова. Т, УП. 11 
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— Отложите мн, я это буду читать, — небрежно прого- 
ворила Лиза. 

— Все-то уже, прости Господи, пересчитали; оттого-то, 
видно, уже скоро и считать нечего станетъ, — произнесла 
кропотливо Абрамовна, убирая свою работу и отправляясь 
накрывать на столъ. 

За обЪдь Помада сїлъ, какъ семьянинъ. И за столомъ, и 
послЪ стола до самой ночи, онъ чего-то постоянно тревожил- 
ся, бросался и суетливо оглядывался, чфмъ бы и какъ услу- 
жить ЛизЪ. Го наллвалъ ей воды, то подавалъ скамейку, или, 
какъ только она сходила съ одного мћета и садилась на другое, 
онъ переносилъ за нею ея платокъ, книгу и костяной ножикъ. 

Женни н$фсколько разъ хотћлось улыбнуться, глядя на это 
пажеское служеніе Помады, но эта охота у нея пропадала, 
тотчасъ, какъ только она взглядывала на серьезное лицо 
Лизы и болфзненно тревожную внимательность кандидата 
къ каждому движенйо ея сдвинутыхъ бровей. 

Женни осталась ночевать. Вечеромъ. вс спокойно усБ- 
лись на отоманахъ въ бахаревскомъ кабинетф. 

Туть же сидфла и Абрамовна. Убравъ чай, она надфла 
себЪ на носъ болышя очки, достала изъ шкапа толстый 
мотокъ нитокъ и, надфвъ его на свои старческія коли, 
начала разматывать. 

Мотокъ безпрестанно соскакивалъ, какъ только старуха 
чуть-чуть неловко дергала нитку. 

— 0, прахъ тебя побери! — восклицала Абрамовна каж- 
дый разъ послЪ такого казуса. 

— ТебЪ неловко, няня?— спросила Женни. 

— Какая туть ловкость, моя красавица! — отвфчала сер- 
дясь старуха: — ничего нЪтъ, ни моталки, ничего, ничего. 
Зафхали въ виръ-болото, да и куликуемъ. 

— Дай я теб подержу. 

— Ну, что вздоръ! И такъ размотаю. Не къ спђху двло, 
пе къ смерти тръхъ, 

— Полно, няня, церемониться, давай, —перебила Женни, 
чувствуя, что ей самой нечего дЪлать, и, сфвши противъ 
старухи, взяла мотокъ на свои руки. 

Въ одиннадцать часовъ Лиза сказала: 

— Пођсть бы нужно, няня. 

Няня молча вышла и принесла два очищенные копче- 
ные рыбца и масленку съ сливочнымъ масломъ, 


пЕр://гст.ога.р! 


— 108 — 

— Огурца нЪть, няня? 

— Нфту, сударыня, не принесла. 

— А нельзя принести? 

— Будить-то теперь бабу, да въ погребъ-то посылать. 

Помада вскочилъ и взялся за свою неизмђнную фуражку. 

— Куда вы?— спросила, надвинувъ брови, Лиза. 

— Къ себі; я сейчасъ отъ себя принесу. 

— Оділайте одолженіе, успокойтесь; никто васъ не про- 
сить о такой любезности. 

Помада сконфузился, но безирекословно повиновался и 
положить фуражку. 

Тотчасъ послЬ закуски онъ стать прощаться, Женни по- 
дала Помал руку, а Лиза на его поклонъ только сухо 
проговорила: 

— Прощайте. 

Помада вышелъ. Въ эти минуты въ немъ было что-то 
страдальческое, и Женни очень не понравилось, какъ Лиза 
съ нимъ обращается. 

— Что ты имъ недовольна за что-нибудь?— спросила она. 

— Нисколько. Отчего это тебф показалось? 

— Да что за пренебрежеше такое въ обращеніи? 

— Никакого пренебреженія ифтъ: обращаюсь просто, какъ 
со всЪми. Ты меня извинишь, Женни, я хочу дочитать 
книгу, чтобы завтра ее съ тобой отправить къ Вязмитинову, 
а то нарочно посылать придется, — сказала Лиза, уклады- 
ваясь спать и ставя воза себя стуль со свЪчкой и книгой. 

— Пожалуйста, читай, — отвфчала спокойно Женни, но 
въ душћ ей это показалось очень обидно. 

Дфвушки легли на одной отоманкЪ, голова къ голов}, а 
старуха напротивъ, на другомъ отоманђ. 

Она долго молилась передъ образомъ. Женни лежала 
молча и думала; Лиза читала. Абрамовна стояла на колЪняхъ. 
Въ комнат было только слышно какъ шелестили листы. 

— Что это, матушка! опять за свои книжечки по ночамъ 
берешься? Видно-таки хочется ослЬпнуть, — заворчала на 
Лизу старуха, окончивъ свою долгую вечернюю молитву. — 
Спаль не хочешь, —иродолжала она:—такъ хоть бы подруги- 
то постыдилась! Въ кои-то вбки она къ тебЪ пруБхала, а 
ты при ней чтеніемъ занимаешься. 

— Перестань. няня; — я у Женни просила извиненія. 
МнЪ надо кончить книгу, 

11* 
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— Ну, какъ не надо! Очень надобность большая, —къ 
спвху въдь. Не все еще переглодала. Еще поищи по’угламъ; 
пе завалилась ли еще гдћ какая... Ни дать, ни взять фа- 
раонская мышь, —чтд ни попадетъ—все сгложетъ. 

— Ахъ, какъ это, наконецъ, скучно! терифнья нЪтъ1—— 
сказала Лиза, сдЪлавъ. двиҗженіе и швырнүвъ на колфни 
книгу; но тотчасъ же взяла ее.снова и продолжала, читать. 

Далеко ‘за полночь читала Лиза; няня крфико спала; 
Женни, подложивъ розовый локотокъ подъ голову, думала 
о Лиз, о матери, объ отцф, о дфтскихъ тодахъ, и опять.о 
„ЛизЪ, и о теперешней перемънъ въ ея характер. 

«Неужто она не добрая,—думала Женни:— неужто я въ 
ней ошибалась?» 

И Женни сейчасъ же гнала отъ себя прочь эту мысль. 

«НЪть,—рЪфшала она:— это случайность; она вое такая же 
и любить меня... А странно, —размьштляла/ Женни дале: 
разв можно забыть человћка для книги? «Нельзя» пя: бы 
этого никакъ не могла. «Не для книги, не для; бумажной 
книги, а для живой, всемогущей, творческой мысли, для 
неугасимой жажды свфта и правды; для нихъ уне есть че- 
ловфку погибнути», говориль ей другой голосъ. Да, но развЪ 
это необходимо? разв это даже нужно? Развф . исканіе 
свфта и правды становится труднЪе съ зсердцемъ,н согрћ+ 
тымъ животворною теплотою взаимности и сочувств!я?.,» 

— Что, нашъ «прахо» спитъ?— прошептала Лиза. 

Веселое, что-то прежнее звучало Женни въ этомъ шопот?. 

Гловацкая вскинула головку, а Лиза, облокотясь на по- 
душку, держитъ у рта пальчикъ и другою; рукою. грозить 
ей, указывая на. спящую старуху. 

— (Сшить, думаешь? —еще тише спросила Лиза. . 

— Да, навьрно. 

— Давай, повуримъ. 

— Я уже совефмъ отвыкла, но давай, покурю. 

Лиза встала въ одной рубашкЪ, подошла несльшными 
шагами къ висзвшему на гвоздв. платью, ‘вынула, оттуда 
пачку съ папиросами и зажгла себ одну, а друтую по= 
дала Женни. У 

— Зачђмъ ты не куришь при ней?—-прошептала Женни. 

— Помилуй! начнеть прибирать «прахъ», да «распрахъ»,. 
и конца нђтъ. 

— А добрая старуха. 
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— ДобрЪйшая, но чудиха ужасная. Л ее иногда злю. 

— ЗачЪмъ ты это дЪлаешь? Не хорошо. 

— Вфдь она не сердится, — праховъ мн насулить, и 
только. 

Лиза весело засмћялась тБмъ беззвучнымъ смћхомъ, ко- 
торымъ женщины умфютъ смфяться, обманывая ворчливую 
мать или ревниваго мужа. 

ДБвушки лежали, облокотясь на подушки другъ противъ 
друга, и докуривали папироски. Женни внимательно гля- 
дла въ умненькіе глаза Лизы, смотрёвшіе теперь, какъ 
глаза ручной птицы, и въ ея веселенькое личико, безпре- 
станно складывавшееся въ невинную улыбку надъ обману- 
той старушкой. 

Наконецъ, оба лица стали серьезнЂе, и дђвушки долго 
молча смотрфли другъ на друга. 

— Что ты такъ смотришь, Женька? — спросила, вздох- 

нувт, Лиза. 
2 —— Я охотфла тебя спросить, зачфмъь ты стала меня чу- 
ждаться? — собиралась-было сказать Гловацкая, обрадован- 
ная добрымъ расположенівмъ Лизы, но прежде чімъ она 
успла выговорить вопросъ, возникшій въ ея головкћ, Лиза 
погасила о подсвфчникъ докуренную папироску и молча, опу- 
стила глаза въ книгу. 

Передъ Гловацкою уже опять не было прежней Лизы, 
передъ нею снова была Лиза, уязвившая ея чистое сердце 
впервые отверженнымъ безь всякой вины чувством?. 

Женни молча опустилась на подушку. 

«Говорять, — думала она, стараясь уснуть: — говорятъ, 
нельзя опредЪлить момента, когда и отчего чувство заро- 
ждается,—а можно ли опредфлить, когда и отчего оно тас- 
нет? Приходитъ... уходить. Дружба придетъ, а потомъ 
уйдетъ. Всякая привязанность также: придетъ... уйдетъ... 
не удержишь. Одна любовь!.. та ужъ...»—«придеть и уйдеть», 
отвђчалъ утомленный мозгъ, рышая послЪдній вопросъ вовсе 
не такъ, какъ его хотБло рбшить дБвичье сердце Женни. 

Но сердце ея не слыхало этого рЬшенія и тихо билось 
въ груди, обфщавшей кому-то много-много хорошаго, ироч- 
наго счастья. 


Конецъ первой книги. 
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